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Prefacio

General

Este manual presenta las funciones y operaciones de la cAmara PTZ Network Speed Dome (en
adelante denominada "la Camara").

Instrucciones de seguridad

Las siguientes palabras de advertencia pueden aparecer en el manual.

Palabras de sefial Significado
é Indica un alto riesgo potencial que, si no se evita, provocara la
DANGER muerte o lesiones graves.
é Indica un peligro potencial medio o bajo que, si no se evita, podria
WARNING provocar lesiones leves o moderadas.
é Indica un riesgo potencial que, si no se evita, podria provocar dafios a la propiedad,
CAUTION pérdida de datos, reducciones en el rendimiento o resultados impredecibles.
‘ Dispositivos sensibles a la electrostatica.
m ESD Indica un dispositivo que es sensible a la descarga electrostética.
f Indica alto voltaje peligroso.
ELECTRIC SHOCK Tenga cuidado de no entrar en contacto con la electricidad.
g Indica un peligro de radiacion laser.
LASER RADIATION Tenga cuidado de evitar la exposicién al rayo laser.
(@_—"n‘ TIPS Proporciona métodos para ayudarle a resolver un problema o ahorrar tiempo.
|| NOTE Proporciona informacién adicional como complemento al texto.

Funciones de uso frecuente

Bot6n Descripcién

Aplicar/Guardar Guardar las configuraciones.

Refrescar Actualice las configuraciones a la Ultima versién.

Por defecto Restaurar las configuraciones a los valores predeterminados.
Claro Borrar las configuraciones.

Borrar Eliminar las configuraciones.
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Historial de revisiones

Version Contenido de la revisién Hora de lanzamiento

Version 1.2.1 Se actualizé la introduccién. Julio de 2024

Se agregé carga automdtica de imagenes y eventos.
SMD actualizado.
Desarmar con un solo clic actualizado. Julio de 2024

Versién 1.2.0

IVS actualizado.

Se actualizd la introduccién.

Se agreg6 Acupick.

Se agreg6 monitoreo de construccion. Marzo de 2024
® VS actualizado.

Version 1.1.0

® o agregd deteccion de rostros. .
Version 1.0.7 Diciembre de 2023

Se agregé el centro de aplicaciones.

Version 1.0.6 Funciones de IA actualizadas. Octubre de 2023

® s agreg6 centro de mantenimiento. .
Version 1.0.5 o o . Septiembre de 2023
®  Funcién de iluminador actualizada.

Versién 1.0.4 Se agreg6 el modo de bajo consumo. Agosto de 2023

Se agregaron descripciones sobre el modo de consumo de
Version 1.0.3 ; i Junio de 2023
energia y las funciones de alarma PIR.

Version 1.0, Se agregé funcion de red celular. Agosto de 2022

Version 1.0.0 Primer lanzamiento. Septiembre 2021

Aviso de proteccién de la privacidad

Como usuario del dispositivo o responsable del tratamiento de datos, es posible que recopile datos personales de otras
personas, como su rostro, audio, huellas dactilares y nimero de matricula. Debe cumplir con las leyes y regulaciones
locales de proteccién de la privacidad para proteger los derechos e intereses legitimos de otras personas mediante la
implementacién de medidas que incluyen, entre otras: Proporcionar una identificacién clara y visible para informar a
las personas de la existencia del 4rea de vigilancia y proporcionar la informacién de contacto requerida.

Declaracién de interfaz

Este manual presenta principalmente las funciones relevantes del dispositivo. Las interfaces utilizadas en su
fabricacién, los procedimientos para devolver el dispositivo a la fabrica para su inspeccién y para localizar sus
fallas no se describen en este manual. Péngase en contacto con el soporte técnico si necesita informacién sobre
estas interfaces.

Acerca del manual

® FE|l manual es solo de referencia. Pueden existir ligeras diferencias entre el manual y el
producto.

II
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No seremos responsables de pérdidas ocasionadas por el uso del producto de formas que

no cumplan con el manual.

El manual se actualizara de acuerdo con las ultimas leyes y regulaciones de las jurisdicciones relacionadas. Para
obtener informacién detallada, consulte el manual del usuario en papel, utilice nuestro CD-ROM, escanee el c6digo QR
o visite nuestro sitio web oficial. El manual es solo para referencia. Pueden encontrarse ligeras diferencias entre la
version electronica y la version en papel.

Todos los disefios y el software estan sujetos a cambios sin previo aviso por escrito. Las actualizaciones del producto pueden
provocar que aparezcan algunas diferencias entre el producto real y el manual. Péngase en contacto con el servicio de
atencién al cliente para obtener el programa mas reciente y la documentacién complementaria.

Puede haber errores de impresion o desviaciones en la descripcién de las funciones, operaciones y
datos técnicos. En caso de duda o controversia, nos reservamos el derecho de explicacion final.
Actualice el software del lector o pruebe otro software de lectura convencional si no se puede abrir el
manual (en formato PDF).

Todas las marcas comerciales, marcas registradas y nombres de empresas en el manual son propiedad de sus
respectivos duefios.

Visite nuestro sitio web, comuniquese con el proveedor o el servicio de atencién al cliente si ocurre algin problema durante el uso

del dispositivo.

Si existe alguna incertidumbre o controversia, nos reservamos el derecho de explicacion final.

II1
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1 Descripcion general

1.1 Introduccion

La cdmara domo PTZ de velocidad en red es una combinacién de tecnologia de red y cdmara tradicional. Los
usuarios pueden conectarse de forma remota a la cdmara a través de la red para configurarla y administrarla.

Obtenga la direccién IP de la cdmara antes de visitar la cdmara PTZ a través de la red, que se puede buscar mediante

ConfigTool.

Figura 1-1 Conectado a través de cable de red

Rg

&

Network Cable

Network Camera Computer

Figura 1-2 Conectado a través de un enrutador o conmutador de red

Network Network

Cable Cable
Router or Switch

Network Camera Computer

1.2 Funciones

Las funciones pueden ser diferentes segun el modelo.

1.2.1 Funciones basicas

Monitoreo en tiempo real

®  Vista en vivo.

®  \uestra el rostro humano, el cuerpo humano, el vehiculo no motorizado, el vehiculo motorizado y otros metadatos durante la

visualizacién en vivo.

® Al mirar la vista en vivo, puede habilitar el audio y hablar con personas en el 4rea de monitoreo para procesar
rédpidamente las excepciones.

® Ajuste la imagen a la posicién adecuada mediante PTZ.

® Tome una instantanea o tres instantaneas de la imagen de monitoreo anormal para su posterior visualizacién y
procesamiento.
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Grabacion

Registre la imagen de monitoreo anormal para su posterior visualizacién y procesamiento.

Configure los pardmetros de codificacién y ajuste la vista en vivo.

Grabacién automatica segun programacion.

Reproducir videos e imagenes grabados.
Descargar videos e imagenes grabados.
Grabe videos cuando se active una alarma.

Gestion de cuentas

Agregue, edite y elimine grupos de usuarios y administre las autoridades de usuarios por grupo de usuarios.
Agregar, editar y eliminar usuarios y configurar las autoridades de los usuarios.

Cambiar contrasefia de usuario.

1.2.2 Funciones de IA

Alarma

Establezca el modo de aviso de alarma y el tono segun el tipo de alarma.

® Ver mensajes de alarma.

Deteccién de video

Admite deteccién de movimiento, deteccién de manipulacion de video, deteccién de desenfoque y deteccién de cambio de
escena.

Cuando se activa una alarma, el sistema realiza vinculos como grabacién de video, salida de alarma, envio de correo
electrénico, operacién PTZ y toma de instantaneas.

Deteccién de movimiento inteligente

Admite deteccién de movimiento inteligente y rango de movimiento de personas, vehiculos no motorizados y
vehiculos motorizados en la imagen.

Cuando se activa una alarma, el sistema realiza vinculos como grabacién de video, emisién de alarma, envio de correo
electrénico y toma de instantaneas.

Deteccién de audio

IVS

Detecta excepciones de entrada de audio y cambios de intensidad de audio.

Cuando se activa una alarma, el sistema realiza vinculos como grabacién de video, salida de alarma, envio de correo
electrénico, operacién PTZ y toma de instantaneas.

Admite deteccién de cruce de vallas, cables trampa, intrusién, objetos abandonados, objetos en movimiento, movimiento
rapido, deteccién de estacionamiento, reunién de personas, deteccién de merodeo y més.
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® Cuando se activa una alarma, el sistema realiza vinculos como grabacién de video, emisién de alarma, envio de correo
electrénico y toma de instantaneas.

Deteccién de rostros

® Admite la deteccién de rostros humanos y muestra los atributos relacionados en elVivirpagina.

® Cuando se activa una alarma, el sistema realiza vinculos como grabacién de video, emisién de alarma, envio de correo
electrénico y toma de instanténeas.

Reconocimiento facial

® Detecta rostros humanos, los compara con imagenes de rostros en la base de datos y vincula la salida de alarma.

® Cuando se activa una alarma, el sistema realiza vinculos como grabacién de video, emisién de alarma, envio de correo
electrénico y toma de instanténeas.

Conteo de personas

® Admite el conteo del nimero de personas (incluido el flujo de personas que entran y salen del area de deteccién y las
personas que permanecen en el drea) y los datos de colas, y genera informes.

® Cuando se activa una alarma, el sistema realiza vinculos como grabacién de video, emisién de alarma, envio de correo
electrénico y toma de instanténeas.

Metadatos del video

® Admite la deteccidn de personas, vehiculos no motorizados y vehiculos motorizados en el video
capturado, y muestra los atributos y caracteristicas relacionados en laVivirpagina.

® (Cuando se activa una alarma, el sistema realiza vinculos como la salida de alarma.

Configuracién de alarma

® | as alarmas se activan cuando un dispositivo de entrada de alarma externo emite alarmas.

® Cuando se activa una alarma, el sistema realiza vinculos como grabacion de video, salida de alarma, envio de correo
electrénico, operacién PTZ y toma de instantaneas.

AcuPick

Consiga una busqueda precisa y rapida en el NVR seleccionado.

Procesamiento de excepciones

® Admite deteccién de errores de tarjeta SD, deteccién de anomalias de red, deteccién de acceso ilegal, deteccién
de excepciones de seguridad, deteccién de excepciones PTZ y deteccién de bateria.

® Cuando se activa una alarma de error de tarjeta SD, acceso ilegal y excepcién de seguridad, el sistema realiza vinculos
como la salida de alarma y el envio de correo electrénico.

® Cuando se activa la alarma de anomalia de la red, el sistema realiza vinculos como grabacién de
video y salida de alarma.

® Cuando se activa la alarma de anomalia PTZ, el sistema realiza vinculos como la salida de alarma.
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® Cuando la bateria tiene demasiado calor, el sistema realiza conexiones como salida de alarma, envio de correo
electrénico y reproduccion de audio.
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2 Flujo de configuracion

Configure el dispositivo seguin sea necesario.

Figura 2-1 Flujo de configuracion

Main Task
Sub Task
Initialized?
Configure basic Configure camera Configure network Configure general
functions parameters parameters events
. . . Configure face Configure video
Configure Al functions Configure IVS 9 o b
recognition metadata
Tabla 2-1 Descripcién del flujo
Configuracién Descripcion Referencia
o Inicialice la cdmara cuando la utilice por "3 Dispositivo
Inicializaciéon . .
primera vez. Inicializacion
Abra el navegador e ingrese la direccién IP para iniciar
Acceso sesién en la pagina web. La direccion IP de la cdmara es | "4.1 mnicio de sesién del dispositivo”

192.168.1.108 por defecto.

. . . Configure parametros de la cdmara,
Configurar funciones basicas i i "Configuracién 4"
parametros de red, eventos generales y mas.

Configurar funciones de IA Configurar reglas de deteccion para eventos de IA. "9 IA"
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3 Inicializacién del dispositivo

Informacion de contexto

Para utilizar el dispositivo por primera vez, es necesario inicializarlo. Este manual se centra en el funcionamiento en
la pagina web. También puede inicializar la cdmara a través de ConfigTool, NVR (Network Video Recorder) o
plataformas como DSS Pro.

[

® para garantizar la seguridad del dispositivo, proteja su contrasefia después de la inicializacién y cdmbiela periédicamente.

® Al inicializar la cdmara, mantenga la IP de la computadora y la IP de la cdmara en el mismo
segmento.

® | e recomendamos utilizar Internet Explorer o Google Chrome.

Procedimiento

Paso 1 Abra el navegador, ingrese la direccién IP de la cdmara en la barra de direcciones y luego presione la
tecla Enter.

[

La IP por defecto es 192.168.1.108.

Paso 2  Seleccione el drea, el idioma y el estandar de video segun la situacion real y luego haga clic
Préximo.

Figura 3-1 Configuracién de la regiéon

@ llegion Setting

Paso 3 Seleccione elHe leido y acepto los términos del Acuerdo de licencia de software y la Politica de privacidad.
casilla de verificacién y luego haga clic enPréximo.
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Figura 3-2 Descargo de responsabilidad
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18 8 berer et g 10 e s of thoe Sl iceras

Paso 4 Configure los parametros de tiempo y luego haga clic enPréximo.

Figura 3-3 Configuracion de zona horaria

) Reginn Setting (1 Dislaimer () Time Zare Setting Passward ot

Date Formal  AVV-MM-D0

Time Zone  AUTC-1 100} Cogrdinatad Ui

Systam Tme  2021-07-14 1T sy wath PC

Wil be modified e 2021-07-13 222007

Paso 5 Establezca la contrasefia para la cuenta de administrador.

Figura 3-4 Configuracién de contrasefia

(%) Region Setting (<} Dilecaimer (53 Time Zone Setting () Fassword Sefting o 15

Userrame admen
Porem Pasymord
Canim Passmoid

Btiral addeess
For puasmwnnnd resst, Recommended ar impmved in e,

e,
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Tabla 3-1 Descripcién de la configuracién de contrasefia

Parametro

Descripcion

Nombre de usuario

El nombre de usuario predeterminado es admin.

Nueva contrasefia

confirmar Contrasefia

La contrasefia debe constar de 8 a 32 caracteres que no sean espacios en blancoy
contener al menos dos tipos de caracteres: mayusculas, mindsculas, nimeros y
caracteres especiales (excluidos ' "; : &). Establezca una contrasefia de alto nivel
de seguridad de acuerdo con el aviso de seguridad de contrasefias.

Direccién de correo electrénico

Introduzca una direccién de correo electrénico para restablecer la contrasefia. Esta seleccionada de forma predeterminada.

Cuando necesite restablecer la contrasefia de la cuenta de administrador, se enviara un
coédigo de seguridad para restablecer la contrasefia a la direccién de correo electrénico

reservada.

Paso 6 Hacer clicPréximo,y luego elP2PSe muestra la pagina.

Figura 3-5 P2P

(%) Disclsimes (5} Time Zone Setting (%) Passwond Sefting e P29 o

v, device SN afer endaling Imou dnd
Fok agren i erahle the o Buecion

o it o i
Alleedbecteetin

aging your deis

reed 80 coliect your 1P address, MAC address,
 fov the e i

[wlirttai ]

Please scan the OR
code on theactual
interiace,

LI by = i

Paso 7 Hacer clicPréximo,y luego haga clicFinpara completar la inicializacién.

Figura 3-6 Actualizacién en linea

(2} Dicclaimar {) Time Zana Satting () Paseword Sotting () P2P 7 Onfine Update

e, Yo nnt

werifying devic
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4 Configuracion

Este capitulo presenta las configuraciones basicas de la cdmara, incluida la configuracién de pardmetros
locales, camara, red, PTZ, eventos, almacenamiento, informacidén del sistema, registro y mas.

Puede configurar la cdmara, el evento y el sistema mediante dos métodos. En esta seccién se utiliza el método 1
como ejemplo.

® Método 1: Haga clicﬂ/ luego seleccione el elemento correspondiente.

® \étodo 2: Haga clic en el icono correspondiente en la pagina principal

4.1 Inicio de sesién en el dispositivo

Inicie sesién en la pagina web del dispositivo a través de un navegador.

Prerrequisitos

® Debe inicializar la cdmara antes de iniciar sesién en la pagina web. Para obtener mas informacién, consulte "3 Inicializacion
del dispositivo".

® Al iniciar sesion en la pagina web, mantenga la IP de la computadora y la IP de la cdmara en la
misma red.

Procedimiento

Paso 1 Abra el navegador, ingrese la direccion IP del dispositivo (192.168.1.108 por defecto) en el cuadro de
direccion y luego presione la tecla Enter.

Paso 2 Introduzca el nombre de usuario y la contrasefia.
El nombre de usuario es admin por defecto.

G

Haga clic en ";Olvidé su contrasefia?" para restablecer la contrasefia a través de la direccién de correo electrénico que se configuré durante la

inicializacion. Para obtener mas informacion, consulte "4.8.3.2 Restablecimiento de contrasefa".
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Figura 4-1 Inicio de sesién

@hua

HHNOLOGY

admin

Paso 3 Hacer clicAcceso.

ElVivirSe muestra la pagina. Para obtener mas detalles, consulte "6.1 Pagina activa".

Haga c‘n la esquina superior izquierda de la pagina para mostrar la pagina principal.

Figura 4-2 P4gina principal

i e O]

Live: L Camera

o =]

PTZ Event Syitemn

Para iniciar sesién por primera vez, debe instalar el complemento. Siga las instrucciones que aparecen en pantalla

para completar la descarga y la instalacién.

10
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Tabla 4-1 Descripcién de la pagina principal
No. Botén Descripcién
1 Mostrar la pagina principal.
2 n Suscribirse a la alarma. Para obtener mas informacién, consulte "4.6.1.4.2 Suscripcién a la
informacién de alarmas".
3 D Fijar la piel.
4 L5 Establecer el idioma.
5 ® Haga clicy seleccioneReanudary la cdmara se reinicia.
® Haga clic y seleccioneCerrar sesiénpara volver a la pagina de inicio de sesion.
""a
6 LI- Configure los pardmetros basicos. Para obtener mas informacién, consulte "4 Configuracién".
7 Escanee el cddigo QR para obtener el material del producto.
= L] Haga clic en el icono para ingresar al modo de pantalla completa.
8 o H
® Haga cli salir del modo de pantalla completa.
La pagina principal incluye los siguientes médulos. Haga clic en la parte ° en el
inferior de la pagina para cambiar entre las distintas interfaces.
® Envivo: veala imagen de monitoreo en tiempo real.
® IA: configura las funciones de IA de la cAmara.
® Cimara: configure los pardmetros de la cdmara, incluidos los pardmetros
de imagen, los pardmetros del codificador y los pardmetros de audio.
® pTZ: Configuracién de funciones PTZ.
9 Pagina principal ® fento: Configure los pardmetros de vinculacién de alarmas de eventos generales.
® Sistema: configurar pardmetros basicos del sistema, administrar
usuarios y periféricos, mantener y actualizar el sistema.
L] Seguridad: Verifique el estado de seguridad del dispositivo y configure funciones de
seguridad.
® Grabar: configure funciones de grabacion, reproduzca o descargue
videos grabados.
® Imagen: configure funciones de imagen, reproduzca o descargue archivos de
imagen.

4.2 Local

Puede seleccionar el protocolo y configurar la ruta de almacenamiento para instantdneas en vivo, grabacién en vivo, instantaneas de

reproduccion, descarga de reproduccién y videoclips.

Procedimiento

Paso 1

"_"\
Seleccionar > Local.

11
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Figura 4-3 Local
Play Parameter
Prctocol ® TCP Port UDP Port RTP Multicast
Record Path
Live Record N Browse
Playback Download (6 Erowse
Video Clip Gy - Browse
Snapshot Path
Live Snapshot N Browse
Playback Snapshot L5 L Browse
Apply Refresh Default
Paso 2 Configurar pardmetros de reproduccién.
Protocolo: Tipo de protocolo de transporte de red, compatible con puerto TCP (Protocolo de control de
transmisién), puerto UDP (Protocolo de datagramas de usuario) y multidifusién.
Antes de seleccionarMultidifusién, debe configurar los pardmetros de multidifusién con antelacién. Para obtener mas
informacion, consulte "4.4.9 Multidifusion".
Paso 3 Hacer clicNavegarpara seleccionar la ruta de almacenamiento para instantaneas en vivo, grabacién en vivo, instantdneas de
reproduccién, descarga de reproduccién y videoclips.
Tabla 4-2 Descripcién de los pardmetros locales
Parametro Descripcién
Puede seleccionar el protocolo de transmisién de red desdeProtocolo de control de tréafico,Unién Popular de Poloniay
Multidifusion.
Protocolo m

Antes de seleccionarMultidifusion,Asegurese de haber configurado elMultidifusién

paréametros.

Grabacién en vivo

El video grabado deVivirpagina.

La ruta predeterminada es C:\Users\administracion\Descarga

web\LiveRecord.

Reproduccién Descargar

El video descargado deReproducciénpagina.

La ruta predeterminada es C:\Users\administracion

\DescargarWeb\ReproducciénGrabar.

(1]

"admin" en la ruta se
refiere a la cuenta que se
esta utilizando.

12
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Parametro Descripcién
El video recortado deReproducciénpagina.
Clips de video

C:\Usuarios\administracion\Descargar Web\VideoClips.

Instantanea en vivo

La instantanea deVivirpagina.

La ruta predeterminada es C:\Users\administracion\Descarga

web\LiveSnapshot.

Instantanea de reproducciéon

La instantanea deReproducciénpagina.

La ruta predeterminada es C:\Users\administraciomn\Descarga web

\Reproduccién instantanea.

Paso 4 Hacer clicAplicar.

Operaciones relacionadas

® Hacer clicRefrescarpara actualizar los pardmetros de la pagina actual.

® Hacer clicPor defectopara restaurar los valores de los pardmetros predeterminados.

4.3 Camara

Esta seccion presenta la configuraciéon de la cdmara, incluida la configuracién de los pardmetros de imagen, los pardmetros del

codificador y los parametros de audio.

[

Los parametros de la cdmara pueden variar segun el dispositivo.

4.3.1 Configuracion de parametros de imagen

Configure los parametros de la imagen segun la situacién real, incluida la imagen, la exposicion, la luz

de fondo, el balance de blancos, Dia/Noche y mas.

4.3.1.1 Diseiio de pagina

Configure los pardmetros de la cdmara para mejorar la claridad de la imagen y garantizar que la vigilancia se realice correctamente.

La camara admite dos modos de funcionamiento:AutoadaptativoyEscena personalizadaPuede seleccionar 9 tipos de

archivos de configuracién, incluidos dia, noche, general y luz frontal, para configurar y ver los pardmetros de

configuracién y los efectos bajo el tipo correspondiente, incluida la imagen, la exposicién y la luz de fondo.

13
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Figura 4-4 Condiciones de la cdmara (cAmara comun)

Warking Mode Seff-adaptive @ Customized Scene
Profile Cay
Trge Style Standard
Expasure
Brighiness + 50
Backlight
Wi Contrast + 50

Diay/Might Saturation
Focus & Zeom
Chroma Gain Suppression =
Uiurminatos
Defog Sharpness

Sharpness Suppression

Gamima
Flip o
Image Freeze

Time Plan Settings ;s

4.3.1.2 Configuracién del modo operativo

Seleccione el modo de trabajo seguin sea necesario, incluida la escena autoadaptativa y personalizada.

Procedimiento

Paso 1 Hacer clic H en la esquina superior derecha de la pagina y luego seleccioneCamara>Imagen.
Paso 2 Seleccione la camara que necesita configurarse de la lista desplegable "Canal" y luego seleccione el

modo de trabajo en la parte superior de la pagina.

® Autoadaptativo: la camara adapta automaticamente el tipo de archivo de configuracién
apropiado segun los diferentes entornos.

Si seleccionasAutoadaptativo, ve directo aPaso 5 .
® [scena personalizada: la cAmara monitorea seguln la configuracién del tipo de perfil en

diferentes momentos.
Si seleccionasEscena personalizada, ve directo aPaso 3 . Seleccione el
Paso 3 tipo de archivo de configuracion.
Puede seleccionar 9 tipos de archivos de configuracién, incluidosgeneral,dia,noche,luz delanteray

iluminar desde el fondopara establecer y visualizar los pardmetros de configuracién y efectos bajo el tipo
correspondiente, incluyendo imagen, exposicion y retroiluminacion.

PaSO 4 Establezca planes de tiempo.

Puede establecer un horario diario por mes.

14



a’hua ) .
anual del usuario

TECHNOLOGY

Figura 4-5 Configuracién del plan de tiempo

Time Plan Settings

Day @ Night ® General ® Frontlight ® Backlight ® Strong Backlight ® LowIluminance ® Customl @ Custom?2

Delete Clear Default

o8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24

=}
=
(&)
s
s
w
o

Jan | Copy
Feb I — Copy
I | — Copy
Apr I —— Copy
Iy — Copy
Jun e — Copy
1| Copy
Aug mmm——; Copy
Sep I Copy
Oct | Copy
Moy | — Copy
Drec | Copy

Apply Refresh Default

1. Haga clicConfiguracién del plan de tiempo8 para abrir plan de tiempo.
2. Haga clic para configurar el tipo de archivo, por ejemplogeneral,Arrastre con el botdn izquierdo del ratdn sobre la linea de tiempo para

establecer el periodo de tiempo utilizandogeneraltipo.

De la misma manera, puede configurar periodos de tiempo separados al aplicar otros tipos de
archivos, incluidosDia,NocheyLuz delantera.

[

El periodo de tiempo se establece comoDiayNochePor defecto. Haga clic enBorraroClaroantes de comenzar a establecer
el periodo de tiempo.

3. (Opcional) Haga clic enCopiar;Seleccione un mes y luego haga clicAplicar.
El plan de tiempo del mes actual se puede copiar rdpidamente a otros meses. Haga

Paso 5 clicAplicar.

4.3.1.3 Ajuste de la imagen

Puede configurar los parametros de la imagen. Aqui se pueden ajustar los parametros reales de la cdmara.

Procedimiento

Paso 1 Hacer clic E en la esquina superior derecha de la pagina y luego seleccioneCamara>Imagen>
Imagen.

Paso2  Seleccione la camara que necesita configurarse de la lista desplegable "Canal" y luego
configure los parametros.
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Figura 4-6 Imagen
Warking Mode Seif-adaptive %) Cystomized Scene
Profile Doy
Image style Standard
Exposurs
Brightness = — + 50
Backlight
WE Contrast T—— + 50
Day/Might Saturation —  e— + 50
Focus & Zoom
Chrama Galn Suppression —  — + &0
Ibuminator
Defoy Sharpness — +:3
Sharpness Suppression = — + 0
Gamma - — + 5
Hip o
g5
image Freeze
Tabla 4-3 Descripcion de los parametros de la imagen
Parametro Descripcion
Seleccione el estilo de imagen entre suave, estandar y vivido.
® Estandar: estilo de imagen predeterminado, que muestra el color real de la
. imagen.
Estilo . L
® Suave: el tono de la imagen es mas débil que el real y el contraste es
menor.
® \Vivido: La imagen es mas vivida que la real.
Cambia el brillo general de la imagen. Cuanto mayor sea el valor, mas brillante sera la
Brillo imagen. La imagen puede verse borrosa si el valor esta configurado demasiado alto.
Cambie el contraste de la imagen. Cuanto mayor sea el valor, mayor sera el contraste entre
las areas claras y oscuras. Si el valor es demasiado grande, el drea oscura sera demasiado
Contraste

oscuray el area clara sera mas vulnerable a la sobreexposicion. La imagen puede verse
borrosa si el valor es demasiado pequefio.

Saturacion

Establece la intensidad de los colores. Cuanto mayor sea el valor, mas profundo sera el

color. El valor de saturacién no modifica el brillo de la imagen.

Ganancia de croma

Reduce el color de laimagen y evita que sea demasiado intenso. Cuanto mayor sea el
valor, mas intenso sera el efecto.

[

Supresion
Este parametro solo tiene efecto cuando la cdAmara esta en un entorno con
baja luminancia.

Nitidez Cambie la nitidez de los bordes de la imagen. Cuanto mayor sea el valor, mas nitidos seran los bordes de la
imagen. Si el valor es demasiado alto, es mas probable que aparezca ruido en la imagen.
Cambia el nivel de nitidez NCT de la camara. Cuanto mayor sea el valor, mas
fuerte sera la nitidez CNT.

Nitidez O

Supresion
Este parametro solo tiene efecto cuando la cdAmara esta en un entorno con
baja luminancia.

Gama Cambia el brillo y el contraste de la imagen de forma no lineal. Cuanto mayor sea el

valor, mas brillante sera la imagen.
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Parametro

Descripcién

Voltear

Cambiar la direccion de visualizacién de la imagen.

® Normal: La visualizacion normal de la imagen.

®  Reflexion: La imagen se voltea hacia arriba y hacia abajo.

Sistema de informacién de operaciones (101)

La estabilizacién 6ptica de imagen (OIS) se utiliza para resolver eficazmente el problema de vibracién de la
imagen durante el uso a través del algoritmo ISP y la tecnologia dptica, lo que permite presentar

imagenes mas claras. Esta "Activado" de forma predeterminada.

®  Esta funcion esta disponible en modelos seleccionados.
® | ; estabilizacion éptica de imagen y la estabilizacién electrénica de imagen no se pueden
habilitar al mismo tiempo.

EIS

La estabilizacién electrénica de imagen (EIS) se utiliza para resolver eficazmente el problema de vibracién de la imagen

durante el uso, lo que permite obtener imagenes més claras. Esta "Desactivada" de forma predeterminada.

® Este pardmetro solo tiene efecto cuando el dispositivo esta en un entorno
con baja luminancia.
®  Esta funcion esta disponible en modelos seleccionados.

® | aestabilizacién éptica de imagen y la estabilizacién electrénica de imagen no se pueden
habilitar al mismo tiempo.

Congelacién de imagen

Una vez habilitada esta funcién, la imagen del ajuste preestablecido llamado se muestra
directamente si llama a un ajuste preestablecido o un recorrido, y no se muestran imagenes

durante la rotaciéon de la cdmara.

Paso 3 Hacer clicAplicar.

4.3.1.4 Exposicién

Informacion de contexto

Configure el iris y el obturador para mejorar la claridad de la imagen.

[

Las cdmaras con WDR no admiten exposiciones prolongadas cuando WDR esta habilitado.Iluminar desde el fondo.

Procedimiento

A
Paso 1 Hacer clic en la esquina superior derecha de la pagina y luego seleccioneCamara>Imagen>

Exposicién.

Paso 2  Seleccione la cdAmara que necesita ser configurada desde elCanallista desplegable y luego
configurar los parametros.
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Figura 4-7 Exposicién

Profile Day
Image Anti-flicker Outdoor
Exposure
Mode Auto
Backlight
WE Exposure Compensation — o— + 50
Day/Night AE Recovery 15min
Focus & Zoom
20N @
Illuminator
Defog Level — aa—— + 50
3D NR @
Level — oa— + 50
Advanced NR
Tabla 4-4 Descripcién de los parametros de exposicién
Parametro Descripcién

Puedes seleccionar50 Hz,60 Hz, oExteriorde la lista.

® 50 Hz:El sistema ajusta automaticamente la exposicion segun la luz
ambiental para garantizar que no aparezcan rayas.
® 60 Hz:El sistema ajusta automaticamente la exposicion segun la luz

Anti-parpadeo . )
ambiental para garantizar que no aparezcan rayas.

® Exterior:Si seleccionasExterior, el modo de exposicién se puede configurar enGanar
prioridad,Prioridad de obturadoryPrioridad del irisDiferentes dispositivos admiten
distintos modos de exposicién.

Establezca los modos de exposicién. Puede seleccionarAuto,Manual,Prioridad del iris,Prioridad de

obturadoryGanar prioridad. EIAutoEl modo esté seleccionado de forma predeterminada.

® Auto:La exposicion se ajusta automaticamente segun el brillo de la escena si el brillo
general de las imagenes esta dentro del rango de exposicion normal.

® Manual:Puedes ajustar elGanar,Obturador, yIrisvalor manualmente.

® prioridad del iris:Puede configurar el iris en un valor fijo y la cAmara ajustara el valor del

Modo obturador. Si el brillo de la imagen no es lo suficientemente alto y el valor del obturador ha
alcanzado su limite superior o inferior, el sistema ajusta el valor de ganancia automaticamente
para garantizar que la imagen tenga un brillo ideal.

® Prioridad de obturador:Puede personalizar el rango de obturacién. La cdmara
ajusta automaticamente la aperturay la ganancia segun el brillo de la escena.

® Ganar prioridad:El valor de ganancia y el valor de compensacién de exposicién se pueden ajustar

manualmente.

Si seleccionasGanar prioridadoManual, puede configurar el rango de ganancia para aumentar
Ganar automaticamente la ganancia de la cAmara cuando la iluminacién es baja, obteniendo asi una
imagen clara.

Establezca el tiempo de exposicién efectivo. Cuanto menor sea el valor, mas corto ser el tiempo de exposicion.
Obturador
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Parametro

Descripcién

Rango de obturacién

Si seleccionasPrioridad de obturadoroManual, y seleccioneObturadorcomoCostumbre, puede configurar el

rango del obturador en unidades ms.

Iris

Puede configurar el flujo luminoso de la cdmara. Cuanto mayor sea el valor del iris, mas brillante serd la imagen.

Exposicion
Compensacién

Puede configurar el valor de compensacion de exposicion. El valor varia de 0 a 100.
Cuanto mayor sea el valor, mas brillante sera la imagen.

Exposicion
ajuste

velocidad

Puede configurar la velocidad de ajuste de la exposicién. El valor varia de 0 a 100.

Ganancia superior

limite

Puede establecer el umbral de ganancia superior de la exposicién. El valor varia de 0 a
100.

Baja velocidad

En un entorno de baja luminancia, tomar fotografias ampliando el tiempo de exposicién automético

reduce eficazmente el ruido de la imagen, pero las imagenes de objetos en movimiento pueden aparecer

obturador
borrosas.
Més bajo
umbral de Puede establecer el umbral inferior de la velocidad de obturacién baja de la cdmara. Cuanto menor

baja velocidad

obturador

sea el valor, mas rapido sera el obturador.

Recuperacién de AE

La exposicién automatica es un sistema automatizado de cdmaras digitales que ajusta la apertura
y/o la velocidad de obturacién, en funcién de las condiciones de iluminacién externas para las
imagenes y los videos. Si ha seleccionado un tiempo de "Recuperacién AE", el modo de exposicién
se restaurara al modo anterior después de ajustar el valor del iris. Hay cinco opciones: Desactivado,
5 min, 15min, 1 horay 2 horas.

Reduccién de ruido 2D

Promedia el pixel de una imagen de un solo cuadro con otros pixeles para reducir el ruido de la
imagen. Cuanto més alto sea el nivel, menor serd el ruido y las imagenes se verdn mas borrosas.

Reduccién de ruido 3D

Reduzca el ruido de imagenes de varios fotogramas (al menos dos fotogramas)
utilizando informacién entre fotogramas adyacentes en un video. Cuanto mas alto
sea el nivel, menor sera el ruido y mayor sera la mancha de fondo.

Nivel

Grado de reduccion de ruido. El valor varia de 0 a 100. Cuanto mayor sea el
valor, menor sera el ruido.

NR avanzado

Puede suprimir el ruido en el dominio del tiempo y del
espacio basandose en el método de filtro de video.

[

Dominio del tiempo

calificacion

Algunos modelos no admiten

Puede configurar la calificacién del dominio temporal. El reduccién de ruido avanzada, grado

valor varfa de 0 a 100. de dominio de tiempo o grado de

Dominio espacial

calificacion

Puede configurar el grado del dominio espacial. El | dominio espacial.

valor varia de 0 a 100.

Paso 3

Hacer clicAplicar.
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4.3.1.5 Luz de fondo

Puede seleccionar el modo de luz de fondo entre BLC, WDRy HLS.

Procedimiento

A
Paso 1 Hacer clic en la esquina superior derecha de la pagina y luego seleccioneCamara>Imagen>

Iluminar desde el fondo.

Paso 2 Seleccione la cdmara que necesita configurarse de la lista desplegable "Canal" y luego seleccione
un modo de retroiluminacion de la lista.

Figura 4-8 Modo de luz de fondo

Profile Day
Image Mode Off
Exposure
P off
Backlight
BLC
WB
HLC
Day/Night
WDR
Focus & Zoom
llluminator
Defog
Tabla 4-5 Descripcién de los pardmetros de retroiluminacion
Parametro Descripcion
Habilite BLC para que la cdmara pueda obtener una imagen mas clara de las areas oscuras del
objetivo al disparar contra la luz. Puede seleccionar el modo predeterminado o el modo
personalizado.
® Cuando esta en el modo predeterminado, el sistema ajusta automaticamente la
BLC exposicion segun las condiciones de iluminacién ambiental para garantizar la claridad del

&rea mas oscura.
® Cuando esta en modo personalizado, el sistema ajusta automaticamente la exposicién solo
al &rea establecida seguin las condiciones de iluminacién ambiental para garantizar que la

imagen del rea establecida tenga su brillo ideal.

El sistema atenua las areas brillantes y compensa las areas oscuras para
garantizar la claridad de todas las areas. Cuanto mayor sea el valor, mas
fuerte sera la oscuridad, pero mas intenso sera el ruido.

Amplio rango dinamico (WDR) m

Es posible que se pierdan algunos segundos de video cuando el dispositivo cambia
al modo WDR desde otros modos.

Habilite HLC cuando haya una luz extremadamente fuerte en el entorno (como una
estaciéon de peaje o un estacionamiento). La cdmara atenua las luces fuertes y reduce el
HLCC (Centro de Informacion de Conducta Humana) | tamafio de la zona de Halo para disminuir el brillo de toda la imagen, de modo que la
cadmara pueda capturar rostros humanos o detalles de matriculas de automdviles con
claridad. Cuanto mayor sea el valor, mas obvio sera el efecto HLS.

Paso 3 Hacer clicAplicar.
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4.3.1.6 Balance de blancos

La funcién de balance de blancos puede corregir la desviacién de color para garantizar la precision del color. En

el modo WB, los objetos blancos se muestran en un color blanco segun el entorno.

Procedimiento

=

¥
Paso 1 Hacer clic L en la esquina superior derecha de la pagina y luego seleccioneCamara>Imagen>WB.

Paso2  Seleccione la cdmara que necesita ser configurada de la lista desplegable "Canal" y luego
configirelaModo de balance de blancos.

Figura 4-9 Balance de blancos

Profile Day
Image Mode Auto
Exposure
P Auto A
Backlight
Indoor
WB
Qutdoor
Day/Night
ATW
Focus & Zoom
) Manual
llluminator
Sodium Lam
Defog P
Natural
W
Street Lamp
Tabla 4-6 Descripcién de los pardmetros del balance de blancos
Parametro Descripcién
Auto El sistema compensa el balance de blancos segun la temperatura del color para garantizar la
precisién del color.
Interi El sistema compensa el balance de blancos segun la situacién general de iluminacién interior para garantizar la
nterior
precision del color.
Exterior El sistema compensa automéaticamente el balance de blancos para la mayoria de los entornos exteriores con luz
natural o artificial para garantizar la precisién del color.
AW Cuando se rastrea el dispositivo, el sistema compensa automaticamente el balance de blancos para garantizar la
precision del color.
Manual Configure la ganancia de rojo y la ganancia de azul manualmente. El sistema compensa automaticamente el balance de

blancos segun la temperatura del color.

Lampara de sodio

El sistema compensa el balance de blancos de la ldAmpara de sodio para garantizar la precisién del color.

Luz natural

El sistema compensa automéaticamente el balance de blancos en entornos sin luz artificial para

garantizar la precisién del color.

Lampara de calle

El sistema compensa el balance de blancos para garantizar la precisién del color en escenas exteriores nocturnas.

Paso 3 Hacer clicAplicar.
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4.3.1.7 Dia/Noche

Configure el modo de visualizacién de la imagen. El sistema cambia entre el modo color y blanco y
negro segun las condiciones reales.

Procedimiento

Paso 1 Hacer clic en la esquina superior derecha de la pagina y luego seleccioneCamara>Imagen>Dia/
Noche.

Paso 2 Seleccione la cdAmara que necesita ser configurada desde elCanallista desplegable y luego
configurar los parametros.

Figura 4-10 Modo dia/noche

Profile Day
Image Mode Auto
Exposure

Sensitivity Medium
Backlight
WB Delay 10 sec
Day/Night

Focus & Zoom
Tlluminator

Defog

Tabla 4-7 Descripcién de los pardmetros del modo Dia/Noche

Parametro Descripcién

Puede seleccionar el modo de visualizacién del dispositivo desdeColor,Auto, yBlanco y negro.

[

Dia/Nochela configuraciéon es independiente dePerfilconfiguracién

de gestién.
Modo -

® Color:El sistema muestra la imagen en color.

® Auto:El sistema cambia entre color y blanco y negro segun las
condiciones reales.

® Blanco y negro:El sistema muestra imagenes en blanco y negro.

Esta configuracion solo esta disponible cuando la configurasAutoenModo.

Sensibilidad Puede configurar la sensibilidad de la cdmara al cambiar entre el modo color y el
modo blanco y negro. Cuanto mayor sea la sensibilidad, mas facil sera activar el
cambio.

Esta configuracién solo esta disponible cuando la configurasAutoenModo.

Puede configurar el retraso con el que la cdmara cambia entre el modo color y el modo blanco
y negro. Cuanto menor sea el valor, mas rapido cambiara la camara entre el modo colory el
modo blanco y negro.

Demora

Paso 3 Hacer clicAplicar.
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4.3.1.8 Enfoque y zoom

El enfoque y el zoom (zoom digital) se refieren a capturar una parte de la imagen para ampliarla. Cuanto mayor

sea el aumento, mas borrosas se veran las imagenes.

Procedimiento

Paso 1 Hacer clic en la esquina superior derecha de la pagina y luego seleccioneCamara>Imagen>

Enfoque y zoom.

Paso 2 Seleccione la cdmara que necesita ser configurada desde elCanallista desplegable y luego
configure los parametros de enfoque y zoom.

Figura 4-11 Enfoque y zoom

Profile Day
Image Digital Zoom
Exposure
Zoom Speed — oosssssssssesssssss + 100
Backlight
WEB Focus Mode Semi Auto
Day/Night Near Focus Limit Auto
Focus & Zoom
Sensitivity Default
Nluminator
Defog PFA @
Expert Mode
Lens Initialization
Tabla 4-8 Descripcién de los parametros de enfoque y zoom
Parametro Descripcion
Hacer clic Para habilitar la funcién de zoom digital, puede utilizar el
Zoom digital zoom digital para continuar la operacién de zoom incluso si el zoom

Optico esta en su valor maximo.

Velocidad de zoom

Ajuste la velocidad del zoom de la cdmara. Cuanto mayor sea el valor, mas rapida

sera la velocidad del zoom.

Modo de enfoque

Establecer el modo de enfoque.

® Auto:Si hay algun movimiento o cambio de un objeto en la imagen de
video y la imagen se vuelve borrosa, la cdmara enfocara nuevamente
automaticamente.

® semiautomatico:La cdmara enfocara automaticamente al hacer clic Enfocaro
Zoomo cuando se detecta un cambio de ajuste preestablecido o un cambio PTZ.

® Manual:La cAmara no puede enfocar automéaticamente. Debe ajustar el
enfoque manualmente.

Limite de enfoque cercano

Establezca el limite de enfoque cercano de la cdmara. Si el limite de enfoque es
demasiado pequefio, la cdmara podria enfocar la cdmara en su domo. Al cambiar el

limite de enfoque, se puede cambiar la velocidad de enfoque.

Sensibilidad

Activa la sensibilidad de enfoque de la cdmara. Cuanto mayor sea la
sensibilidad, méas facil serd activar el enfoque.

23




a/hua

TECHNOLOGY Manual del usuario

Parametro Descripcién

PEA PermitirPFAAI mover la imagen, la cdmara enfoca automaticamente para
obtener una imagen clara.

PermitirModo experto. Entrene la cdmara para que gire y enfoque en la

Modo experto
P ruta especificada.

Haga clic en este botén y la lente se inicializara automaticamente. La

Inicializacién de la lente . .
lente se extenderd para calibrar el zoom y el enfoque.

Paso 3 (Opcional) Configurar el modo experto.

1. HabilitarModo experto,hacer clicAgregarpara agregar una nueva escena.

Figura 4-12 Modo experto

Add Refresh

Lens
No. Name Magnification Draw Status Apply Delete

1 Scenel 40 14 = ]

Start Scene Focusing Training

2. Haga cIic‘pﬁra ajustar la pantalla de video y dibujar la regién de entrenamiento en la pantalla.

Sélo admite areas de modelo cerradas (tridngulos y poligonos anteriores).

3. Haga doble clicAumento de la lentepara establecer la ampliacién del enfoque.

4. Haga clicAplicarpara guardar la configuracién.

5. Haga clicComenzar el entrenamiento de enfoque de escena.
La escena gira y se enfoca automaticamente en la posicién especificada. Una vez finalizado
el entrenamiento, el estado de la escena se muestra comoCompleto.

Paso 4 Hacer clicAplicar.

4.3.1.9 Iluminador

Esta configuracion solo esta disponible cuando el dispositivo esta equipado con un iluminador. Los iluminadores
comunes se clasifican en luces infrarrojas, luz blanca, luces laser y luces de espectro completo.

Procedimiento

A
Paso 1 Hacer clic en la esquina superior derecha de la pagina y luego seleccioneCamara>Imagen>
Iluminador.

[

Los distintos modelos de dispositivos admiten distintos tipos de iluminadores. Este manual es
solo de referencia y puede diferir de la pagina real.

Paso2  Seleccione la cdAmara que necesita configurarse en la lista desplegable "Canal" y luego
configure el modo iluminador.
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Figura 4-13 Iluminador (1)

Profile
Image Fill Light
Exposure

Mode
Backlight
WB Compensation
Day/Night

Focus & Zoom
Tlluminator

Defog

Day
Soft Light Mode
Zoom Priority

— oE— + 50

Figura 4-14 Iluminador (2)

Frofile Night
Image
Exposure
Backlight

WE

Cray/Night
Focus & Zoom

Fill Light

Time Plan

Hluminator

Defog

By Time

Setting

Figura 4-15 Configuracién del plan de tiempo

Time Plan Settings
- Warm Light Mode 1R Mode
Defzult
0 1 2 3 4 % & 7 B 8 10 11 12 13 14 15 6 {17 18 19 2a 21 22 23 24
Sun Copy
Mon Copy
Tue Copy
Wed Copy
Thu Copy
Fri Copy
Sat Copy
Cancel oK

25



a/hua

TECHMOLOGY

Manual del usuario

Tabla 4-9 Descripcién de los parametros del iluminador

Parametro

Descripcion

Luz de relleno

Cuando la cdmara estd equipada con iluminador, admite la configuracién del
modo de iluminacién para el iluminador, incluidoModo IR,Modo de luz
blanca,Modo de luz suave, Iluminacién inteligente, yPor tiempo.

® Modo IR:Habilite el iluminador IR y la luz blanca se desactivara.
Solo podra capturar imagenes en blanco y negro después de
habilitar esta funcion.

® Modo de luz blanca:Habilite la luz blanca y deshabilite el iluminador IR.
Puede capturar imagenes nitidas de la escena después de habilitar esta
funcién.

® Modo de luz calida:Habilite la luz calida y deshabilite el iluminador IR.
Puede capturar imagenes nitidas de la escena después de habilitar esta
funcién.

® Modo de luz suave:Habilite el iluminador IR y la luz blanca al mismo
tiempo y ajuste el brillo de 2 iluminadores para obtener imagenes
claras.

® Iluminacién inteligente:Esta funcion se utiliza principalmente de noche. La
iluminacion inteligente aplica el modo IR en la mayoria de las situaciones.
Cuando ocurre un evento (perimetro, deteccién de movimiento y deteccién de
personas), la cdmara cambia autométicamente al modo de luz blanca para
vincular la captura de imagenes y la grabacién de video en el modo a todo
color. La luz blanca se apaga cuando el evento se detiene y luego el modo
cambia al modo IR segun el brillo ambiental.

[

El estado del iluminador depende principalmente de la hora y del
entorno. Si la iluminacién inteligente se activa durante la noche y el
evento contintia durante el dia, el iluminador configurado para el
horario diurno se apagara.

® por tiempo:Configure la solucién de iluminacién segun el periodo de
tiempo y utilice diferentes soluciones en diferentes periodos de tiempo.

Modo

Manual

Ajuste manualmente el brillo del iluminador y luego el sistema
iluminara la imagen en consecuencia.

Auto

El sistema ajusta la intensidad del iluminador segun las condiciones de
iluminacién del entorno. Algunos dispositivos permiten configurar el
limite superior de brillo y la sensibilidad del iluminador.

® Sensibilidad: cuanto mayor sea el ajuste de sensibilidad, mayor sera el brillo
que se puede utilizar para encender el iluminador cuando la escena real se
oscurece. Cuando la escena real se vuelve brillante, se requiere un brillo
mas alto para apagar el iluminador.

® | imite superior de brillo: si el iluminador es demasiado brillante, el centro
de laimagen puede quedar sobreexpuesto. Recomendamos ajustar el
limite superior de brillo segun la escena real. El rango de valores es de 0 a
100y el valor predeterminado es 100.
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Parametro

Descripcion

IR inteligente

El sistema ajusta la intensidad de la iluminacién segun las condiciones
de iluminacién ambiental.

[

Sélo el iluminador IR admite el modo IR inteligente.

Prioridad de zoom

El sistema ajusta la intensidad del iluminador automaticamente
segun el cambio de la luz ambiental. Puede configurar la luz
Compensacionmanualmente para ajustar el brillo del iluminador.

® Cuando la luz ambiental se vuelve mas oscura, el sistema
enciende primero las luces bajas y, si el brillo ain no es suficiente,
enciende las luces altas.

® Cuando la luz ambiental se vuelve mas brillante, el sistema atenta
las luces altas hasta que se apagan, y luego las luces bajas.

® Cuando el enfoque alcanza un cierto dngulo amplio, el sistema no
encendera la luz alta para evitar la sobreexposicion en distancias
cortas.

[

Algunos dispositivos admiten la configuracién de la sensibilidad del iluminador.

Apagado

El iluminador esta apagado.

Retardo del iluminador

La duracién del iluminador.

[

Al seleccionarIluminacién inteligenteen la lista desplegable junto a Luz de
relleno, necesitas configurarRetardo del iluminador.

Plan de tiempo

Al seleccionarPor tiempoen la lista desplegable junto aLuz de relleno, necesitas
configurarPlan de tiempola camara utiliza diferentes soluciones de iluminacién
en diferentes periodos de tiempo segun la hora.

1. Haga clicConfiguraciénjunto aPlan de tiempo.
2. Seleccione una solucién de iluminacion y luego arrastre en la linea de tiempo para

seleccionar el periodo de tiempo de la solucién de iluminacién.

Los diferentes colores representan diferentes soluciones de iluminacién en la linea de

tiempo, como se muestra en la Figura 4-15.

[

® Haga clic en el periodo de tiempo seleccionado y luego establezca una hora de inicio y

finalizacién precisas.

® acer clicCopiar,Seleccione semanas y luego haga clicAplicar.

Los planes de tiempo para la semana actual se pueden copiar rapidamente a otras

semanas.

Paso 3 Hacer clicAplicar.
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4.3.1.10 Desempaiiador

La calidad de la imagen se ve comprometida en entornos con niebla o neblina, y se puede utilizar el desempafiador para mejorar

la claridad de la imagen.

Procedimiento

Paso 1 Seleccionar > Camara>Imagen>Desempadiar.

Paso2

Profile

Image
Exposure
Backlight
WB

Day/Night

Figura 4-16 Desempafiador

Day

Mode Off

Off
Manual

Auto

Focus & Zoom

Illuminator

Defog

Configurar los parametros de desempafiado.

Tabla 4-10 Descripcion de los parametros de desempafiado

Desempafiar

Descripcion

Manual

Configure la intensidad de la funcién y el modo de luz atmosférica de forma manual y, a continuacion,
el sistema ajustara la claridad de la imagen en consecuencia. El modo de luz atmosférica se puede

ajustar de forma automética o manual.

Auto

El sistema ajusta la claridad de la imagen segun la condicion real.

Apagado

La funcién antivaho esté desactivada.

Paso 3

Hacer clicAplicar.

4.3.2 Configuracion de parametros de codificacién

Esta seccion presenta parametros de video, como video, instantanea, superposicion, ROI (region de
interés) y ruta.

[

Hacer clicPor defecto,y el dispositivo se restaura a la configuracién predeterminada. Haga clic enRefrescarpara ver la tltima

configuracion.
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4.3.2.1 Codificar

Configure los pardmetros de transmisién de video, como compresién, resolucién, velocidad de cuadros, tipo de velocidad de bits, tasa de

bits, intervalo de fotogramas I, SVC (codificacién de video escalable) y marca de agua.

Procedimiento

PaSO 1 Seleccionar > Cémara>C0dificar>C0difical‘.
Figura 4-17 Codificar

Encode Crerlay ROL
Main Stream Sub Stream
Compression H.264H Sub Stream Suby Stream 1 [ @
Smart Codec Lompresson H204H
Resolution Resohution 1044460 (D1)
Frame Rate [FES) ! Frame Rate (FPS)
Bit Rate Type CER it Rate Type BR
Referance Bif Rate $072-15104 Kh/s) Aeterence Bl Rate 512-2048 Kbyl
Bit Rate 6144 Kb/s) 8it Rate 1024 Kby}
1 Framea [nterval (1] (30-150) Frame Interyal 30-1500
SVC L (affy SVT
Watermark &
Watermark String CiigitatCCTy

Paso 2 Configurar pardmetros de codificacién.

Tabla 4-11 Descripcion de los pardmetros de codificacion

Parametro Descripcién

Hacer clic Para habilitar la transmisién secundaria, esta habilitada de forma predeterminada.

[1]

Puedes habilitar multiples subtransmisiones simultdneamente.

Subtransmisién

Seleccione el modo de codificacién.

L] H.264:IncluyeH.264B(modo de codificacién de perfil de linea base),H.264(modo de
codificacién del perfil principal) yH.264H(modo de codificacién de alto perfil).

Bajo la misma calidad de imagen, el ancho de banda de los tres disminuye a su
Compresion vez.
®  H.265:Modo de codificacién de perfil principal. En comparacién con H.264, requiere un
ancho de banda menor.
® MJPEG:En este modo, la imagen requiere una alta tasa de bits para garantizar la claridad,
se recomienda configurar elVelocidad de bitsal mayor valor en elVelocidad de bits de

referencia.

Hacer clic para permitir que el cédec inteligente mejore la compresibilidad del video y lo guarde

espacio de almacenamiento.

[

Una vez habilitado el c6dec inteligente, el dispositivo dejara de admitir el tercer flujo de bits,

Cédec inteligente

ROl y la deteccién de eventos inteligentes.
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Parametro Descripcién

La resolucion del video. Cuanto mayor sea el valor, mas nitida sera la imagen,

Resolucion , .
pero mayor sera el ancho de banda necesario.

Numero de fotogramas por segundo de video. Cuanto mayor sea el

Velocidad de cuadros (FPS) , . , ,
valor, mas claro y fluido sera el video.

El tipo de control de velocidad de bits durante la transmisién de datos de video. Puede seleccionar el tipo de

velocidad de bits entre:

® (CBR(Tasa de bits constante): la tasa de bits cambia un poco y se mantiene cerca del
valor de tasa de bits definido.

® VBR(Velocidad de bits variable): la velocidad de bits cambia a medida que cambia la escena de
Tipo de tasa de bits
monitoreo.

[

ElTipo de tasa de bitsSélo se puede configurar comoCBRcuandoModo de codificaciénse establece como

MJPEG.

Este parametro se puede configurar solo cuando elTipo de tasa de bitsse establece como VBR.

Calidad
Cuanto mejor sea la calidad, mayor serd el ancho de banda requerido.

El rango de valores de velocidad de bits mas adecuado recomendado para el usuario segun la
Velocidad de bits de referencia L, X L
resolucion y la velocidad de cuadros definidas.

Este parametro se puede configurar solo cuando elTipo de tasa de bitsse establece como VBR.

Velocidad de bits méxima Puede seleccionar el valor de laVelocidad de bits maximasegun elVelocidad de bits de referencia
Valor. La tasa de bits cambia a medida que cambia la escena de monitoreo, pero la tasa de bits

maxima se mantiene cerca del valor definido.

Este parametro se puede configurar solo cuando elTipo de tasa de bitsse establece como CBR.
Velocidad de bits

Seleccione el valor de la velocidad de bits en la lista segun la condicién real.

El nimero de fotogramas P entre dos fotogramas I y elIntervalo de fotograma I El

Intervalo de fotograma I rango cambia a medida queFPScambios.

Se recomienda configurarIntervalo de fotograma Iel doble de grande queFPS.

La codificacién de video a escala permite codificar un flujo de bits de video de alta calidad
que contiene uno o mas subconjuntos de flujos de bits. Al enviar el flujo, para mejorar la
fluidez, el sistema dejard algunos datos de los flujos relacionados segun el estado de la red.

CvsS
® 1:E|valor predeterminado, lo que significa que no hay codificacion en capas.
® 13 y 4: El nimero de lay en el que estd empaquetada la transmisién de video.

Filigra na Puedes verificar la marca de agua para comprobar si el video ha sido manipulado.
® Haga clicpara habilitar la funcién de marca de agua.

Cadena de marca de agua Py

Introduzca la cadena de marca de agua. La cadena predeterminada es DigitalCCTV.

Paso 3 Hacer clicAplicar.
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4.3.2.2 Superposicién
Configure la informacion de superposicion y se mostrara en laVivirpagina.
4.3.2.2.1 Enmascaramiento de privacidad

Puede habilitar esta funcién cuando necesite proteger la privacidad de alguna area de la imagen de
video.

Procedimiento

Paso 1 Seleccionar > camara>Codificar>Enmascaramiento de privacidad.
Paso 2 SeleccionarPermitir.

Paso 3 Hacer clicAgregar,seleccionarBloque de coloroMosaicoy luego dibuja los bloques en la pantalla.

[

® puedes dibujar 8 bloques como méaximo. En la misma pantalla se pueden agregar hasta 4 bloques de mosaico.

—a_
® Hacer clicClaroPara eliminar todos los bloques, seleccione el bloque que desea eliminar y haga cIM)ara eliminar

el bloque correspondiente.

Figura 4-18 Enmascaramiento de privacidad

Privacy Masking | Enable
Channel Title
Add Clear
Time Title
0D Info No. Name Type Color Draw Delete

Font Properties
Picture Overlay
Custom Title
Exception Overlay
Latitude and Longi...
Target Statistics

Face Statistics

Paso 4 Ajuste el tamafio del bloque para proteger la privacidad.

Paso 5 Haga clicAplicar.
4.3.2.2.2 Titulo del canal

Puede habilitar esta funcién cuando necesite mostrar el titulo del canal en la imagen de video.

Procedimiento

Paso 1 Seleccionar > Camara>Codificar>Cubrir>Titulo del canal.
Paso 2 SeleccionarPermitir.

Paso 3 Configure el titulo del canal y luego seleccione la alineacién del texto.

Hacer clictpara agregar el titulo del canal, puedes agregar 1 linea como maximo.
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m Refresh Default

Figura 4-19 Titulo del canal

Privacy Masking

Enable [ @

Input Text IP PTZ Camera
Time Title
08D Info Teut Allgnment = =

Fant Properties
Picture Overlay
Custom Title
Exception Cverlay
Latitude and Longl...
Target Statistics

Face Statistics

Paso 4 Mueva el cuadro de titulo a la posicién que desee en la imagen. Haga

Paso 5 clicAplicar.

4.3.2.2.3 Titulo de tiempo

Puede habilitar esta funcién cuando necesite mostrar el titulo del tiempo en la imagen del video.

Procedimiento

'll_“\
Paso 1 Seleccionar > Camara>Codificar>Cubrir>Titulo de la hora.

Paso 2 SeleccionarPermitir.

Paso 3 (Opcional) SeleccionarVisualizacién de la semanaPara mostrar el dia de la semana en la imagen

Paso 4 de video, mueva el cuadro de tiempo a la posicién que desee en la imagen.

Encode Overlay

Retresh Detault

Paso 5 Hacer clicAplicar.

Figura 4-20 Titulo de tiempo

Privacy Masking Enable

Channel Title

e ‘Week Display
OS50 Infa

Font Properties

Picture Overlay

Custom Title

Exception Overlay

Latitude and Longi...

Target Statistics

Face Statistics
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4.3.2.2.4 Informacién OSD

Si desea representar dicha informacién en imagenes de video, como puntos preestablecidos, ubicacién PTZ/geografia,
zoom y patrén de recorrido, puede habilitar esta funcién.

Procedimiento

Paso 1 Seleccionar > Camara>Codificar>Cubrir>Informacién OSD.

Figura 4-21 Informacién OSD

Encode Cruerin ROI

Priusicy Mpsiting Fraset aO v Zoom Nerth
i Coordinate
Channel Tithe

Datten 3 RE-485 T = 1
Thme Title: atter: [ @ 15-485 | @] emperature Location
oS0 T Input Test +

Font Pr

Test Alignment = =
Picture

5

Custorm Tite

Excoption Cverlay

Latitude and Longl...

Target Statistics

Face Statistics

Apphy Refresh Drefauit

Paso 2 Configurar la informacién OSD.

Tabla 4-12 Descripcién del pardmetro de informacién OSD

Parametro Descripcion

SeleccionarPermitir, y el nombre del ajuste preestablecido se muestra en la imagen cuando la
Ajustes preestablecidos

cadmara gira al ajuste preestablecido y desaparecerd 3 sequndos después.

SeleccionarPermitir, y la informacion de las coordenadas PTZ se muestra en la
Coordenadas PTZ .
imagen.

Zoom SeleccionarPermitiry la informacién de zoom se muestra en la imagen.

SeleccionarPermitir, y la direccién norte se muestra en la imagen. Cuando

Norte habilita la funcién de orientacién norte, el sistema le solicitara que reinicie el
PTZ.

Patrén SeleccionarPermitir, y la informacién del patrén se muestra en la imagen.

RS485 SeleccionarPermitir, y la informacion RS485 se muestra en la imagen.

Ubicacion SeleccionarPermitir, y la ubicacién geografica se muestra en el texto.

Alineacion de texto Establezca el modo de alineacion de la informacién mostrada en la imagen.

Paso 3 Mueva el cuadro OSD a la posicién que desee en la imagen. Haga clic

Paso4  Aplicar.
4.3.2.2.5 Propiedades de fuente

Puede habilitar esta funcidn si necesita ajustar el tamafio de fuente en la imagen de video.

Procedimiento

Paso 1 Seleccionar > Camara>Codificar>Cubrir>Propiedades de fuente.
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Paso 2

Encode

Seleccione el color y tamafio de la fuente.

Puede configurar el valor RGB para personalizar el color de la fuente.

Figura 4-22 Propiedades de fuente

ROL

Privacy Masking Font Size

Channel Title

Time Title Sl

OSD Infa Line Spacing
Foil Properties

Picture Overlay

Custom Title

Exception Overlay

Latitude and Longi...

Target Statistics

Face Statlstics

m Refresh Default

Paso 3

Hacer clicAplicarpara completar la configuracién.

Después de guardar la configuracion, el color y el tamafio de la fuente en la imagen de video cambian segtn

corresponda.

4.3.2.2.6 Superposicion de imagenes

Informacion de contexto

Puede habilitar esta funcién si necesita mostrar informacién de la imagen en la imagen de video.

[

La superposicion de texto y la superposicién de imagenes no pueden funcionar al mismo tiempo.

Procedimiento

Paso 1

Paso 2

Paso 3

Seleccionar E > Camara>Codificar>Cubrir>Superposicién de imagenes.

Hacer clic junto aPermitir.
Hacer clicSubiry luego seleccione la imagen superpuesta. La

imagen se muestra en laVista previa de la imagen.
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Figura 4-23 Superposicién de imagenes
Encode Overlay ROL
Privacy Masking Enable
Channel Title
Time Title
la. (=213 -
OS50 Info ”
Font Properties
Upload
Picture Overlay
Custom Title
Exception Overlay
Latitude and Longi...
Target Statistics
Face Statistics
Apply Refresh Default
Paso 4 Puede mover la imagen superpuesta a la posiciéon que desee en la imagen. Haga clic
Paso 5 Aplicar.

4.3.2.2.7 Titulo personalizado

Puede habi

Procedimiento

Paso 1
Paso2

Paso 3

litar esta funcion si necesita mostrar informacién personalizada en la imagen de video.

™
Seleccionar > Camara>Codificar>Cubrir>Titulo personalizado.
SeleccionarPermitir.

Configure la superposicién personalizada y luego seleccione la alineacién del texto.
Hacer clic+para agregar la superposicién personalizada, puede agregar 1 linea como maximo.

Figura 4-24 Titulo personalizado

Encode

Refresh

Privacy Masking Enable
Channel Title
Input Text :
Time Title
Text Alignmen =
05D Info Text Alignment

Font Properties
Picture Overlay
Custam Tite
Exception Cverlay
Latitude and Longl...
Target Statistics

Face Statistics

Deefaull

Paso 4

Paso 5

Mueva el cuadro personalizado a la posicién que desee en la imagen. Haga

clicAplicar.
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4.3.2.2.8 Superposicion de excepciones

Puede habilitar esta funcion para mostrar la informaciéon anormal superpuesta de las camaras en la
pantalla.

Procedimiento

Paso 1 Seleccionar E > Camara>Codificar>Cubrir>Superposicién de excepciones.

Figura 4-25 Superposicion de excepciones

Encode Qverlay ROI

Privacy Masking Enable
Channel Title

Time Title

05D Info

Font Properties

Picture Overlay

Custom Title

Exception Qverlay

Latitude and Longi...

Target Statistics

Face Statistics

Apply Refresh Default

Paso 2 SeleccionarPermitir,y luego haga clicAplicar.

4.3.2.2.9 Longitud y latitud

Puede habilitar esta funcién para mostrar la informacion de latitud y longitud de las cdmaras en la
pantalla.

Procedimiento

Paso 1 seleccionar E > Camara>Codificar>Longitud y latitud.
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Figura 4-26 Longitud y latitud

Encode Chverlay ROI

Privacy Masking Longltude & Latitude
Channel Title

Time Title

Q5D Info

Font Properties

Picture Overlay

Custom Title

Exception Overlay

Latitude and Longl..

Target Statistics

Face Statistics

Apply Refresh Default

Paso 2  PermitirLongitud y latitud,y luego haga clicAplicar.
4.3.2.2.10 Estadisticas de destino

Después de configurar las estadisticas de destino, el nUmero de estadisticas de destino se mostrara en la imagen.

Procedimiento

Paso 1 Seleccionar E > Camara>Codificar>Estadisticas de objetivos.

Paso 2 SeleccionarPermitir.
Paso 3 Seleccione el tipo de estadisticas y luego seleccione la alineacién del texto.

[

Hacer clicReiniciarpara borrar los datos estadisticos.

Figura 4-27 Estadisticas de destino

Privacy Masking Enable (J
Channel Titl .
g Statistics Type Motor Vehicle Nan-Motar Vehicle People
Time Title
Text Alignment | = | =
080 Infa —
Font Properties Preset List
Picture Overlay No. e T

Custom Title
Exception Cverlay

Latitude and Longi...

Target Statistics

Face Statistics

Paso 4 Mueva el cuadro de estadisticas de destino a la posicién que desee en la imagen. Haga clic

Paso 5 Aplicar.

La informacién superpuesta se mostrara después de habilitar la funcién de metadatos de video.
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4.3.2.2.11 Estadisticas de rostros

Procedimiento

Paso 1 Seleccionar > Camara>Codificar>Estadisticas de rostros.

Figura 4-28 Estadisticas de rostros

Privacy Masking Enable Reset
Channel Title Statistics Type Face Detection Face Recognition
Time Title JR—

Text Alignment | |

0OSD Info

Font Properties
Picture Overlay
Custom Title
Exception Overlay
Latitude and Lonagi...
Target Statistics

Face Statistics

Paso 2 SeleccionarPermitir,y luego seleccioneTipo de estadisticas.

® Deteccion de rostro: La pantalla muestra la informacién sobre la cantidad de deteccién de rostro.

® Reconocimiento facial: La pantalla muestra la cantidad de informacién de reconocimiento facial.

[1]

Hacer clicReiniciarpara borrar los datos estadisticos.

Paso 3 Seleccione la alineacion del texto y luego mueva el cuadro de estadisticas faciales a la posicién que
desee en la imagen.

Paso 4 Hacer clicAplicar.

Operaciones relacionadas

Hacer clicReiniciarpara borrar los datos estadisticos y comenzar a contar nuevamente.

4.3.2.3 Retorno de la inversion

Seleccione ROI (regién de interés) en la imagen y configure la calidad de imagen de ROI, y luego la imagen
seleccionada se muestra con la calidad definida.

Procedimiento

Paso 1 Seleccionar L > Camara>Codificar>Retorno de la inversion.

Paso 2 Hacer clic jUntO aPermitir.

Paso 3 Hacer clicAgregar, dibuje un area en la imagen y luego configure la calidad de imagen del ROL.

® puedes dibujar 4 cuadros de 4rea como maximo.

® Cuanto mayor sea el valor de la calidad de la imagen, mejor sera la calidad.
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® acer clicClaroPara eliminar todos los cuadros de rea, seleccione un cuadro y luego haga clic en

Figura 4-29 ROI

Encode Cverlay ROI

Apply Refresh Default

Paso 4 Hacer clicAplicar.

4.3.3 Audio

Informacion de contexto

B

para borrarlo.

Quality i S S E—
1 2 3 4 5 6
Enable ()
| Clear
No. Name Delate
1 RON o
2 ROIZ o

Configure el filtro de ruido y la frecuencia de muestreo de la cdmara. Al habilitar la codificacién de audio, la transmisién

de red contiene tanto audio como video; de lo contrario, solo es una transmisién de video.

1

Necesitas hacer clic en la esquina superior derecha de la pagina y luego seleccioneCamara>Codificar>

Codificarpara habilitar la transmisién de video de Sub Stream antes de habilitar el audio.

Procedimiento

Paso 1 nacer cic il €n |a esquina superior derecha de la pagina y luego seleccioneCamara>Audio.

Paso 2 SeleccionarCorriente principaloSubtransmisiénpara habilitar la codificacién de audio.

A\

Active con cuidado la funcién de adquisicién de audio de acuerdo con los
requisitos reales del escenario de aplicacion.
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Audio [nput Type

Maln Stream

Enable

Compression

Sampling Frequency

Noise Riter
Microphene Yolume

Speaker Volume

Figura 4-30 Audio

Sub Stream
Enabile
GTLLA Sub Stream Sub Stream 1
8000 Compression G711A

sampling Frequency BOOD

Paso 3 Configurar parametros de audio.

Tabla 4-13 Descripcion de los parametros de audio

Parametro

Descripcién

Compresién

Configurar la compresién de audio. El modo de codificacién de audio configurado se aplica tanto al

audio como al intercomunicador. Se recomienda el valor predeterminado.

Muestreo
Frecuencia

Numero de muestras por segundo. Cuanto mayor sea la frecuencia de
muestreo, mayor sera la muestra por sequndo y mas precisa sera la sefial
restaurada.

Filtro de ruido

Habilite esta funcién y el sistema filtrara automaticamente el ruido ambiental.

Micréfono
Volumen

Ajusta el volumen del micréfono.

Volumen del altavoz

Ajusta el volumen del altavoz.

Paso 4 Hacer clicAplicar.

4.4 Red

Esta seccidn presenta la configuracion de la red.

4.4.1 TCP/IP

Puede configurar la direccién IP y el servidor DNS (sistema de nombres de dominio) y otra informacién de acuerdo con

la planificacién de la red para garantizar que el dispositivo esté conectado correctamente a otros dispositivos en la red.

Prerrequisitos

La cdmara esta conectada a la red.

Procedimiento

AR
Paso 1 Seleccionar > Configuracién de red>Protocolo TCP/IP.

Paso 2 Configurar parametros TCP/IP.
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Figura 4-31 TCP/IP

TCP/AP

Host Mame IPDome

ARP/Ping ()

NIC Wired(Default)
Mode @® Static DHCP
MAC Address

IP Version [Pv4

1P Address

Subnet Mask

Default Gateway

Preferred DNS

Alternate DNS

MTU 1500 (600-1500)

Apply Refresh Default

Tabla 4-14 Descripcién de los parametros TCP/IP

Parametro Descripcion

Introduzca el nombre del host.

[

La longitud maxima es de 32 caracteres.

Nombre de host

Hacer clic para habilitar ARP/Ping para configurar el servicio de direccién IP. Obtenga la direcciéon MAC de la cdmara
direccién y luego puede cambiar y configurar la direccién IP del dispositivo con el
comando ARP (Protocolo de resolucién de direcciones) /ping.

ARP/Ping Esta opcién esté habilitada de manera predeterminada. Durante el reinicio, no tendrd mas de 2
minutos para configurar la direccién IP del dispositivo mediante un paquete de ping con una
longitud determinada; el servidor se apagara en 2 minutos o se apagara inmediatamente
después de que la direccion IP se haya configurado correctamente. Si esta opcién no esta

habilitada, la direccién IP no se puede configurar con un paquete de ping.

NIC Seleccione la tarjeta Ethernet que necesita ser configurada, y la predeterminada es
Cable.
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Parametro Descripcién
El modo en que la cdmara obtiene IP:
® Estitico
ConfigurarDireccién IP,Mascara de subred, yPuerta de enlace predeterminadamanualmente y
Modo luego haga clic enAhorrar, se muestra la pagina de inicio de sesién con la direccién IP configurada.

® DHCP(Protocolo de configuracién dindmica de host)

Cuando haya un servidor DHCP en la red, seleccioneDHCPy la camara adquiere
la direccion IP automaticamente.

Direccion MAC

Muestra la direccion MAC (control de acceso al medio) del host.

Version IP

SeleccionarIPv40IPve6.

Direccién IP

Mascara de subred

Puerta de enlace predeterminada

Cuando seleccionasEstaticocomoModo, ingrese la direccion IP y la mascara
de subred segun el plan de red.

[

® [Pv6 no tiene mascara de subred.

® |, puerta de enlace predeterminada debe estar en el mismo segmento de red que la IP
DIRECCION.

DNS preferido

Direccion IP del DNS preferido.

DNS alternativo

Direcciéon IP del DNS alternativo.

Paso 3 Hacer clicAplicar.

Operaciones relacionadas

Configurar la direccién IP con ARP/Ping

1. Mantenga la camara que necesita configurarse y la PC dentro de la misma red local y luego obtenga
una direccién IP utilizable.

2. Obtenga la direccién MAC de la cdmara desde la etiqueta del dispositivo.

3. Abra el editor de comandos en la PC e ingrese el siguiente comando.
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Figura 4-32 Comando de edicién

Windows syntax+

arp —s  <IP Address> <MAC> #
ping -l 480 -t <IP Address> &

Windows examples

arp -5 192.168.0.125 11-40-8c-18-10-11«
ping - 480 -t 192.168.0.125¢

UNIX/Linux/Mac syntaxe

arp —s  <IP Address> <MAC> +
ping -5 480 <IPAddress=

UM/ Linux/Mac examples

arp = 192.168.0.125 11-40-8c-18-10-11+
ping = 480 192.168.0.125¢

4. Reinicie la cAmara.

5. Verifique la linea de comandos de la PC, si hay informacién comoRespuesta de 192.168.0.125...Se muestra, la configuracién se

realizé correctamente.

6. Entrarhttp://(direccion IP)en la barra de direcciones del navegador para iniciar sesion.

4.4.2 Puerto

Configure los numeros de puerto y la cantidad maxima de usuarios (incluye cliente web, cliente de plataforma y cliente de

teléfono moévil) que pueden conectarse al dispositivo simultdneamente.

Procedimiento

Paso 1 Seleccionar > Configuracién de red>Puerto.

Paso 2 Configurar los parametros del puerto.

[

La configuracién deConexién maxima,Puerto RTSP,Puerto RTMP,Puerto HTTPSsurtiran

efecto inmediatamente y otros surtiran efecto después de reiniciar.
0-1024, 1900, 3800, 5000, 5050, 9999, 37776, 37780-37880, 39999, 42323 estan

ocupados para usos especificos, no los utilice.

No utilice el mismo valor de ningtn otro puerto durante la configuracion del puerto.
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Figura 4-33 Puerto
Max Connection 10 (1-20)
TCP Port 37777 (1025-65534)
UDP Port 37778 (1025-65534)
HTTP Port 80
RTSP Port 554
RTMP Port 1935 (1025-65534)
HTTPS Port 443
5000 Port _
Refresh Default
Tabla 4-15 Descripcién de los parametros del puerto
Parametro Descripcién

Conexién maxima

Ndmero maximo de usuarios (cliente web, cliente de plataforma o cliente de teléfono

movil) que pueden conectarse al dispositivo simultdneamente. El valor predeterminado

es 10.
Puerto TCP Puerto de protocolo de control de transmisién. El valor predeterminado es 37777.
Puerto UDP Puerto de protocolo de datagramas de usuario. El valor predeterminado es 37778.

Puerto HTTP

Puerto de protocolo de transferencia de hipertexto. El valor predeterminado es 80.

Si esta configurado con otro valor, deberd agregar el nuevo nimero de puerto a la

direccién IP al iniciar sesidn en el sistema mediante un navegador.
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Parametro

Descripcién

Puerto RTSP

Puerto de protocolo de transmisién en tiempo real y el valor predeterminado es 554. Si
reproduce la vista en vivo con QuickTime, VLC (cliente de LAN de video) o un teléfono
inteligente Blackberry, esta disponible el siguiente formato de URL (localizador uniforme
de recursos).

Cuando el formato de URL requiere RTSP, debe especificar el nimero de canal y

el tipo de flujo de bits en la URL, y también el nombre de usuario y la contrasefia

si es necesario.

Al reproducir la vista en vivo con el teléfono inteligente Blackberry, debe
apagar el audio y luego configurar el modo de cédec en H.264B y la
resolucion en CIF.

Ejemplo de formato de URL:

rtsp://nombre de usuario:contrasefia@ip.puerto/cam/

realmonitor?canal=1&subtipo=0

Entre ellos:

Nombre de usuario: el nombre de usuario, como admin.

Contrasefia: La contrasefia, como por ejemplo admin.

IP: La IP del dispositivo, como 192.168.1.112.

Puerto: Déjelo como predeterminado (554).

Canal: El nimero de canal, que comienza desde 1. Por ejemplo, si

estd utilizando el canal 2, entonces el canal=2.

Subtipo: El tipo de flujo de bits; 0 significa flujo principal (Subtipo=0) y 1 significa
flujo secundario (Subtipo=1).

Ejemplo: Si necesita la transmisién secundaria del canal 2 desde un
dispositivo determinado, la URL debe ser:

rtsp://admin: admin@192.168.1.112 :554/cam/realmonitor?channel=2&=1

Si no se necesitan nombre de usuario y contrasefia, la URL puede ser:

rtsp://ip:puerto/cam/realmonitor?canal=1&subtipo=0

Puerto RTMP

Puerto de protocolo de mensajeria en tiempo real. Este es el puerto al que RTMP proporciona servicio. Es el

1935 de manera predeterminada.

Puerto HTTPS

Protocolo de transferencia de hipertexto a través del puerto de capa de conexién segura. El valor predeterminado es

443.

Paso 3 Hacer clicAplicar.

4.4.3 PPPoE

El protocolo punto a punto sobre Ethernet es uno de los protocolos que utiliza el dispositivo para conectarse a Internet.

Obtenga el nombre de usuario y la contrasefia PPPoE del proveedor de servicios de Internety, a continuacién, configure la

conexion de red a través de PPPoE. La cdmara adquirird una direccién IP dindmica de WAN.

Prerrequisitos

® |acamara se ha conectado a la red.
® Has obtenido la cuentay la contrasefia del ISP (Proveedor de servicios de Internet).

Procedimiento

Paso 1 Seleccionar > Configuracion de red>PPPoE.
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Paso 2 Hacer clic y luego ingrese el nombre de usuario y la contrasefia.

Figura 4-34 PPPoE

Enable v
Username none
Password 0SS0 000000000ERDO00S

Apply Refresh Default

[L]

® Deshabilite UPNP mientras usa PPPOE.

® Después de realizar la conexién PPPoE, la direccién IP de la cdmara no se puede modificar a través
de la pagina web.

Paso 3 Hacer clicAplicar.

Se muestra el cuadro de mensaje de confirmacién de éxito y, a continuacién, se muestra la direccién IP de la WAN en tiempo

real. Puede acceder a la cdmara a través de la direccién IP.

4.4.4 DDNS

Configure correctamente el DDNS (sistema de nombres de dominio dindmico) y, a continuacién, el nombre de dominio del
servidor DNS coincidira con su direccién IP y la relacién de coincidencia se actualizara en tiempo real. Siempre podra
acceder a la cdmara con el mismo nombre de dominio sin importar cémo cambie la direccién IP.

Prerrequisitos

Verifique el tipo de servidor DNS compatible con la cdmara.

Procedimiento

Paso 1 Seleccionar > Configuracion de red>DDNS.

[

® posible que un servidor de terceros recopile informacién de su dispositivo después de habilitar DDNS.

® Registrese e inicie sesion en el sitio web de DDNS y luego podra ver la informacién de todos los
dispositivos conectados en su cuenta.

Paso 2 Hacer clic para habilitar la funcién.

Paso 3 Configurar los parametros DDNS.
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Figura 4-35 DDNS

Type NO-IP DDNS

Server Address dynupdate.no-ip.com

Domain Name none Test
Username none

Password 20000000000000000000

Interval 1440 min (1440-2880)

Apply Refresh Default

Tabla 4-16 Descripcion de los parametros DDNS

Parametro Descripcién

TipO El nombre y la direccién web del proveedor de servicios DDNS, consulte la relacién

correspondiente a continuacion:

® Direccién web DDNS de CN99: www.3322.0rg
® Direccién web DDNS de NO-IP: dynupdate.no-ip.com

Direccién del servidor

® Direcciéon web DDNS de Dyndns: members.dyndns.org

Nombre de dominio El nombre de dominio que registro en el sitio web DDNS.

Sélo al seleccionarDDNS SIN IPEscribe, puedes hacer clicPruebapara comprobar si el
Prueba
registro del nombre de dominio se ha realizado correctamente.

Nombre de usuario Ingrese el nombre de usuario y la contrasefia que obtuvo del proveedor del servidor

DDNS. Debe registrar una cuenta (que incluye nombre de usuario y contrasefia) en el
Contrasefia sitio web del proveedor del servidor DDNS.

El ciclo de actualizacién de la conexién entre el dispositivo y el servidor, y el

Intervalo
tiempo es de 10 minutos por defecto.

Paso 4 Hacer clicAplicar.

Resultados

Abra el navegador en su computadora, ingrese el nombre de dominio en la barra de direcciones y luego presione Ingresar, se

muestra la pagina de inicio de sesion.

4.4.5 Correo electrénico

Configurar el parametro de correo electrénico y habilitar la vinculacién de correo electrénico. El sistema envia un correo electrénico

a la direccién definida cuando se activa la alarma correspondiente.
Procedimiento
Paso 1 Seleccionar > Configuracién de red>Correo

Paso 2 Hacer clic electrénico. para habilitar la funcién.

Paso 3 Configurar parametros de correo electrénico.
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Figura 4-36 Correo electrénico

Enable Q

SMTP Server none

Port 25

Anonymaus 7

Lisername ananymity

Password ceceesdRecsaGRRORERS

Sender none

Encryption Type TLS{Recommended)

Subject Meszage + Attachment
Receiver

Health Mail

Sending Interval (] sac (1-3600)

Apply Refresh Default

Tabla 4-17 Descripcion de los pardmetros del correo electrénico

Parametro Descripcion
X Direccién del servidor SMTP (Protocolo simple de
Servidor SMTP
transferencia de correo).
Puerto El nimero de puerto del servidor SMTP.
. Para obtener mas detalles, consulte la Tabla 4-18.
Nombre de usuario La cuenta del servidor SMTP.
Contrasefia La contrasefia del servidor SMTP.
Anénimo Hacer clic ,y lainformacién del remitente no se muestra en el correo electrénico.
Remitente Direccién de correo electrénico del remitente.

Seleccione deNinguno,SSL (capa de sockets seguros)yTLS (Seguridad de la capa de
transporte).

Tipo de cifrado [

Para obtener mas detalles, consulte la Tabla 4-18.

Ingrese un maximo de 63 caracteres en numeros chinos, ingleses y arabes.

SUJetO Haga clic'tp'ara seleccionar el tipo de titulo, incluidoNombre del dispositivo,Identificacién del dispositivo, yTipo

de evento, y puedes establecer un maximo de 2 titulos.

Adj unto Seleccione la casilla de verificacién para admitir archivos adjuntos en el correo electrénico.

® Direccién de correo electrénico del destinatario. Admite un maximo de 3 direcciones.

Receptor ®  Después de introducir la direccién de correo electrénico del destinatario, haga clic enPruebapara probar si

los correos electrénicos se pueden enviar y recibir correctamente.
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Parametro

Descripcion

Correo de salud

Intervalo de envio

de prueba segun el intervalo establecido.

[1]

El intervalo de envio de correo de salud varia entre 1 sequndo y 3.600 segundos.

El sistema envia un correo de prueba para verificar si la conexién es exitosa

configurado. Haga clic.y'configure elIntervalo de envioy luego el sistema envia un correo

Tabla 4-18 Descripciéon de la configuraciéon principal del buzén

P Autenticacion L.
Buzoén | servidor SMTP Puerto Descripcién
norte
SSL 465
correo electronico Smtp.gma”.com
TLS 587
Debe habilitar el servicio SMTP
' SSL 465 buz
Sina smtp.sina.com én su buzon.
Ninguno 25
126 smtp.126.com Ninguno 25
SSL 465/994 ® Debe habilitar el servicio SMTP
TLS 25 en su buzon.
® La contrasefia debe ser "Contrasefia de
autenticacion". La contrasefia para iniciar sesién por
correo electrénico no es valida.
163 smtp.163.com
Ninguno 25
Contrasefia de autenticacién: la contrasefa
de autenticacién se obtiene cuando se
habilita el servicio SMTP.
SSL 465 ® "No se puede seleccionar "Ninguno”
para la autenticacion.
® Debe habilitar el servicio SMTP
en su buzén.
® La contrasefa debe ser "Contrasefia de
autenticacion". La contrasefia para iniciar sesién por
QQ smtp.qg.com
TLS 587 correo electrénico no es valida.
Contrasefia de autenticacién: la contrasefia
de autenticacién se obtiene cuando se
habilita el servicio SMTP.

Paso 4

Hacer clicAplicar.
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4.4.6 UPnP

UPnNP (Universal Plug and Play) es un protocolo que establece una relacién de mapeo entre redes de area local y de area
amplia. Esta funcién le permite acceder a un dispositivo de area local a través de una direccién IP de drea amplia.

Prerrequisitos

® Aseglrese de que el servicio UPNnP esté instalado en el sistema.

Inicie sesién en el enrutador y luego configure la direccién IP WAN para configurar la conexién a Internet.

(]

® Habilitar UPnP en el enrutador.

® Conecte su dispositivo al puerto LAN del enrutador.
([ ]

Seleccicﬂr > Configuracién de red>Protocolo TCP/IP, enDireccién IP,Ingrese la direccién IP del drea local del
enrutador o seleccioneDHCPy luego el sistema adquiere la direccién IP automéaticamente.
Procedimiento

Paso 1 Seleccionar > Configuracion de red>UPnP.
Paso2  wacerdic junto aPermitir,y hay dos modos de mapeo:CostumbreyPor defecto.
Figura 4-37 UPnP

Enale | @]
Enale Device Dis.. )

Ho. Service Name Protocol Internal Port External Port Status

HTTF

LLLE:

®  ScleccionarCostumbre, hag%lic eny luego podréa cambiar el puerto externo.

® SeleccionarPor defectoy luego el sistema finaliza la asignacién con el puerto desocupado
automaticamente y no se puede editar la relacion de asignacion.

®  ScleccionarHabilitar deteccién de dispositivosPara buscar la cdmara a través de los vecinos en linea de la

computadora, el nombre del dispositivo es el niUmero de serie.

Paso 3 Hacer clicAplicar.

Abra el navegador web en la computadora, ingresehttp.// direccion IP de drea amplia: nimero de
puerto externoy luego puede visitar el dispositivo de area local con el puerto correspondiente.

4.4.7 SNMP

Se puede utilizar SNMP (Protocolo simple de administracién de red) para permitir que software como MIB
Builder y MG-SOFT MIB Browser se conecten a la camara y luego administren y monitoreen la camara.

Prerrequisitos

® Instalar herramientas de administracién y monitoreo de SNMP como MIB Builder y MG-SOFT MIB Browser.

® Obtenga el archivo MIB de la versién correspondiente del soporte técnico.
Procedimiento

Paso 1 Seleccionar > Configuracién de red>SNMP.
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Paso 2 Seleccione la versién de SNMP para habilitar SNMP.

® ScleccionarV1, y el sistema solo puede procesar informacién de la versién V1.
® SeleccionarV2, y el sistema solo puede procesar informacién de la versién V2.

® ScleccionarV3 (recomendado),y luegoV1yV2No estd disponible. Puede configurar el nombre de
usuario, la contrasefia y el tipo de autenticacién. Se requiere el nombre de usuario, la contrasefia y el
tipo de autenticacion correspondientes para acceder a su dispositivo desde el servidor.

[

UsandoV1yV2Podria causar fuga de datos yV3Se recomienda.

Paso 3 EnDireccién de trampa, ingrese la direccion IP de la PC que tiene instalado MIB Builder y MG-SOFT MIB
Browser y deje los demd&s pardmetros como predeterminados.

Figura 4-38 SNMP (1)

Version V1 V2 V3(Recommended)

SNMP Port 161 (1-65535)

Read Community I ]

Required

Write Community I ]
Required

Trap Address

Trap Port 162

Send Keep-alive Packet

Apply Refresh Default
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Figura 4-39 SNMP (2)
Version V3(Recommended)
SNMP Port 161 (1-65535)
Read Community
Write Community
Trap Address
Trap Port 162
Send Keep-alive Packet
Read-Only Usern... public
Authentication Type ® MD5 SHA
Authentication P... (I YT Y YT Y XYY YT Y Y]
Encryption Type ® CBC-DES CFB-AES
Encryption Passw... essesssssesesssesese
Read/Write User... private
Authentication Type ® MD5 SHA
Authentication P... (I YT Y YT Y XYY YT Y Y]
Encryption Type ® CBC-DES CFB-AES
Encryption Passw... essesssssesesssesese
Refresh Default
Tabla 4-19 Descripcién de los parametros SNMP
Parametro Descripcion
Puerto SNMP El puerto de escucha del agente de software en la camara.

Leer Comunidad

Comunidad de escritura

software.

1]

La cadena de comunidad de lectura y escritura que admite el agente de

Puede ingresar nimeros, letras, guiones subrayados y guiones para formar el nombre.

Direccién de trampa

en la camara.

La direccién de destino de la informacion de trampa enviada por el agente de software

Puerto trampa

en la cdmara.

El puerto de destino de la informacién de trampa enviada por el agente de software
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Parametro Descripcion

Establezca el nombre de usuario de solo lectura para acceder a la cdmara y espublicopor

defecto.
Nombre de usuario de solo lectura m

Puede ingresar niUmeros, letras y subrayados para formar el nombre.

Establezca el nombre de usuario de lectura/escritura para acceder a la cdmara y esprivado por
defecto.

Leer/escribir nombre de usuario m

Puede ingresar nimeros, letras y subrayados para formar el nombre.

Tipo de autenticacion Puede seleccionar entreMD5ySAHEI tipo predeterminado esMD5.

Contrasefia de autenticacion | No debe tener menos de 8 digitos.

TIpO de cifrado El valor predeterminado es CBC-DES.

Contrasefia de cifrado No debe tener menos de 8 digitos.

Paso 4 Hacer clicAplicar.

Resultados
Vea la configuracién del dispositivo a través de MIB Builder o MG-SOFT MIB Browser.

1. Ejecute MIB Builder y MG-SOFT MIB Browser.
2. Compile los dos archivos MIB con MIB Builder.
3. Cargue los médulos generados con MG-SOFT MIB Browser.

4. Ingrese la direccion IP de la cdmara que necesita administrar en el navegador MG-SOFT MIB y luego seleccione
una versién para buscar.

5. Despliegue todas las listas de arboles que se muestran en el navegador MG-SOFT MIB y luego podra ver la informacién
de configuracién, la cantidad de canales de video, la cantidad de canales de audio y la versién del software.

[

Utilice la computadora con Windows y deshabilite el servicio SNMP Trap. El explorador MG-SOFT MIB mostrara
un mensaje cuando se active la alarma.

4.4.8 Buenos dias

Informacion de contexto

Habilite esta funcién y el sistema operativo y los clientes compatibles con Bonjour encontraran la cdmara
automaticamente. Puede acceder radpidamente a la camara con el navegador Safari. Cuando Bonjour detecte
automaticamente la cdmara, el nombre se mostrara como el nombre del servidor definido.

[

Bonjour estd habilitado de forma predeterminada.
Procedimiento

Paso 1 Seleccionar > Configuracién de red>Buenos dias.

Paso 2 Hacer clic y luego configure el nombre del servidor.
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Figura 4-40 Bonjour

Enable (}

Server Name

Apply Refresh Default

Paso 3 Hacer clicAplicar.

Resultados

En los sistemas operativos y clientes que admiten Bonjour, siga los pasos a continuacién para visitar la cdmara de red con el

navegador Safari.

1. Haga clicMostrar todos los marcadoresen Safari.
2. HabilitarBuenos diasEl sistema operativo o el cliente detecta automaticamente las camaras de red con Bonjour
habilitado en la LAN.

3. Haga clic en la cdmara para visitar la pagina web correspondiente.

4.4.9 Multidifusion

Informacion de contexto

Cuando varios usuarios visualizan la imagen de video del dispositivo simultdneamente a través de la red, es posible que
falle debido al ancho de banda limitado. Puede resolver este problema configurando una IP de multidifusién
(224.0.0.0-239.255.255.255) para la cdmara y adoptando el protocolo de multidifusion.

Procedimiento

Paso 1 Seleccionar E > Configuracién de red>Multidifusion.
Paso 2 Hacer clic y luego ingrese la direccién IP y el nimero de puerto.

Figura 4-41 Multidifusién

Mais Strvasa S Smann

Apph [ [r

Tabla 4-20 Descripciéon de los pardmetros de multidifusion

Parametro Descripcién

La direccién IP de multidifusion deCorriente principal/Subtransmisiénes 224.1.2.4 de

Direccién de multidifusion
forma predeterminada y el rango es 224.0.0.0-239.255.255.255.

El rango del puerto de multidifusién es 1025-65500.

Puerto Dispositivo de un solo canal: El puerto de multidifusion de la transmisién correspondiente:

Corriente principal:40000;Subtransmision 1:40016;Subtransmisién 2:40032.
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Paso 3 Hacer clicAplicar.
Resultados

® nia pagina web, haga clic en Ey luego seleccionelocal.En el drea "Pardmetros de reproduccién”, seleccione "Protocolo” como
Multidifusién.

® Hacer clicViviren la pagina principal de la pagina web y luego monitorear la imagen de video de la
transmisién correspondiente en forma de multidifusion en laVivirpagina.

4.4.10 Registrarse

Después de habilitar esta funcién, cuando la cdmara esté conectada a Internet, informara la
ubicacion actual al servidor especificado, que actda como transito para facilitar que el software
del cliente acceda a la cdmara.

Procedimiento
Paso 1 Seleccionar > Configuracion de red>Registro.
Paso 2 Hacer clic y luego configurarDireccion del servidor,PuertoyID del subdispositivo.

Figura 4-42 Registro

Enable

Server Address 0.0.0.0

Port 7000 (1025-65535)
Sub-Device ID none

Apply Refresh Default

Tabla 4-21 Descripcion de los parametros de registro

Parametro Descripcién

Direccion del servidor La direcciéon IP o el nombre de dominio del servidor que se registrara.
Puerto El nimero de puerto del servidor que se registrara.

ID del subdispositivo EI ID personalizado para la camara.

Paso 3 Hacer clicAplicar.

4.4.11 Calidad de servicio

Puede resolver problemas como retrasos y congestion de la red con la funcién QoS (calidad de servicio). Ayuda a garantizar el
ancho de banda, reducir el retraso de transmisién, la tasa de pérdida de paquetes y la fluctuacién del retraso para mejorar la

experiencia.

Procedimiento

Paso 1 Seleccionar > Configuracién de red>Calidad de servicio.

Paso 2 Configurar pardmetros de QoS.
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Figura 4-43 QoS

Real-time Monitoring 0 (0-83)

Operation Command 0 (0-83)

Apply Refresh Default

Tabla 4-22 Descripcién de los pardametros de QoS

Parametro Descripcion

En tiempo real Configure la prioridad de los paquetes de datos que se utilizan para la vigilancia de la red. 0 para
Escucha la mas baja y 63 para la mas alta.

Operacién Configure la prioridad de los paquetes de datos que se utilizan para configurar o
Dominio verificar. 0 para la méas baja y 63 para la mas alta.

Paso 3 Hacer clicAplicar.

4.4.12 Red celular

Una vez instalada la tarjeta SIM (Médulo de identificaciéon del suscriptor) en la cdmara, esta se puede conectar a lared a
través de configuraciones de acceso telefénico o configuraciones méviles, y luego puede obtener una vista previa
remota del video en tiempo real de la cdmara a través del cliente de la plataforma o el cliente de teléfono mévil.

o Configuracién de acceso telefénico: conecta la cdmara a la red dentro de un periodo de tiempo especifico.

® (Configuracion movil: conecta la cdmara a la red enviando mensajes o realizando llamadas a través
de teléfonos moviles, y se puede recibir informacion de alarma a través de mensajes.

4.4.12.1 Configuracion de acceso telefénico

Conecta la cdAmara a la red mediante la configuracién de acceso telefénico. Para conocer el tipo de red, consulte la pagina
correspondiente. El siguiente texto utiliza un dispositivo 4G como ejemplo.

Procedimiento

Paso 1 Seleccionar > Configuracion de red>Red celular>Acceso telefénico.

Una vez instalada la tarjeta SIM, se muestran la informacién del médulo, el estado de la red y la sefial de
la red.

Paso 2 SeleccionarTipo de redy luego haga clic en para habilitar la funcién de acceso telefénico 4G.
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Figura 4-44 Configuracion de acceso telefénico
Dial-up Mohile
Netwark Type Auto (:.
APN cmnet
Authentication Ty_. | Na
Dial-up Mo, *oge1#
Username
Password GENAEEEEBEREGSGINEGS
Keep Alive Interval 20 sec
Schedule Time Plan Ta Add Schedule
Natwork Status
Dial-up Statuz  Oftline IP Address
SIM Status Mat Exist Subnet Mask
Working Mode  MNGService Default Gatew...
Freguency Band IMEL
IMSI ICCID
Network Signal
RSRP SINR.
Signal Strength
Apply Refresh Drefault
Paso 3 Configurar pardmetros de acceso telefénico.
EI APN, el tipo de autenticacién, el nimero de acceso telefénico, el nombre de usuario y la contrasefia de ciertas tarjetas de red varian,
y es necesario ponerse en contacto con los proveedores de la tarjeta para obtener informacién relacionada.
Tabla 4-23 Descripcion de los pardmetros de configuracién de acceso telefonico
Parametro Descripcion
Los tipos de red son los siguientes:
® 4G (TD-LTE):Marcar (para tarjeta SIM de China Mobile/Telecom/
Unicom).
® 4G (FDD-LTE):Marcar (para tarjeta SIM Telecom/Unicom).
; ® Auto:Le recomendamos que utilice el modo automético y luego el
Tipo de red : q ylueg
sistema seleccionard automaticamente el tipo de sefial.
® 3G (WCDMA):Marcar, enviar mensajes de texto, llamar (para tarjeta SIM de China
Unicom).
® 56 (NR):Marcar, enviar mensajes de texto y llamar (para tarjeta de red
especial de China Mobile/Telecom/Unicom).
APN Para las tarjetas comunes, el APN (nombre de punto de acceso) de la empresa de
telecomunicaciones es ctlte, el de la mévil es cmnet y el de Unicom es 3gnet.
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Parametro

Descripcion

Tipo de autenticacion

En el caso de las tarjetas comunes, el tipo de autenticacién de las
telecomunicaciones es CHAP (Challenge Handshake Authentication
Protocol) o PAP (Password Authentication Protocol). Las tarjetas méviles y

Unicom no tienen ningun tipo de autenticacion.

Nimero de acceso telefonico

Para las tarjetas normales, el nimero de acceso telefénico de

telecomunicaciones es #777, el moévil es *98*1# y el Unicom es *99#.

Nombre de usuario

Para las tarjetas comunes, el nombre de usuario de Telecom es ctnet@mycdma.cn o

la tarjeta. Las tarjetas méviles y Unicom no tienen nombre de usuario.

Contrasefia

Para las tarjetas comunes, la contrasefia de Telecom es vnet.mobi o card.
Las tarjetas moéviles y Unicom no tienen contrasefia.

Intervalo de mantenimiento de la vida

Se refiere al tiempo de conexién que el usuario mévil necesita para activar
el dispositivo para acceder a la red 5G fuera del periodo de tiempo
establecido. El valor predeterminado es 30 segundos y el valor varia de 0
segundos a 7200 segundos.Intervalo de mantenimiento de la vida
termina, el dispositivo desconecta activamente la red para lograr el
propésito de ahorrar trafico.

Cronograma

Configure el periodo de acceso telefénico y, a continuacién, el dispositivo se
conectarad a la red dentro de este periodo de tiempo especificado. Si el programa
agregado no cumple con los requisitos, haga clic enAgregar horarioPara agregar un
nuevo cronograma. Para obtener mas detalles, consulte "4.6.1.2.1 Agregar

cronograma".

Estado de acceso telefénico

Estado de la tarjeta SIM

Modo de trabajo

Direccién IP

Méscara de subred

Estado de la red

Puerta de enlace predeterminada

Banda de frecuencia

IMSI

IMEI

CIID

Una vez realizada la conexién telefénica, se muestra la informacion
obtenida, como la direccion IP.

® [MSI: Muestra la identidad del suscriptor mévil internacional.
® [MEL Muestra la identidad internacional del equipo movil.

® 1CCID: Muestra la identidad de la tarjeta del circuito integrado.

Paso 4 Hacer clicAplicar.

4.4.12.2 Configuracién moévil

Conecta la Camara a la red 5G enviando mensajes o realizando llamadas a través de teléfonos mdviles,
pudiendo recibir informacién de alarmas a través de mensajes.

Informacién de contexto

® Enviar SMS: configure el nimero de teléfono mavil del receptor y luego se pueden vincular todo tipo de
alarmas con la plataforma para enviar SMS de alarma al receptor.

® Activar por SMS: configure el nimero de teléfono movil del remitente, y el remitente puede enviar
un comando de activacion SMS al dispositivo para permitir que la cdmara se conecte a la red, se

desconecte de la red o se reinicie.
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¢ Enviar comando SMSEn:Significa conectar la camara a la red. Enviar
¢ comando SMSApagado:Significa desconectar la cAmara de la red. Enviar
¢ comando SMSReiniciar:significa reiniciar la cdmara.

® Activar por teléfono: configure el teléfono mévil de la persona que llama, y luego la persona que llama puede
llamar a la cdmara y activarla para acceder a la red.

Procedimiento

Paso 1  seecionar b > Configuracion de red>Red celular>Mévil.

Paso 2 PermitirEnviar SMS,Activacion por SMS, oActivacion por teléfonosegun las necesidades reales.
Figura 4-45 Configuracién mévil

Dial-up Mobile

Send SMS ()
Receiver Arld

Title Event Message

Activate by SMS ()

Sender Adld

=1

Activate by phone ()

Laller Add

m Retresh Default

Paso 3 Ingrese los nimeros de teléfono del receptor, el remitente y la persona que llama y luego haga clic enAgregarpara agregar los

usuarios de teléfonos méviles a la lista.

[

® Haga cliiﬁpara eliminar el nimero de usuario.
® Al configurar SMS, puede modificar el titulo del mensaje SMS.

Paso 4 Hacer clicAplicar.
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4.4.13 Acceso a la plataforma

4.4.13.1 P2P

Informacion de contexto

La tecnologia P2P (peer-to-peer) permite a los usuarios administrar dispositivos facilmente sin necesidad de DDNS, mapeo de
puertos o servidor de transito.

Escanee el cddigo QR con su teléfono inteligente y luego podra agregar y administrar mas dispositivos en el
cliente de teléfono mévil.

Procedimiento

Paso 1 Seleccionar > Configuracion de red>Acceso a la plataforma>P2P.

Figura 4-46 P2P

P2pP ONVIF RTMP

Enable a

After enabling the function and connecting Internet, we will collect device information such as IP address, MAC
address, name and serial number. The collected information is only used for remote access of the device. If you
do not agree to enable the function, please cancel the selection of check box.

Status ® Offline

=] s

SN

Please scan the QR code_on
the actual interface.

Ty

Apply Refresh Default

® Cuando P2P estd habilitado, puedes administrar la cdmara de forma remota.

® Cuando P2P est4 habilitado y la cdmara accede a la red, el estado se muestra en linea. Se recopilara la
informacién de la direccion IP, la direccion MAC, el nombre del dispositivo y el nimero de serie del
dispositivo. La informacién recopilada es solo para acceso remoto. Puede cancelar Permitirselecciéon
para rechazar la coleccién.

Paso 2 Inicie sesién en el cliente de teléfono mévil y toqueGestion de dispositivos
Paso 3 . Grifo+en la esquina superior derecha. Escanee el c6digo QR en |aP2P
Paso 4 pagina. Siga las instrucciones para finalizar la configuracién.

Paso 5

4.4.13.2 ONVIF

Informacioén de contexto

La verificacién ONVIF esta habilitada de forma predeterminada, lo que permite que los productos de video en red

(incluidos los dispositivos de grabacién de video y otros dispositivos de grabacién) de otros fabricantes se conecten a la
camara.
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[

ONVIF esta habilitado de forma predeterminada.

Procedimiento

Paso 1

Paso2

Paso 3

4.4.13.3 RTMP

Seleccionar > Configuracién de red>Acceso a la plataforma>ONVIF. junto a

Hacer clic Verificacion de inicio de sesion.

Figura 4-47 ONVIF
p2pP ONVIF RTMP

Login Verification ()
Apply Refresh Default

Hacer clicAplicar.

Informacion de contexto

Através de RTMP, puede acceder a una plataforma de terceros (como Aliy YouTube) para realizar la visualizacién de video en vivo.

[

® S6lo el administrador puede configurar RTMP.

® RTMP admite los formatos de video H.264, H.264 B y H.264H, y Gnicamente el formato de audio AAC
(codificaciéon de audio avanzada).

Procedimiento

Paso 1

Paso 2

Paso 3

Seleccionar > Configuracién de red>Acceso a la plataforma>RTMP.

Hacer clic

A\

Asegurese de que la direccion IP sea confiable al habilitar RTMP.

Configurar pardametros RTMP.
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Figura 4-48 RTMP

p2p ONVIF RTMP

Enable

Stream Type

Address Type

Encryption

IP Address

Port

Custom Address

(® Main Stream Sub Stream 1 Sub Stream 2

(® Non-custom Custom

0.0.0.0

1935 (0-65535)

Apply Refresh Default

Tabla 4-24 Descripcion de los parametros RTMP

Parametro

Descripcién

Tipo de flujo

Transmision en directo. Asegurese de que el formato de video sea H.264,
H.264B o H.264H y que el formato de audio sea AAC.

Tipo de direccion

® nNo personalizado:Introduzca la IP del servidor y el nombre de dominio.

® Costumbre:Introduzca la ruta asignada por el servidor.

Encriptacién

Hacer clic para habilitar la funcién de cifrado.

Direccién IP

Puerto

Al seleccionarNo personalizado, debe ingresar la direccién IP y el puerto del servidor.

® Direccién IP:Admite IPv4 o nombre de dominio.

®  puerto:Mantener el valor predeterminado.

Direccién personalizada

Al seleccionarCostumbre, debe ingresar la ruta asignada por el
servidor.

Paso 4 Hacer clicAplicar.

4.4.14 Wi-Fi

Conecte la cdmara con una funcién de Wi-Fi a redes inaldmbricas.

Informacion de contexto

SSID (Identificador de conjunto de servicios):

La tecnologia SSID divide una red de area local inalambrica en varias subredes que requieren autenticacién;
cada una de las multiples subredes requiere autenticacién independiente. Solo un usuario autenticado puede
ingresar a la subred correspondiente.
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Procedimiento

Paso 1

Paso 2

Paso 3

Hacer clic E en la esquina superior derecha de la pagina y luego seleccioneConfiguracién de red>Wisconsin-
En fin>Wifi.

Hacer clic

para habilitar la funcién.

Figura 4-49 Wi-Fi

He 90 Pomsatn Encryption Type Sigeat Strength

Conectarse a una red inalambrica.
® Conectarse a la red inaldmbrica a través de la blsqueda.

1. Haga clicBuscar SSID, y la lista mostrara puntos de acceso a redes inaldmbricas en un
entorno donde se encuentra la camara.

2. Hagaclicen lared a la que desee conectarse.

3.Ingrese la contrasefia en una pagina emergente.

[

Hacer clicDE ACUERDOSI no es necesario introducir la contraseia.

Figura 4-50 Conectarse a WI-FI (buscar SSID)

Connect to D11-TEST X

Signal Strength 84%

Encryption Type

Password

4. Haga clicDE ACUERDO.

L4 Agregar manualmente una red inalambrica.

Cuando la cdmara no puede buscar una red inaldmbrica, por ejemplo, cuando un enrutador ha
desactivado la funcién de transmision SSID, puede agregar manualmente la red inaldmbrica.
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1. Haga clicAgregar SSID.

2. Ingrese el nombre en una pagina emergente y luego haga clic enDE ACUERDO.

Figura 4-51 Agregar red inaldmbrica manualmente

Add SSID X

SS1D

3. Ingrese la contrasefia de Wi-Fi.

[

Hacer clicDE ACUERDOSI no es necesario introducir la contrasefia.

4. Haga clicDE ACUERDO.

Paso 4 Hacer clicRefrescarpara obtener un estado de conexién.

4.4.15 Servicio basico

Configure los hosts IP (dispositivos con direccién IP) que tienen permiso para visitar el dispositivo. Solo los hosts de la lista de

sitios de confianza pueden iniciar sesién en la pagina web. Esto sirve para mejorar la seguridad de la red y de los datos.

Procedimiento

Paso 1 Seleccionar > Configuracién de red>Servicio basico.

Paso 2 Habilitar el servicio basico segun las necesidades reales.
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Figura 4-52 Servicio basico
SSH ()
Multicast/Broadcast Search ()
CaGl ()
ONVIF D
Genetec ‘:)
Mobile Push Notifications ()
Private Protocol ()
Private Protoco! Authentic... Security Mode (Recommended)
RTSP Login Mode Digest
LLDP
TLSv1
Apply Refresh Default
Tabla 4-25 Descripcién de los parametros basicos del servicio
Parametro Descripcién
SSH Puede habilitar la autenticacién SSH (Secure Shell) para realizar la gestién de seguridad.

Esta funcién esté deshabilitada de forma predeterminada.

Multidifusién/Difusién
Buscar

Habilite esta funcién y, luego, cuando varios usuarios vean la imagen de video
del dispositivo simultdneamente a través de la red, podran encontrar su
dispositivo con el protocolo de multidifusién/difusion.

Cal

ONVIF

Genetec

Habilite esta funcién y otros dispositivos podran acceder a través de este servicio. La
funcién estd habilitada de manera predeterminada. CGI: Interfaz de puerta de enlace

comdun.

Notificacién Push Movil

Habilite esta funcién y, luego, la imagen capturada por la alarma que active la cdmara se

enviara a su teléfono movil. Esta funcién estd habilitada de manera predeterminada.

Protocolo privado
Modo de autenticacion

Seleccione el modo de autenticacion deModo de seguridadyModo
compatibleSe recomienda el modo de seguridad.

Modo de inicio de sesién RTSP

Compatible con el modo de inicio de sesién de la plataforma anterior. El modo predeterminado es el modo

resumen.

Una vez habilitado LLDP, se accede a la red mediante el protocolo

LLDP
LLDP.
Una vez habilitado TLSv1.1, la comunicacién se realiza mediante el
e Protocolo de transferencia segura TLSv1.1.
Paso 3 Hacer clicAplicar.

65




a/hua

TECHNOLOGY Manual del usuario

4.5 PTZ

Esta seccién presenta la configuracién de los pardmetros PTZ, como preajuste, recorrido y velocidad PTZ.

(1]

® F| canal de la cdmara panoramica y el canal de la camara de detalle admiten diferentes funciones y
pueden diferir de la pagina real.

® Algunos modelos de canal de cdmara panoramica no admiten las funciones de ajuste de enfoque,
zoom e iris, y pueden diferir de la pagina real.

Puedes ingresar a la pagina deCamara PTZA través de 2 métodos. El siguiente contenido del capitulo utiliza como
ejemplo la entrada mediante el botén de la esquina superior derecha de la pagina.

® \acer clicCamara PTZen la pagina web principal.

® Haga cIEn la esquina superior derecha de la pagina y luego haga clic enCamara PTZ.

4.5.1 Configuracién de ajustes preestablecidos

La cdmara guarda parametros (como el estado actual del movimiento horizontal/vertical del PTZ y el enfoque) en la memoria, de

modo que usted pueda recuperar rapidamente estos parametros y ajustar el PTZ a la posicién correcta.

Procedimiento

Paso 1 Haga clﬂluego seleccioneCamara PTZ>Programar.
Paso 2 Establezca la longitud del paso y haga clic en los botones de direccién para ajustar la direccién PTZ.
bt A b 5O . - . . .
Paso 3 Hacer clic aaQ il | para ajustar el zoom, el enfoque y el iris para ajustar la cdmara al angulo adecuado
posicién.
PaSO 4 Hacer clicAgregar ajuste preestablecidopara agregar el ajuste preestablecido.

Agregue la posicién actual como ajuste preestablecido y éste se mostrara en la lista de ajustes preestablecidos.

Figura 4-53 Agregar ajuste preestablecido

Clear Refresh

No. Name Apply Delete
1 Presetl &) i
2 Preset2 &) i
3 Preset3 &) i
Paso 5 Haga doble clicTitulo preestablecidoPara cambiar el nombre del ajuste preestablecido correspondiente, haga clic

Paso 6 para guar el ajuste preestablecido.

Operaciones relacionadas

“n

Eliminar ajuste preestablecido: haga clic en m para eliminar el ajuste preestablecido correspondiente.

Borrar todos los ajustes preestablecidos: haga clic enClaropara eliminar todos los ajustes preestablecidos agregados.
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4.5.2 Configuracion del Tour

Configure Tour y la cdmara PTZ repetird la realizaciéon de recorridos entre los ajustes preestablecidos configurados después de la

configuracioén.
Prerrequisitos
Es necesario configurar varios puntos preestablecidos con antelacién.

Procedimiento

Paso 1 Haga cIiEuego seleccioneCamara PTZ>Recorrido.
Paso 2 Hacer clicAgregar grupo de viaje,y luego haga doble clicNombrepara cambiar el nombre del tour.

Paso 3 Seleccione el grupo de viaje y luego seleccione los ajustes preestablecidos de la lista desplegable "Punto preestablecido" a la izquierda.

Repita este paso para agregar varios ajustes preestablecidos para el grupo de viaje.

Paso 4 ConfigurarTiempo(s) de estanciayVelocidadpara establecer el tiempo de permanencia de la cdmara en el punto

preestablecido y su velocidad de rotacién.
El tiempo de permanencia se mide en segundos. El valor varia entre 15 segundos y 3600 segundos.

Figura 4-54 Grupo de turistas

Tour Mode Select Original Path
Add Tour Group Clear Refresh
No. Name Run Delete
+ 1 Tourl &
- ) Tour2 (]
Add Preset Clear Apply
No. Preset Stay Time(S) Speed Delete
1 Presetl 15 7 ]
2 Presetl 15 7 (]
Paso 5 Seleccione el modo Tour.

® Ruta original: la cdmara gira en el orden de los puntos preestablecidos seleccionados.

® Ruta mas corta: la cAmara reorganiza los puntos preestablecidos segun la
distancia y luego los gira segun la ruta mas corta.

[1]

Esta funcién esté disponible en modelos seleccionados.
Paso 6 Hacer clicAplicarPara completar la configuracion,

Paso 7 haga clic%pa iniciar el recorrido.
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® [l recorrido en curso se detiene si se realiza alguna operacién en el PTZ.

® Haga clicipara detener el recorrido.

Operaciones relacionadas

® Eliminar grupo de turistas: haga clifpara eliminar el grupo de turistas correspondiente.
[ ]

Borrar todos los grupos de turistas: haga clic enClaropara eliminar todos los grupos de viajes agregados.
4.5.3 Configuracién del escaneo

Escanear significa que la cAmara se mueve horizontalmente a una determinada velocidad entre los limites izquierdo y derecho
definidos.

Procedimiento

Paso 1 Haga C|E luego seleccioneCamara PTZ>Escanear.
Paso 2 Hacer clicAgregar escaneo,y luego haga doble clicNombrePara cambiar el nombre del

Paso 3 escaneo, configure los limites izquierdo y derecho del escaneo.

1. Ajuste la direccién de la cdmara hacia el borde izquierdo del escaneo y haga clic Limite Een ellzquierda
para establecer la posicién actual en elLimite izquierdode la cdmara.

2. Ajuste la direccién de la cdmara hacia el borde derecho del escaneo y haga clic Limite Ben el
derechopara establecer la posicién actual en elLimite derechode la cdmara.

Figura 4-55 Escaneo

Add Scan Clear Refresh
Right
No. Name Left Limit _g . Speed Run Delete
Limit
1 Scanl 5 ki 5 i
2 Scan2 @ ® 5 [}
Paso 4 Hacer clic L) para comenzar a escanear.
Hacer clic para detener el escaneo.

Operaciones relacionadas
®  ciiminar escaneo: haga clic u} para eliminar el escaneo correspondiente.
[ ]

Borrar todos los escaneos: haga clic enClaropara eliminar todos los escaneos agregados.

4.5.4 Configuracion de patrones

Pattern registra una serie de operaciones que se realizan en la cdmara. Las operaciones incluyen movimientos horizontales y

verticales, zoom y recuperacién de ajustes predeterminados. Después de registrar y guardar las operaciones, puede recuperar la
ruta del patrén directamente.

Procedimiento

Paso 1 Haga CE/ luego seleccioneCamara PTZ>Patrén.

Paso 2 Hacer clicAgregar patrén,y luego haga doble clicNombrepara cambiar el nombre del patrén.
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Paso 3 Hacercic P para ajustar la direccion, el enfoque, el zoom y otros parametros segun la situacion real

necesidades.
Paso 4 vacercic 11 para completar registros.

Figura 4-56 Patrén

Clear Refresh

No. Name Setting Run Delete
1 Patternl » (5]
2 Pattern2 » &

Paso5  haceraic ®0 parainiciar el patrén.
Hacer clic para detener el patrén.
Operaciones relacionadas

®  Eliminar patrén: Haga clic @ para eliminar el patrén correspondiente.

®  Borrar todos los patrones: haga clicClaropara eliminar todos los patrones agregados.

4.5.5 Configuracion de Pan

Pan se refiere a la rotacién continua de 360° de la cdmara en sentido horizontal a una velocidad determinada.

Procedimiento
Paso 1 Haga clﬂluego seleccioneCamara PTZ>Cacerola.
Paso 2 Configure la velocidad de rotacién.

® Hacer clicComenzary PTZ inicia la rotacion horizontal.

® \acer clicDetenerpara detener la sartén.
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Figura 4-57 Pan

Rotation Speed —  e— il Start
>
aa ®= O6

4.5.6 Configuracion de la velocidad PTZ

Configure la velocidad de rotacién al controlar manualmente el PTZ.
Procedimiento

Paso 1 Haga clﬂluego seleccioneCamara PTZ>Velocidad PTZ.

Figura 4-58 Velocidad PTZ
e Low Medium High

Apply Refrash

[

@aa == 69

Paso 2 Seleccione la velocidad PTZ y luego haga clic enAplicar.
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4.5.7 Configuracion del movimiento inactivo

El movimiento inactivo se refiere a un movimiento preestablecido cuando el PTZ no recibe ninglin comando valido dentro de un periodo

determinado.
Prerrequisitos

Ha configurado movimientos PTZ como preestablecido, recorrido, escaneo y patrén con antelacién.
Procedimiento

Paso 1 Hacer clic ﬂ y luego seleccioneCamara PTZ>Velocidad PTZ.

Paso 2 Hacer clic para permitir el movimiento inactivo.
Paso 3 Configure el tiempo de intervalo de inactividad y luego seleccione el tipo de movimiento inactivo.

Figura 4-59 Movimiento inactivo

Enable
Idle Interval 10 min (1-60]
Idie Motion None

Refresh

SRERD

MAX >

s

aa ®w= 6
Paso 4 Hacer clicAplicar.

4.5.8 Configuracion del encendido

Después de configurar PowerUp, la cdmara realizard automaticamente el movimiento definido después de
encenderse.

Prerrequisitos
Ha configurado movimientos PTZ como preestablecido, recorrido, escaneo y patrén con antelacién.
Procedimiento

Paso 1 Hacer clic my luego seleccioneCamara PTZ>Encender.

Paso 2 Hacer clic para habilitar la funcién PowerUp.

Paso 3 Seleccione el tipo de PowerUp.
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[

SeleccionarAutoy el sistema implementara la Gltima accidn realizada durante mas de 20
segundos antes de que se apague la camara.

Figura 4-60 Encendido

Enable ()

Powerlp Auto

Apply Refresh

aa XH=E O
Paso 4 Hacer clicAplicar.

4.5.9 Configuracién del limite de rotacién de PTZ

Configure el limite de rotacién de PTZ para permitir que la cAmara se mueva solo dentro del drea PTZ definida y
gire solo dentro del rango limite al llamar a funciones como recorrido y panoramica.

Procedimiento

Paso 1 Haga clﬂluego seleccioneCamara PTZ>Limite de rotacién de PTZ.

Paso 2 Ajuste la direccion del dispositivo al "Limite superior" y luego haga clic en el limite superiorConfiguraciénpara establecer la

posicién actual en el limite superior.

Paso 3 Ajuste la direccién del dispositivo al "Limite inferior" y luego haga clic en el limite inferiorConfiguraciénpara

establecer la posicion actual en el limite inferior.

Paso 4 Hacer clicIr apara obtener una vista previa del limite arriba/abajo definido.
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Figura 4-61 Limite de rotacién de PTZ

Max Elevation Angle -15°
Enable

Up Limit Setting
Down Limit Setting

aa &=

O
o

Paso 5 Seleccione el valor de elevacién de la lista desplegable deAngulo de elevacién maximo.

[

Esta funcién esta disponible en modelos seleccionados.

Paso 6 Hacer clicPermitirPara habilitarLimite de rotaciéon de PTZ.

4.5.10 Configuracion de tareas programadas

Después de configurar la tarea programada, la cdmara realiza los movimientos relevantes durante el periodo establecido.
Prerrequisitos

Ha configurado movimientos PTZ como preestablecido, recorrido, escaneo y patrén con antelacion.

Procedimiento

Paso 1 Haga C|E luego seleccioneCamara PTZ>Tarea programadaHaga
Paso 2 clic enAgregar tarea programada. SeleccionarAccién de la tarea.

Paso 3

Algunas acciones de tarea requieren seleccionar el nimero de accién correspondiente.

Paso 4 SeleccionarPlan de tiempoo haga clicAgregar horario, configure el nombre y la hora de la tarea
programada en la pagina emergente y luego haga clic enAplicar.

Para configurar el periodo de armado/desarmado, consulte "4.6.1.2.1 Agregar horario".
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Figura 4-62 Tarea programada
Add Scheduled Task Clear Refresh
No. Task Action Delete
= 1 Preset o
2 Tour @
Scheduled Task Settings Apply
Time Plan Custom Add Schedule
Mo. 1:-Tourl
Auto Home Eli] sec {5-2600)
areen
e 7
7T
P, 1
k < G ]»
i I}\.‘,_/.l
I w
||
o
aa ¥= O%
Paso 5 Establezca la hora para "Retorno automatico a casa".

"Reinicio automético": cuando la tarea programada se interrumpe por una llamada artificial al PTZ, el dispositivo

reanudard automaticamente la tarea programada después del tiempo de regreso automatico.

Paso 6 Hacer clicAplicar.

4.5.11 Configuracion del mantenimiento de PTZ

El mantenimiento de PTZ incluyeReinicio de PTZyPor defecto.

Procedimiento

Paso 1 Haga C|E luego seleccioneCamara PTZ>Mantenimiento de PTZ.

Paso 2 Hacer clicReinicio de PTZpara reiniciar PTZ o haga clic enPor defectopara restaurar PTZ a los valores predeterminados.

A\

La opcién PTZ predeterminada restaurara la cdmara a los valores predeterminados. Piénselo dos veces antes de hacer clic.Por defecto.

4.5.12 Configuracion del protocolo

Configurar parametros para RS-485.

Procedimiento

Paso 1 Haga cm/ luego seleccioneCamara PTZ>Protocolo.
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Figura 4-63 Configurar protocolo

RS-485

Address 1
Baud Rate 9600
Data Bit 8
Stop Bit 1
Parity MNone

Apply Refresh Default

Paso 2 Hacer clicAplicar.

4.6 Event

Hacer clicEventopara configurar eventos generales, incluida la vinculacién de alarmas, excepciones, deteccién de video y

deteccién de audio.

Puedes ir a laEventoPase la pagina a través de dos métodos. En la siguiente seccién se utiliza el método 1 como
ejemplo.

® Método 1: Haga clic la esquina superior derecha de la pagina principal y luego haga clic enEvento.

® Método 2: Haga clicEventoen la pagina.
4.6.1 Configuracién de la vinculacién de alarmas

4.6.1.1 Configuracién de entrada de alarma

Cuando la cdmara conectada al puerto de entrada de alarma activa una alarma, el sistema realiza la vinculacién de
alarma definida.

Procedimiento

Paso 1 Seleccionar > Evento>Alarma.

Paso 2 Hacer clic junto aPermitirpara habilitar la vinculacién de alarma.
Paso 3 Seleccione un puerto de entrada de alarmay un tipo de sensor.

® Anti-traqueteo:Registre solo un evento de alarma durante el periodo anti-vibracién.

® Tipo de sensor:NOoCAROLINA DEL NORTE.
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Figura 4-64 Vinculacién de alarmas
Enable
Alarm-in Port Alarml
Schedule Full Time Add Schedule
Anti-dither 0 sec (0-100)
Sensor Type NO
Alarm-out Port ()
Alarm Channel ‘I‘ 2
Post-alarm 10 sec (10-300)
Record ()
Post-Record 10 sec (10-300)
PTZ Linkage
Send Email
Snapshot ()
Refresh Default
Paso4  (Opcional) Configure los parametros para la alarma PIR.

Para los modelos que admiten alarma PIR, también es necesario configurar los siguientes pardmetros.

Sensibilidad: Cuanto mayor sea el valor, mas facil sera activar una alarma.

Vinculacién de audio: seleccione el archivo de audio y configure los tiempos de reproduccién, y luego el audio se

reproducird durante los tiempos definidos cuando se active una alarma.

Luz de advertencia: el modo predeterminado esParpadeo, y se puede configurar la frecuencia y duracién del

parpadeo.

Enviar correo electrénico: envia mensajes a la direccién de correo electrénico preestablecida.
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Figura 4-65 Alarma PIR

Enable

Sensitivity L] + a0
+Event Linkage

Send Email

Audio Linkage

Play Count 1 (1-3)

File alarm.wav

Warning Light

Mode Flicker
Flicker Frequency Medium
Stay Time 10 {5-30)
Apply Refresh Default
Paso 5 Seleccione el cronogramay los periodos de armado y la accién de vinculacién de alarma. Para obtener mas informacién, consulte "4.6.1.2

Configuracién de vinculacién de alarma".

Si los horarios existentes no pueden cumplir con los requisitos de la escena, puede hacer clicAgregar horario Para agregar un

nuevo cronograma. Para obtener mas detalles, consulte "4.6.1.2.1 Agregar cronograma".

Paso 6 Hacer clicAplicar.

4.6.1.2 Configuracién de la vinculacién de alarmas

Al configurar eventos de alarma, seleccione vinculos de alarma (como grabacién, instantanea). Cuando se
activa la alarma correspondiente en el periodo de armado definido, el sistema activard un vinculo de alarma.

Seleccionar H > Evento>Alarmay luego haga clic en junto aPermitirpara habilitar la vinculacién de alarma.
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Figura 4-66 Vinculacién de alarma

Enable

Alarm-in Port Alarml
Schedule . Full Time
Anti-dither 0

Sensor Type NO
Alarm-out Port ()
Alarm Channel ‘I‘ 2
Post-alarm 10
Record

- 8

Post-Record
PTZ Linkage

Send Email

Snapshot ()

Apply Refresh Default

4.6.1.2.1 Agregar programacion

Add Schedule

sec (0-100)

sec (10-300)

sec (10-300)

Configurar el cronograma de armado. El sistema solo realiza la accién de enlace correspondiente en el periodo

definido.

Procedimiento

Paso 1

Paso 2

Paso 3

Paso 4

Hacer clicAgregar horariojunto aCronogramaHaga clic

enTabla de plan de tiempo.

Puede configurar varias tablas de planificaciéon de tiempo para su

seleccién. Configure el nombre de laTabla de plan de tiempo.

Configurar periodos de armado.

1. Presione y arrastre el botén izquierdo del mouse sobre la linea de tiempo para configurar los periodos de armado. El

area verde en la linea de tiempo significa que este periodo de tiempo ha sido armado.
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Figura 4-67 Configurar periodo de armado

+ Time Flan Table Refresh Clear
Full Time -1 1 2 8 4 5 B 7T B 9 W0 4 12 B 44 15 i 37 @ e W H 2 B 2
Tovebeabyvnbon bovebon oo b b Lo e o Lo e Foce Db e P b T

L L
sun Copy
Maon Copy
Tue Copy
Wed Copy
Thu Copy
Fri Copy
Sat Copy

2. Haga clic en el periodo de tiempo seleccionado y luego ingrese la hora especifica en el cuadro de texto para

configurar el periodo de armado exacto.

Figura 4-68 Configurar el periodo de armado exacto

+ Time Plan Table Refresh Clear Deleta
Full Time -] o i & o= * g L . B 8 0o =t oen o<t 45 Mg N7 16 1©® XN W 2 23 N
Do o o Q20000 b e o) B300L ol ofbeec bt b bbb b
B
Sun
Mon Copy
Tue Copy
Wed Capy
Thu Copy
Fri Copy
sat Copy

Paso 5

Paso 6

(Opcional) Haga clic enCopiar,Seleccione semanas y luego haga clicAplicar.

Los planes de tiempo para la semana actual se pueden copiar rapidamente a otras semanas. Haga

clicAplicar.

4.6.1.2.2 Vinculacién de registros

Después de habilitarVinculacion de registrosEl sistema puede vincular el canal de grabacién cuando se produce un evento de alarma.

Después de la alarma, el sistema detiene la grabacién después de un periodo de tiempo prolongado segun la configuracién posterior a la

grabacion.
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Prerrequisitos

® \piiteel tipo de alarma correspondiente (Normal,Movimiento, oAlarma) antes de que el canal de grabacién se vincule con la grabacién. Para

obtener mas detalles, consulte "7.3 Configuracién del plan de grabacién”.

®  Liabilite el modo de grabacién automatica antes de que la vinculacion de grabacién tenga efecto. Para obtener mas detalles, consulte "7.2 Configuracién

del control de grabacion".

Establecer vinculo de récord

En la pagina de alarma, haga clic en Para habilitar la vinculacién de grabaciones, seleccione el canal y luego configureCorreo-

Registropara configurar el enlace de alarma y el retraso de grabacion.

DespuésPost-registroesta configurado, la grabacién de alarma continda durante un periodo prolongado después de que finaliza la alarma.

Figura 4-69 Vinculacién de registros

Record ‘)

Post-Record 10 sec (10-300)

4.6.1.2.3 Vinculacién de instantaneas

Una vez configurada la vinculacién de instantaneas, el sistema puede generar una alarma automaticamente y tomar instantaneas cuando se

activa una alarma.

Prerrequisitos

Habilite el tipo de alarma correspondiente (Normal,Movimiento, oAlarma) antes de la captura de enlaces de canales de instantdneas.

Para obtener mas detalles, consulte "7.3 Configuracion del plan de grabacion".

Establecer vinculo de registro

En elAlarmapagina, haga clic para habilitar la vinculacion de instantaneas.

Figura 4-70 Vinculaciéon de instantaneas

Snapshot ()

4.6.1.2.4 Enlace de salida de alarma

Cuando se activa una alarma, el sistema puede vincularse automaticamente con el dispositivo de salida de alarma.

En elAlarmapagina, haga clic para‘habilitar el enlace de salida de alarmay luego configurePost alarma.

Cuando se configura el retraso de alarma, la alarma contintia durante un periodo prolongado después de que finaliza.
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Figura 4-71 Enlace de salida de alarma

Alarm-out Port ‘:)

Post-alarm 10 sec (10-300)

4.6.1.2.5 Vinculacién de correo electrénico

Cuando se activa una alarma, el sistema enviara automaticamente un correo electrénico a los usuarios definidos.

Prerrequisitos
La vinculacién de correo electrénico solo tiene efecto cuando se configura SMTP. Para obtener mas informacién, consulte "4.4.5 Correo electrénico”.

Configuracién de la vinculacién por correo electrénico

En elAlarmapdégina, haga clic para habilitar la vinculacién por correo electrénico.

Figura 4-72 Vinculacién de correo electrénico

Send Email [ @)

4.6.1.3 Vinculacion de alarmas

Al configurar eventos de alarma, seleccione vinculos de alarma (como grabacién, instantanea). Cuando se
activa la alarma correspondiente en el periodo de armado definido, el sistema activara el vinculo de
alarma.

Procedimiento

Paso 1 Seleccionar > Evento>Alarmay luego haga clic en junto aPermitirpara habilitar la vinculacién de alarma.

Paso 2 Hacer clicAplicar.
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Enable

Alarm-in Port

Schedule

Anti-dither

Sensor Type

Alarm-out Port

Alarm Channel

Post-alarm

Record

Post-Record

PTZ Linkage

Send Email

Snapshot

Apply Refresh

Figura 4-73 Vinculacién de alarma

Alarml

Full Time

Add Schedule

NO

@
] 2

10

- 8

@)

Default

4.6.1.4 Suscripcion a la alarma

4.6.1.4.1 Tipos de alarma

A continuacién se presentan los tipos de alarma y los preparativos de los eventos de alarma.

sec (0-100)

sec (10-300)

sec (10-300)

Tabla 4-26 Descripcion de los tipos de alarma

Tipo de alarma

Descripcién

Preparacion

Deteccién de movimiento

La alarma se activa cuando se
detecta un objeto en movimiento.

La deteccién de movimiento esté habilitada. Para obtener mas
informacion, consulte "4.6.3.1 Configuracién de la deteccién de

movimiento".

Disco lleno

La alarma se activa cuando el espacio
libre de la tarjeta SD es menor que el
valor configurado.

La deteccién de espacio insuficiente en la tarjeta SD esta
habilitada. Para obtener més informacién, consulte "4.6.2.1

Configuracién de la excepcién de tarjeta SD".

Error de disco

La alarma se activa cuando hay un
fallo o mal funcionamiento en la
tarjeta SD.

La deteccién de fallas de la tarjeta SD esta habilitada. Para obtener
maés informacién, consulte "4.6.2.1 Configuracion de la excepcion

de la tarjeta SD".

82




a/hua

TECHMOLOGY

Manual del usuario

Tipo de alarma

Descripcién

Preparacion

Manipulacién de videos

La alarma se activa cuando la lente de la
cdmara estd cubierta o hay un
desenfoque en las imagenes de video.

La manipulacién de video esta habilitada. Para obtener mas
informacion, consulte "4.6.3.2 Configuracion de la

manipulacién de video".

Alarma externa

La alarma se activa cuando hay una
entrada de alarma externa.

El dispositivo tiene un puerto de entrada de alarma y la funcién de
alarma externa esta habilitada. Para obtener mas informacién,

consulte "4.6.1.1 Configuracion de la entrada de alarma".

Advertencia de seguridad

La alarma se activa cuando hay una
advertencia de seguridad.

La advertencia de seguridad est4 habilitada. Para obtener mas

informacién, consulte "10.6 Advertencia de seguridad"

Deteccién de audio

La alarma se activa cuando hay un
problema de conexién de audio.

La deteccién de audio anormal est4 habilitada.
Para obtener mas informacién, consulte "4.6.5

Configuracién de la deteccién de audio".

VS

La alarma se activa cuando se
activa una regla inteligente.

Se habilitan IVS, deteccién de rostros, conteo
de personas u otras funciones inteligentes.

Cambio de escena

La alarma se activa cuando cambia la
escena de monitoreo del dispositivo.

La deteccién de cambio de escena esta habilitada.
Para obtener més informacién, consulte "4.6.3.3

Configuracién del cambio de escena".

Deteccién de voltaje

La alarma se activa cuando el dispositivo
detecta una entrada de voltaje anormal.

La deteccién de voltaje esta habilitada. Para obtener
mas informacién, consulte "4.6.2.3 Configuracién de la

deteccién de manipulacion”.

Excepcién de seguridad

La alarma se activa cuando el dispositivo

detecta un ataque malicioso.

La deteccidn de voltaje esta habilitada. Para obtener

maés informacion, consulte "10.1 Estado de seguridad".

4.6.1.4.2 Suscripcion a la informacion de alarmas

Informacion de contexto

Puede suscribirse a un evento de alarma. Cuando se activa un evento de alarma suscrito, el sistema registra

informacion detallada de la alarma en la parte inferior de la pagina.

[

Las funciones de diferentes dispositivos pueden variar.

Procedimiento

Paso 1

PaSO 2 Hacer clic

Hacer clic en la esquina superior derecha de la pagina principal.

junto aAlarmapara habilitar la suscripcién de alarma, y luego el sistema solicita y

Registra informacion de alarma segun las condiciones reales.

® Cuando se activa el evento de alarma suscrito y no se muestra la pagina de suscripcién de

alarma, se muestra un nimero eny se rﬂistra la informacién de la alarma.

automaticamente. Haga ﬁ para ver los detalles de la lista de alarmas. Puede hacer clicClaroPara borrar el

registro.

® Cuando se activa el evento de alarma suscrito y el sistema est4 en la pagina de alarma, la
informacién de alarma correspondiente se mostrara en la lista de alarmas a continuacion.
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Figura 4-74 Alarma (suscripcién)

Alarm D
All Types
Motion... Disk Full
External... Security...
Scene C... net.Arou...
Play Alarm Tone
No. Time Alarm
Type

PaSO 3 Hacer clic

Alarm Subs... A

Disk Error Video T...
Audio D... Al Event
Browse
Source IP Alarm
Address Channel
Clear

junto aReproducir tono de alarmay luego seleccione la ruta del tono.

El sistema reproducira el archivo de audio seleccionado cuando se active la alarma suscrita.

4.6.2 Configuracion de excepciones

Las anomalias incluyen excepcidn de tarjeta SD, excepcion de red y deteccién de manipulacién.

[

Solo el dispositivo con funcién de tarjeta SD tiene funciones de configuracién de excepcién, incluidasSin tarjeta SD,Error de

tarjeta SD, yPoco espacio en la tarjeta SD.

4.6.2.1 Configuracién de excepcién de tarjeta SD

En caso de excepcidn de la tarjeta SD, el sistema realiza la vinculacién de alarma.

Informacion de contexto

Los tipos de eventos incluyenSin tarjeta SD,Poco espacio en la tarjeta SD, yError de tarjeta SDLas funciones pueden variar

segun los diferentes modelos.

Procedimiento

Seleccionar > Evento>Excepcion>Excepcién de tarjeta SD.

Paso 1
Paso 2 Seleccione el tipo de evento y luego habilite la deteccién de excepcién de tarjeta SD.
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Cuando el tipo de evento esPoco espacio en la tarjeta SD,Puedes configurarEspacio libreCuando
el espacio libre restante es menor que este valor, se activa una alarma.

Figura 4-75 Excepcién de la tarjeta SD
SD Card Exception MNetwork Exception Tampering Detection
No SD card
Low SD card space ()
Free Space 10 %(0D-99)
Alarm-out Port ()
Alarm Channel | 1 | 2
Post-alarm 10 sec (10-300)
Send Email
SD card error
Apply Refresh Default
Paso 3 Hacer clic para habilitar las funciones de deteccién de tarjeta SD.
CuandoPoco espacio en la tarjeta SDestd habilitado, configuradoLimite de capacidadCuando el espacio restante
de la tarjeta SD es menor que este valor, se activa la alarma.
Paso 4

Configurar acciones de vinculacién de alarmas. Para obtener mas detalles, consulte "4.6.1.2 Configuracién de vinculacién de alarmas". Haga

Paso 5 clic enAplicar.
4.6.2.2 Configuracién de excepcion de red

En caso de excepcidn de red, el sistema realiza la vinculacién de alarma.

Informacion de contexto

Los tipos de eventos incluyenDesconectadoyConflicto de propiedad intelectual.

Procedimiento

Paso 1  selecconar > Evento>Excepcién>Excepcion de red.
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Figura 4-76 Excepcién de red

SD Card Exception MNetwork Exception Tampering Detection

Offline a

Alarm-out Port

Alarm Channel |;| 2

Post-alarm 10 sec (10-300)
Record

Record |:| 2

Post-Record 10 sec (10-300)

IP Conflict (:)

Alarm-out Port

Alarm Channel |;| 2

Post-alarm 10 sec (10-300)
Record

Record |:| 2

Post-Record 10 sec (10-300)

Apply Refresh Default

Paso 2 Hacer clic para habilitar la deteccién de excepciones de red.
Paso 3 Establezca acciones de vinculacién de alarmas. Para obtener mas detalles, consulte "4.6.1.2 Configuracién de la vinculacién de alarmas". Haga

Paso 4 clic enAplicar.
4.6.2.3 Configuracién de deteccién de manipulacién

Procedimiento

Paso 1 Seleccionar > Evento>Excepcién>Deteccién de manipulacién. para

Paso 2 Hacer clic habilitar la funcion de detecciéon de manipulacion.

Paso 3 Configurar parametros de alarma.
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Figura 4-77 Configuracién de deteccién de manipulacién

5D Card Exception Network Exception Tampering Detection

Enable [ @]

Sensitivity: _ 4+ %
Alarm-out Port (:'

Alarm Channel | 3 | 2

Post-alarm 10 sec (10-300)

Record ()

Channel | | | 2

Post-Record 10 sec (10-300)

Send Email

Apply Refresh Default

Paso 4 Hacer clicAplicar.

4.6.3 Configuracion de deteccion de video

Comprueba si hay cambios importantes en el video analizando las imagenes de video. En caso de que se
produzcan cambios importantes en el video (como objetos en movimiento o imagenes borrosas), el sistema
activa una alarma.

4.6.3.1 Configuracion de deteccién de movimiento

Informacion de contexto

El sistema realiza una vinculacién de alarma cuando aparece un objeto en movimiento en la imagen y su velocidad de
movimiento alcanza la sensibilidad definida.

[

® Sj habilita la deteccién de movimiento y la deteccién de movimiento inteligente simultdneamente y configura
las actividades vinculadas, estas tendran el siguiente efecto:

< Cuando se activa la deteccién de movimiento, la cdmara grabaréa videos y tomaré instantaneas, pero otros
vinculos configurados, como el envio de correos electrénicos o la operacién PTZ, no tendran efecto.

< Cuando se activa la deteccién de movimiento inteligente, todos los vinculos configurados surten efecto.

® i s0lo habilita la deteccion de movimiento, todos los vinculos configurados surtiran efecto cuando se active la
deteccién de movimiento.

Procedimiento

Paso 1 Seleccionar > Evento>Deteccién de video>Deteccién de movimiento.
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Figura 4-78 Deteccién de movimiento

Motion Detection Video Tampering Scene Changing

Channel Panoramic Camera

Enable ]

Schedule | Full Time Add Schedule
Anti-dither sec (0-100)

lm

Area Setting

PTZ movement trig...

Alarm-out Port

Alarm Channel

HB8 88

Post-alarm sec (10-300)
Record
Record
Post-Record 10 sec (10-300)
PTZ Linkage ]
Send Email (I
Snapshot ()
Snapshot | 1
Apply Refresh Default
Paso 2 Hacer clic para habilitar la funcién de deteccién de movimiento.
Paso 3 Establezca el drea para la deteccién de movimiento.

1. Haga clic enConfiguraciénjunto aArea.
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Figura 4-79 Area

Area b

Area | m
Mame Regionl
Sensltivity = — + 70
Threshold = +:5

LY

Delete (Or Right-click}

R -

2. Seleccione un color y configure el nombre de la regién. Seleccione un area efectiva para la deteccién de
movimiento en la imagen y configureSensibilidadyLimite.

Seleccione un color en para establecer diferentes pardmetros de deteccién para cada uno
la regién.
®  Sensibilidad: Grado de sensibilidad a los cambios externos. Cuanto mayor sea la sensibilidad, mas facil sera

activar la alarma.

® Umbral: Umbral de 4rea efectiva para deteccién de movimiento. Cuanto menor sea el umbral,
mas facil serd que se active la alarma.

De manera predeterminada, la imagen de video completa es el drea efectiva para la deteccién de movimiento.

Seleccione bloques de color para configurar diferentes pardmetros de deteccién para distintas regiones.

® | alinearoja en la forma de onda indica que se activé la deteccion de movimiento 'y
la linea verde indica que no se detecta movimiento. Ajuste la sensibilidad y el umbral
segun la forma de onda.

3. Haga clicDE ACUERDO.

Paso 4 Configurar los periodos de armado y la accién de vinculacién de alarmas. Para obtener mas informacion, consulte "4.6.1.2 Configuracién de la

vinculacién de alarmas".

Si los horarios existentes no pueden cumplir con los requisitos de la escena, puede hacer clicAgregar horario Para agregar un

nuevo cronograma. Para obtener mas detalles, consulte "4.6.1.2.1 Agregar cronograma".

Anti-vacilacién: Después de laAnti-vibraciénUna vez establecido el tiempo, el sistema solo registra un evento de

deteccién de movimiento en el periodo.

Paso 5 Hacer clicAplicar.
4.6.3.2 Configuracién de manipulacion de video

El sistema realiza la vinculacién de alarmas cuando la lente esta cubierta o la salida de video es monocromatica debido a
laluzy otras razones.

Procedimiento

Paso 1 Seleccionar E > Evento>Deteccién de video>Manipulacién de videos. junto a

Paso 2 Hacer clic Permitirpara habilitar la deteccién de manipulacién de video.
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Figura 4-80 Manipulacién de video

Motion Detecticn Video Tampering Scene Changing
Enable
Schedule Full Time Add Schedule
Alarm-out Port @)
Alarm Channel |:| 2
Post-alarm 10 sec (10-300)
Record ()
Post-Record 10 sec (10-300)
PTZ Linkage
Send Email
Snapshot ‘:)
Apply Refresh Default
Paso 3 Establezca periodos de armado y acciones de vinculacion de alarmas. Para obtener mas informacién, consulte "4.6.1.2 Configuracién de

vinculacién de alarmas".

Si los horarios existentes no pueden cumplir con los requisitos de la escena, puede hacer clicAgregar horario Para agregar un

nuevo cronograma. Para obtener mds detalles, consulte "4.6.1.2.1 Agregar cronograma".

Anti-vacilacién: Después de laAnti-vibraciénUna vez establecido el tiempo, el sistema solo registra un evento de

deteccién de movimiento en el periodo.

Paso 4 Hacer clicAplicar.

4.6.3.3 Configuracién del cambio de escena
El sistema realiza la vinculacion de alarmas cuando la imagen cambia de la escena actual a otra.

Procedimiento

Paso 1 Seleccionar E > Evento>Deteccion de video>Cambio de escena.

Paso 2 Hacer clic junto aPermitirpara habilitar la deteccién de manipulacién de video.
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TECHMOLOGY
Figura 4-81 Cambio de escena
Motion Detection Video Tampering Scene Changing
Enable
Schedule Full Time Add Schedule
Alarm-out Port ()
Alarm Channel |:| 2
Post-alarm 10 sec (10-300)
Record ()
Post-Record 10 sec (10-300)
PTZ Linkage
Send Email
Snapshot ()
Apply Refresh Default
Paso 3 Establezca periodos de armado y acciones de vinculaciéon de alarmas. Para obtener mas informacién, consulte "4.6.1.2 Configuracién de

vinculacién de alarmas".

Si los horarios existentes no pueden cumplir con los requisitos de la escena, puede hacer clicAgregar horario Para agregar un

nuevo cronograma. Para obtener mas detalles, consulte "4.6.1.2.1 Agregar cronograma".

Anti-vacilacién: Después de laAnti-vibraciénUna vez establecido el tiempo, el sistema solo registra un evento de

detecciéon de movimiento en el periodo.

Paso 4 Hacer clicAplicar.

4.6.4 Configuracién de la deteccién de movimiento inteligente

Después de configurar la deteccién de movimiento inteligente, cuando aparezcan personas, vehiculos no motorizados y vehiculos

motorizados y se muevan lo suficientemente rdpido como para alcanzar el valor de sensibilidad preestablecido, se ejecutaran las acciones de

vinculacién de alarma. La funcién puede ayudarlo a evitar las alarmas activadas por cambios en el entorno natural.

Prerrequisitos

SeleccionarConfiguracion>Evento>Deteccion de video>Deteccién de movimientoy luego habilite la funcién de deteccién
de movimiento.

Establezca el periodo de activacién y el drea de deteccién. La sensibilidad de cada regién es mayor que Oy el
umbral no es igual a 100.

[

La funcién depende del resultado de la deteccién de movimiento y se utilizan todos los demé&s pardmetros (excepto la
sensibilidad) de la funcién de deteccién de movimiento, incluidos el periodo de armado, la configuracién del area y las
configuraciones de vinculacién. Si no se activa la deteccién de movimiento, no se activard la deteccién de movimiento
inteligente.

Si la deteccién de movimiento no esta habilitada, cuando la deteccién de movimiento inteligente esté habilitada, la deteccién de movimiento
también se habilitara. Si ambas funciones estan habilitadas, cuando la deteccién de movimiento esté deshabilitada, la deteccién de movimiento

inteligente también se deshabilitara.
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®  Cuando se activa la deteccién de movimiento inteligente y se vincula la grabacién, los dispositivos de back-end pueden filtrar la
grabacién con personas o vehiculos a través de la funcién de busqueda inteligente. Para obtener mas detalles, consulte el manual del

usuario correspondiente.

Procedimiento
Paso 1 SeleccionarConfiguracién>Evento>Deteccion de movimiento inteligente.

Figura 4-82 Deteccién de movimiento inteligente

Enable ()

Effective Target Human Motor Vehicle

Sensitivity Medium
Apply Refresh Default
Paso 2 Hacer clic Para habilitarDeteccion de movimiento inteligente.

Paso 3 Seleccione el objetivo efectivo y la sensibilidad.

® Objetivo efectivo:SeleccionarHumanooVehiculo de motor.
® sensibilidad:SeleccionarAlto,Medio, oBajoCuanto mayor sea la sensibilidad, mas facil sera
activar la alarma.

Paso 4 Hacer clicAplicar.

4.6.5 Configuracién de deteccion de audio

El sistema realiza la vinculacién de alarmas cuando se detecta una voz vaga, un cambio de tono o un cambio rapido en la

intensidad del sonido.

Procedimiento

Paso 1 Seleccionar > Evento>Deteccion de audio.

Paso 2 Configurar parametros de deteccion de audio.

® Entrada anormal: haga clic Para habilitarExcepcion de audio, y se dispara la alarma
cuando el sistema detecta una entrada de sonido anormal.

® Cambio de intensidad: haga clic para habilitarCambio de intensidady luego configurar
SensibilidadyLimitelLa alarma se activa cuando el sistema detecta que la intensidad del
sonido supera el umbral configurado.

< Laalarma se activa con mayor facilidad si la sensibilidad es mayor o si el umbral es menor. Establezca
un umbral alto para entornos ruidosos.

¢ Lalinea roja en la forma de onda indica que se activé la deteccién de audio y la linea
verde indica que no se detecta audio. Ajuste la sensibilidad y el umbral segln la forma de
onda.
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Figura 4-83 Deteccién de audio
Audio Exception
Intensity Change
Sensitivity — —— + 50
Threshold - — + 50
Schedule Full Time Add Schedule
Anti-dither 5 sec (0-100)
Alarm-out Port (}
Alarm Channel [:| 2
Post-alarm 10 sec (10-300)
Record (}
FPost-Record 10 sec (10-300)
PTZ Linkage
Send Email
Snapshot (:J
Refresh Detault
Paso 3 Establezca periodos de armado y acciones de vinculacion de alarmas. Para obtener mas informacién, consulte "4.6.1.2 Configuracién de
vinculacién de alarmas".
Si los horarios existentes no pueden cumplir con los requisitos de la escena, puede hacer clicAgregar horario Para agregar un
nuevo cronograma. Para obtener mds detalles, consulte "4.6.1.2.1 Agregar cronograma".
Anti-vacilacién: Después de laAnti-vibraciénUna vez establecido el tiempo, el sistema solo registra un evento de
deteccién de movimiento en el periodo.
Paso 4 Hacer clicAplicar.

4.6.6 Configuraciéon de desarme con un clic

Puede desarmar algunos o todos los eventos de vinculacién de alarma segln sea necesario con un solo clic.

Procedimiento

Paso 1

Paso 2

SeleccionarConfiguracién>Evento>Desarmar con un clic.

Habilite o deshabilite la funcién de desarme con un clic segiin sea necesario.

® Hacer clic

junto aDesarmar con un clicpara habilitar el desarme con un solo clic. Después de esto

La funcién est4 habilitada, ejecutarPaso 3.

® Haga clmjunto aDesarmar con un clicpara desactivar el desarme por periodo. Una vez
deshabilitada esta funcién, ejecutePaso 4 .
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Figura 4-84 Establecer desarme con un clic

One-click Disarm

Disarm by Period ()

© Disarm by Period will be valid after one-click disarm is disabled.

Disarm Pericd Full Time Add Schedule

These settings only take effect in the disarming status.

Event Motifications ()

Disarm Alarm Linkage Select All
Action
Alarm-out Port Send Email Audio Linkage

Refresh Default

Paso 3 Habilite la funcion de desarme por periodo y configure el periodo de desarme.

1. Haga clicen’junto aDesarmar por periodopara habilitar la funcion.
2. Configurar elPeriodo de desarme.

Si el periodo adicional no satisface sus necesidades, puede hacer clicAgregar horarioPara agregar un nuevo
periodo de armado, consulte "4.6.1.2.1 Agregar horario" para obtener mas detalles.

Paso 4 Seleccione la accién de desarmar la alarma. Puede seleccionar laPuerto de salida de alarma,Enviar correo electrénico,

Enlace de audiooSeleccionar todo.

® Acciones de vinculacion seleccionadas: no se activan acciones durante la alarma.
® Acciones de vinculacion no seleccionadas: acciones activadas durante la alarma.

Paso 5 Hacer clicAplicar.

4.6.7 Carga automatica de eventos
La cdmara admite la carga automatica de eventos al servidor.
Procedimiento

Paso 1 Seleccionar > Evento>Carga automatica.

EIModo de cargaesHTTPpor defecto.

Figura 4-85 Carga automatica de eventos

Upload Mede

Enabie [ &
ekt
to IF7Damain Name Pt HTTPS Path Authentication Everit Type Test Delete
| i ® Mare Test a
2 e @ e Test [}
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Paso 2 Hacer clic para habilitar la funcién de carga automatica.

Paso 3 Hacer clicAgregary configurar el nombre de IP/dominio, puerto, HTTPS, ruta, autenticacion y tipo
de evento.

[

® Admite agregar hasta un maximo de dos servidores.

® SiHTTPSesta habilitado, debe descargar el certificado CA y cargarlo al
servidor.

1. En la pagina de inicio, desplacese hacia abajo hasta la pagina siguiente y haga clic enSeguridad>Certificado CA>

Certificado del dispositivo.

¥,

2. Haga clic = bajoDescargarpara descargar el certificado CA.

Figura 4-86 Descargar certificado

Trusted CA Certificates

titicate & 3 proof of device legal status. For example, when the browser i visiting device a HTTPS, the device ceftificate shal be verified

. " o " Certificate
No. Custom Name Certificate Serial Number Validity Period User lssued by Used by Stat Default
us

2030-01-12 00010 SA4ZRGAGYHDN Incomplete @

3. Sube el certificado al servidor.

Paso 4 Hacer clicPruebapara comprobar si el servidor se ejecuta correctamente.

4.7 Almacenamiento

Muestra la informacién de la tarjeta SD local. Puedes configurarla como de solo lectura o de lectura y escritura; también puedes intercambiar

en caliente y formatear la tarjeta SD.
Informacion de contexto

[

® i ingresa una contrasefia incorrecta cinco veces consecutivas durante la autenticacién, el cambio de contrasefia o
la eliminacién de contrasefia, la cuenta se bloqueara durante cinco minutos.

® Antes de utilizar la funcién de grabacién y reproduccién, asegurese de que la tarjeta SD haya sido
autenticada.

® | estado de salud de la tarjeta SD se clasifica de la siguiente manera.

& Verde: el estado de la tarjeta SD es 6ptimo. Azul: el

& estado de la tarjeta SD es bueno. Naranja: el estado

< de la tarjeta SD es moderado.

' Rojo: el estado de la tarjeta SD es incorrecto. Cambie la tarjeta SD a tiempo.

® Sjla capacidad de la tarjeta SD es claramente menor que la capacidad nominal cuando la lee la computadora,
significa que la tarjeta SD ha sido formateada en un sistema de archivos privado. Debe descargar DiskManager
desde Dahua Tool Manager para leer la tarjeta SD. Para obtener mas informacién, comuniquese con el personal
técnico de Dahua.

® | 55 funciones pueden variar segun los diferentes modelos.
Procedimiento

PaSO 1 Seleccionar > Almacenamiento.
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Paso 2 Seleccione la tarjeta SD que desea configurar y luego realice las siguientes operaciones segun sea
necesario.

® acer clicsélo lecturay luego la tarjeta SD se configura como de solo lectura.

® Hacer clicLeer y escribiry luego la tarjeta SD se configura para leer y escribir.
®  Hacer clicIntercambio en calientey luego puedes sacar la tarjeta SD.
([ ]

Hacer clicFormato, y puedes formatear la tarjeta SD.
Hacer clicDE ACUERDOen el cuadro de didlogo emergente para formatear la tarjeta SD.

Figura 4-87 Almacenamiento

B Name Status Propattie: Used Spaea/Tetal Space

B LlecslDiskl Normal Readiwic: Gengrat Canflg

4.8 Sistema

Esta seccion presenta las configuraciones del sistema, incluidas las generales, de fecha y hora, de cuenta, de administracién de

periféricos, del administrador y de actualizacion.

Puedes ir a laSistemaPase la pagina a través de dos métodos. En la siguiente seccién se utiliza el método 1 como
ejemplo.

® \Método 1: Haga cIicE la esquina superior derecha de la pagina principal y luego haga clic enSistema.

® Método 2: Haga clicSistemaen la pagina principal.

4.8.1 General

4.8.1.1 Basico

Puede configurar el nombre del dispositivo y el estdndar de video.

Procedimiento

Paso 1 Seleccionar E > Sistema>General>Basico.

Figura 4-88 Basico

Basic Date & Time
Device Name
Video Standard PAL

Refresh Default

Paso 2 Configurar parametros generales.
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Tabla 4-27 Descripcion de pardmetros generales
Parametro Descripcién
Introduzca el nombre del dispositivo. Cuando un dispositivo se agrega a otro dispositivo, el nombre
del dispositivo se muestra como el nombre del dispositivo definido.
Nombre m

Diferentes dispositivos tienen diferentes nombres.

Estadndar de video

Seleccione el estandar de video deCAMARADAySistema de clasificacién de niimeros arabigos (NTSC).

Salida analdgica

Esta funcién solo esta disponible para dispositivos que admiten salida analégica.

[

o Algunos dispositivos desactivan automaticamente la funcién IA cuando habilitan la
salida analégica, y desactivan automaticamente la salida analégica cuando habilitan
la funcién IA.

® Algunos dispositivos admiten la funcién SDI (Interfaz digital en serie) y
HDCVI (Interfaz de video compuesto de alta definicién).

Paso 3 Hacer clicAplicar.

4.8.1.2 Fechay hora

Puede configurar el formato de fecha y hora, la zona horaria, la hora actual, el horario de verano (DST) o el servidor

NTP (Protocolo de tiempo de red).

Procedimiento

Paso 1 seleccionar > Sistema>General>Fecha y hora.
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Figura 4-89 Fecha y hora

Basic Date & Time

& & . Date

3 | 3

s — - 2021-07-26 Monday

'-.‘ ..-' Time
R 15:46:00
Time {® Manual Settings NTP
System Time 2021-07-26 15:46:00 Sync with PC
Time Format YYYY-MM-DD 24-Hour
Time Zone (UTC+08:00) Beijing, Chongging, Ho...

DST

Enable
Type ® Date Week
Start Time 01-01 00:00:00
End Time 01-02 00:00:00

Refresh Default

Paso 2 Configurar parametros de fechay hora.

Tabla 4-28 Descripcion de los parametros de fecha y hora

Parametro Descripcién

® Configuracién manual:Configure los parémetros manualmente.

® Programa Nacional de Pruebas:Al seleccionar NTP, el sistema sincroniza la hora con el

Tiempo servidor de Internet en tiempo real.

También puede ingresar la direccién IP, la zona horaria, el puerto y el intervalo de una

computadora que ejecuta un servidor NTP para utilizar NTP.

Configurar la hora del sistema.
Hora del sistema
Hacer clicSincronizar con PC, y la hora del sistema cambia a la hora de la computadora.

Formato de hora Configurar el formato de hora.

Huso horario Configure la zona horaria en la que se encuentra la cdmara.

Habilite el horario de verano segin sea necesario.

Horario de verano . P . . sz "
Hacer clic y luego configure la hora de inicio y la hora de finalizacién del horario de verano conFecha

oSemana.

Paso 3 Hacer clicAplicar.
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4.8.2 Modo de consumo de energia

Puede configurar el modo de consumo de energia de la cdmara en modo de suspensién o modo general. Ambos modos

incluyen pardmetros que pueden ayudar a reducir el consumo de energia. El modo de suspensién esta habilitado de forma

predeterminada.

4.8.2.1 Modo de suspensién

En este modo, a excepcién del médulo 4G y el microcontrolador que funcionan con bajo consumo de
energia, los demas componentes de la cAmara no funcionan. También puede configurar la funcién de
activacién programada para que la cdmara se active automaticamente a la hora especificada o cuando se
active la alarma PIR.

Procedimiento

Paso 1 Seleccionar > Sistema>Modo de consumo de energia>Modo de suspension.
Paso 2 PermitirDespertar programadoSi es necesario, configure elPolitica de despertaraPor duracionoPor
intervaloy luego configure los parametros.

® porintervalo:

1. Establezca el dia y la noche haciendo clic y arrastrando en la linea de tiempo o ingresando
los nimeros especificos en el cuadro de texto.

2. Establezca el intervalo de tiempo de activacion para el dia y la noche respectivamente.

Figura 4-90 Despertar por intervalo

Fower Consumption Mods @ Sleep Mode Gencral Mode
Schetiuled Wakeup [ @)

Wakeup Pallcy By Interva

Wakeup Time

= Wakeup Time

ER o oo

® Por duracién:

1. Establezca la duracién de la activacién para cada dia de la semana haciendo clic y arrastrando en la linea de
tiempo o ingresando los nimeros especificos en el cuadro de texto.
2. Establezca el periodo de activacién para un dia, haga clic enCopiar,Seleccione los dias para compartir los periodos de

activacion con el dia y luego haga clic enAplicar.
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Figura 4-91 Despertar por duracion

Senediled Wakeup &
Wakeup Policy
Refresh Clear
! 2 4 A T " wow 1 2 e
| | |

Sun

Mon

Tue

Wed

Thy

Fri

Sat
Refiesh  Diefaul

Paso 3 Hacer clicAplicar.
4.8.2.2 Modo general

En este modo, la cdmara funciona con alimentacién continua. También puedes activar la funcién de suspensién para que
el dispositivo entre en suspensién automaticamente cuando el nivel de bateria alcance el umbral.

Procedimiento

Paso 1 Seleccionar E > Sistema>Modo de consumo de energia>Modo general.

Figura 4-92 Modo general

Power Consumption Maode Sleep Mode General Mode
Sleep c
Threshald 20 % (1-100)

Apply Refresh Default

Paso 2 PermitirDormirSi es necesario, establezca el umbral.

El umbral predeterminado del nivel de bateria es del 20 %. Haga

Paso 3 clicAplicar.

4.8.3 Cuenta

Puede administrar usuarios, como agregarlos, eliminarlos o editarlos. Entre los usuarios se incluyen el administrador, los usuarios agregados y los

usuarios ONVIF.

Solo los usuarios administradores pueden gestionar usuarios y grupos. Las operaciones incluyen agregar o eliminar usuarios y
grupos de usuarios y modificar la informacién de los usuarios.

® | alongitud méaxima del nombre de usuario o grupo es de 31 caracteres, que consisten en niimeros, letras, guiones
bajos, guiones, puntos y @.

® | 3 contrasefia debe constar de 8 a 32 caracteres que no sean espacios en blanco y contener al menos dos tipos de los
siguientes caracteres: mayusculas, mindsculas, nimeros y caracteres especiales (excluyendo '"; : &).
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uede tener hasta 18 usuarios (excluyendo el usuario administrador usuario anénimo, y puede tener seis

® Ppuede tener hasta 18 luyendo el d trad 1 det
grupos de usuarios (excluyendo los grupos de administrador y usuario).

® puede administrar usuarios a través de un solo usuario o grupo, y no se permiten nombres de usuario o nombres de
grupo duplicados. Un usuario solo puede estar en un grupo a la vez, y los usuarios del grupo solo pueden tener
autoridad dentro del rango de autoridad del grupo.

® | os usuarios en linea no pueden editar su propia autoridad.

El nombre de usuario predeterminado del sistema es admin, que tiene la maxima autoridad.
®  scleccionarlnicio de sesién anénimo,y luego inicie sesién solo con la direccién IP en lugar del nombre de usuario y la
contrasefia. Los usuarios anénimos solo tienen permisos de vista previa. Durante el inicio de sesién anénimo, haga clic en Cerrar

sesiénpara iniciar sesién con otro nombre de usuario.

4.8.3.1 Agregar usuario

De forma predeterminada, usted es el usuario administrador. Puede agregar usuarios y configurar diferentes permisos.

Procedimiento

Paso 1 Seleccionar > Sistema>Cuenta>Usuario.

Figura 4-93 Usuario

Mo Usarmame. Group Pasemord Sirength Ramarks Reatricted Login Operstian

stimin sdmin Mehum sy pecoam ‘ © R

Paso 2 Hacer clicAgregar.
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Figura 4-94 Agregar usuario (sistema)

Add bd

Usemame

Password

Confirm Password

Group admin
Remarks

System Live Search Restricted Login
Al
Account System B system Info
Manual Control File Backup Storage
Event MNetwork Peripheral
Camera PTZ Securlty

Maintenance

HApply Cancel

Figura 4-95 Agregar usuario (en vivo)

Add X

Username

Password

Confirm Password

Group admin
Remarks

System Live Search Restricted Login
Live
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Figura 4-96 Agregar usuario (busqueda)

Add

Username
Passward
Confirm Password
Group admin
Remarks

Cystem Live Search Restricted Login
Search

Figura 4-97 Agregar usuario (registro restringido)
Add bl

Lsername
Password
Canflrm Password
Graup admin
Remarks

System Live Search Restricter Lag

1P Address

IPvd IF Address : o . 1] 1
Validity Period
2021-07-26 08:00:00 2021-07-27 0B:00:00
Period
Apply Cancel
Paso 3 Configurar pardmetros de usuario.
Tabla 4-29 Descripcion de los pardmetros del usuario
Parametro Descripcién
Identificacién Unica del usuario. No se puede utilizar un nombre de usuario existente.
Nombre de usuario La longitud maxima del nombre de usuario o grupo es de 31 caracteres, que
consisten en numeros, letras, guiones bajos, guiones, puntosy @.
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Parametro Descripcién

Contrasefia Introduzca la contrasefia y confirmela nuevamente.

La contrasefia debe constar de 8 a 32 caracteres que no sean espacios en blanco y contener al
. 5 menos dos tipos de los siguientes caracteres: mayusculas, minusculas, niUmeros y caracteres

confirmar Contrasefia . . ) y
especiales (excepto '"; : &). Establezca una contrasefia de alta seguridad en funcién de la

solicitud de seguridad de la contrasefia.

Grupo El grupo al que pertenecen los usuarios. Cada grupo tiene diferentes autoridades.

Observaciones Describe al usuario.

Seleccione las autoridades del sistema seguin sea necesario.

[

Sistema
Recomendamos dar menos autoridades a los usuarios normales que a los usuarios
premium.

Vivir Seleccione la autoridad de visualizacién en vivo para el usuario que se agregara.

Buscar Seleccione la autoridad de busqueda para el usuario que se agregara.

Establezca la direccién de la computadora que permite al usuario definido iniciar sesién en
la cdmaray el periodo de validez y el rango de tiempo. Puede iniciar sesién en la pagina web
con la IP definida en el rango de tiempo de validez definido. Establezca de la siguiente
manera:

® permitirDireccién IP, seleccione el tipo de IP y luego configure la direccién IP.

Inicio de sesién restringido
< Direccién IP: Ingrese la direccion IP del host que se agregara.

¢ Segmento IP: Ingrese la direccién de inicio y la direccién final del host que se
agregara.
® permitirPeriodo de validezy luego configure la hora de inicio y finalizacién.

® PermitirPeriodo,y luego haga clicPlan de tiempopara establecer el periodo de inicio de sesion.

Paso 4 Hacer clicAplicar.
El usuario recién agregado se muestra en la lista de usuarios.
Operaciones relacionadas
®  \odificar la informacién del grupo de usuarios.
Haga clrﬁpara editar contrasefia, grupo, comentarios o autoridades.

[

Para la cuenta de administrador, solo puedes editar la contrasefia.

® Eiminar grupo de usuarios.

-
Haga clinpara eliminar el grupo de usuarios agregado.

[

La cuenta de administrador y el grupo de usuarios no se pueden eliminar.
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4.8.3.2 Restablecimiento de contraseiia

Cuando necesite restablecer la contrasefia de la cuenta de administrador, se enviard un cédigo de seguridad a la direccién de

correo electrénico vinculada que puede usarse para restablecer la contrasefia.

Procedimiento

Paso 1 Seleccionar > Sistema>Cuenta>Usuario.

Figura 4-98 Restablecimiento de contrasefia

Password Reset Enable c

If you forgot the password, you can receive security codes through the email address left in advance to reset
the password.

Email Address
Apply Refresh Default

Paso 2 Hacer clic Para habilitarRestablecer contraseiia.

Si la funcién no esta habilitada, solo podra restablecer la contrasefia reiniciando la cdmara. Ingrese la

Paso 3 direccién de correo electrénico reservada.

Después de configurar la direccién de correo electrénico reservada, puede establecer una nueva contrasefia haciendo clic en ;Has

olvidado tu contrasefia?en la pagina de inicio de sesién.

Paso 4 Hacer clicAplicar.

4.8.3.3 Agregar grupo de usuarios

Tienes 2 grupos llamados administrador y usuario de forma predeterminada, y puedes agregar un nuevo grupo, eliminar un grupo

agregado o editar la autoridad y los comentarios del grupo.

Procedimiento

Pasol  seecor B > Sistema>Cuenta>Grupo.

Figura 4-99 Nombre del grupo

Uset f I DNVIF Lser

No. Group Remarks Operation
1 admin administrator group @
user UsSer group LA |
Paso 2 Hacer clicAgregar.
Paso 3 Ingrese el nombre del grupo de usuarios y las observaciones y, a continuacién, seleccione las autoridades del sistema, de

vista previa y de reproduccién para el grupo de usuarios.

La longitud maxima del nombre de usuario o grupo es de 31 caracteres, que consisten en nimeros, letras,

guiones bajos, guiones, puntosy @.
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Figura 4-100 Agregar grupo

Add
Group
Remarks
System Live Search
All
System System [nio Manual Control
File Backup Storage Event
Feripheral Camera
PIZ Security Maintenance
Tabla 4-30 Descripcién de los parametros del grupo de usuarios
Autoridad de grupo Administracién Usuario Funciones
Sistema SI N/A Configuracién de la hora del sistema y mas.
Informacion del sistera SI N/A Informacioén de version, registros del sistema y mas.
Control manual SI N/A Configuracién PTZ.
Copia de seguridad de archivos SI N/A Copia de seguridad de archivos.
Configuracién del punto de almacenamiento,
Almacenamiento SI N/A configuracién del tiempo de grabacién de
instantaneas, configuracién de SFTP y més.
z Configuraciones de deteccién de video, configuraciones de
Evento SI N/A
deteccién de audio, configuraciones de alarma y mas.
z Configuracién de IP, configuracién de SMTP, configuracién de SNMP,
Red SI N/A
configuracién de punto de acceso AP y mas.
Periférico SI N/A Configuracién de luz externa, limpiaparabrisas y puerto serie.
, z Configuracién de propiedades de la cdmara, configuracién
Cémara SI N/A
de audio y video y més.
Cémara PTZ SI N/A Configuraciones preestablecidas, configuraciones de recorrido y més.
. z Configuraciones HTTPS, configuraciones RTSP sobre TLS
Seguridad SI N/A )
y mas.
Mantenimiento SI N/A Configuraciones de mantenimiento automatico y mas.
® Cualquier usuario en elAdministracionEl grupo tieneUsuarioautoridades para modificar las autoridades del
grupo. UsuarioEl grupo no tiene estas autoridades.
® | asfunciones de la cdmara corresponden al control de autoridad correspondiente. Solo el usuario con la
autoridad especificada puede utilizar la funcién correspondiente;AdministraciénEl grupo tiene todas las
autoridades.
Paso 4 Ingrese el nombre del grupo y las observaciones y luego seleccione las autoridades del grupo. Haga clicDE

Paso 5 ACUERDOpara finalizar la configuracién.
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El grupo recién agregado se muestra en la lista de nombres de grupos.

Operaciones relacionadas

®  \odificar la informacién del grupo de usuarios.

Haga clrg'para editar contrasefia, grupo, comentarios o autoridades.

[

Para la cuenta de administrador, solo puedes editar la contrasefia.

® Eiminar grupo de usuarios.

-
Haga climaara eliminar los usuarios agregados.

[

La cuenta de administrador y el grupo de usuarios no se pueden eliminar.

4.8.3.4 Usuario ONVIF

Puede agregar y eliminar usuarios ONVIF y cambiar sus contrasefias. El usuario ONVIF predeterminado es admin.

Procedimiento

Paso 1

User

Seleccionar E > Sistema>Cuenta>Usuario ONVIF.

Group

Paso 2

No.

Hacer clicAgregar.

Figura 4-101 Usuario ONVIF

DONVIF User

Username Group Password Strength

acdmin admin Medium

Figura 4-102 Agregar usuario ONVIF

Edit

B
=

Add

Usemame

Password

Confirm Password

Group

adminl

admin

Cancel

Paso 3

Configurar pardmetros de usuario.
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Tabla 4-31 Descripciéon de los pardmetros de usuario de ONVIF

Parametro Descripcion

Identificacién Unica del usuario. No se puede utilizar un nombre de usuario existente.

Nombre de usuario La longitud méxima del nombre de usuario o grupo es de 31 caracteres, que consisten

en ndmeros, letras, guiones bajos, guiones, puntosy @.

Contrasefia Introduzca la contrasefia y confirmela nuevamente.
La contrasefia debe constar de 8 a 32 caracteres que no sean espacios en
confirmar Contrasefia blanco y contener al menos dos tipos de caracteres: mayusculas,

minusculas, nimeros y caracteres especiales (excluyendo '"; : &).

El grupo al que pertenecen los usuarios. Cada grupo tiene diferentes
Nombre del grupo X
autoridades.

Paso 4 Hacer clicDE ACUERDO.
El usuario recién agregado se muestra en la lista de nombres de usuario.

Operaciones relacionadas

® \iodificar la informacién del grupo de usuarios.

Haga clmpara editar contrasefia, grupo, comentarios o autoridades.

[

Para la cuenta de administrador, solo puedes editar la contrasefia.

®  Climinar grupo de usuarios.

-
Haga clim)ara eliminar los usuarios agregados.

[

La cuenta de administrador no se puede eliminar.
4.8.4 Gestion periférica

Procedimiento

Paso 1 Seleccionar > Sistema>Periférico>Limpiaparabrisas.

Paso 2 Configurar el modo de funcionamiento de los limpiaparabrisas.
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Figura 4-103 Limpiaparabrisas

Wiper

Mode Manual

Interval Time sec (0-255)

10
Duration Limit ‘)

Max Running Time 10 min (10-1440)

Apply Refresh Default

Tabla 4-32 Configurar parametros del limpiaparabrisas

Parametro Descripcion

Seleccione el modo de inicio del limpiaparabrisas. Actualmente, solo se admite el modo
Modo

manual.

El intervalo de tiempo entre el modo de parada y el modo de arranque. Por ejemplo, si se
Tiempo de intervalo establece el tiempo en 10 segundos, el limpiaparabrisas funcionara cada 10 segundos.
Limite de duracion PermitirLimite de duraciény configurarTiempo maximo de ejecuciény luego el
Tiempo méximo de ejecucion limpiaparabrisas se apagara automaticamente cuando alcance este tiempo.

Paso 3 Hacer clicAplicar.

4.8.5 Gerente

4.8.5.1 Requisitos

Para garantizar que el sistema funcione normalmente, manténgalo segun los siguientes requisitos:

Revise periddicamente las imagenes de vigilancia.

Limpie periédicamente la informacién de usuarios y grupos de usuarios que no se utiliza con frecuencia.
Cambie la contrasefia cada tres meses. Para obtener més informacién, consulte "4.8.3 Cuenta".
Vea los registros del sistema y analicelos, y procese la anomalia a tiempo.

Realice copias de seguridad de la configuracién del sistema periédicamente.

Reinicie el dispositivo y elimine los archivos antiguos periédicamente.

Actualice el firmware a tiempo.

4.8.5.2 Mantenimiento

Informacién de contexto

Puede reiniciar el sistema manualmente y luego configurar el tiempo de reinicio automético y la eliminacién automatica de archivos antiguos. Esta

funcién esté deshabilitada de manera predeterminada.
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Procedimiento
Paso 1 Seleccionar > Sistema>Gerente>Mantenimiento.
Figura 4-104 Mantenimiento
Maintenance Import,/Export Default
Restart System

Autc Restart ‘:;

Restart Time Thu 02:59

Delete Old Files

Auto Delete

Delete File day(s} ago

Emergency Maintenance

Enable ‘D

Apply Refresh Default
Paso 2 Configurar pardmetros de mantenimiento automatico.
® cercic junto aReinicio automaticoenReiniciar el sistema, y configure el tiempo de reinicio, el

El sistema se reinicia automaticamente a la hora establecida cada semana.

L Haga clicenjunto aBorrado automaticoenEliminar archivos antiguos, y configure la hora, el sistema eliminara

automéaticamente los archivos antiguos a la hora establecida. El rango de tiempo es de 1 a 31 dias.

[

Cuando habilite y confirme laBorrado automaticoFuncién: los archivos eliminados no se pueden
recuperar. Utilicela con cuidado.

Paso 3 Hacer clicAplicar.

4.8.5.3 Importacién/Exportacién

Informacion de contexto

® Exporte el archivo de configuracién del sistema para realizar una copia de seguridad de la configuracién del sistema.

L Importe el archivo de configuracién del sistema para realizar una configuracién rapida o recuperar la configuracién del sistema.
Procedimiento

Paso 1 Seleccionar > Sistema>Gerente>Importacién/exportacién.
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Figura 4-105 Importacién/exportacion
Maintenance Deefault
Export Conflguration File
File Select File
@ Imported configuration will overwrlte previous configuration.
Paso 2 Importacién y exportacion.

® Importar: Seleccione el archivo de configuracién local y haga clic enImportar archivopara importar el archivo de
configuracién del sistema local al sistema.

L] Exportar: Haga clicExportar archivo de configuraciénpara exportar el archivo de configuracién del sistema al almacenamiento local.

4.8.5.4 Predeterminado

Restaurar el dispositivo a la configuracién predeterminada o valores de fabrica.

[

Esta funcién restaurara el dispositivo a la configuracién predeterminada o a los valores de fabrica. Utilicela con cuidado.

Seleccionar > Sistema>Gerente>Por defecto

®  acer clicPor defectoy luego todas las configuraciones excepto la direccién IP y la cuenta se recuperan a los valores
predeterminados.

® Hacer clicPredeterminado de fabricay todas las configuraciones se restauran a los valores de fabrica.

Figura 4-106 Valor predeterminado

Maintenance Import/Export

Default

@ Other configurations will be recovered to default except network, user
management and so on.

Factory Defaults

@ All the parameters will be restored to factory default settings.

4.8.6 Actualizacion

Informacion de contexto
La actualizacién al tltimo sistema puede perfeccionar las funciones de la cdmara y mejorar la estabilidad.

[

Si se ha utilizado un archivo de actualizacién incorrecto, reinicie el dispositivo; de lo contrario, algunas funciones podrian no funcionar

correctamente.
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Procedimiento

PaSO 1 Seleccionar > SiStema>Mej0ra.

Figura 4-107 Actualizacion

File Update
Path Browse
Paso 2 Hacer clicNavegary luego cargue el archivo de actualizacion.

El archivo de actualizacién debe ser un archivo .bin.

Paso 3 Haga clic enMejora.

La actualizacién comienza.

4.9 Informacion del sistema

Puede ver la informacion, incluida la versién, el registro y el usuario en linea, asi como realizar una copia de seguridad o borrar el registro.

Version 4.9.1

Ver la "Version ONVIF", la "Version del sistema", la "Version web" y otra informacién de la cdamara.

Seleccicﬂr > Informacién del sistema>Versiénpara ver la informacién de la versién de la cdmara.

4.9.2 Usuario en linea

Ver todos los usuarios actuales que inician sesién en la web.

Seleccicﬂr > Informacién del sistema>Usuario en lineapara ver todos los usuarios actuales que inician sesién en el dispositivo.

4.9.3 Estadisticas de durabilidad

Ver el "Tiempo total de trabajo", los "Tiempos de actualizacién" y la "Fecha de la Ultima actualizacién" de la cdmara.

Seleccicﬂr > Informacién del sistema>Estadisticas de durabilidadpara ver las estadisticas de durabilidad de la cdmara.

4.9.4 Informacién legal

Consulte el "Acuerdo de licencia de software", la "Politica de privacidad" y el "Aviso de software de cédigo abierto" de la

camara.

Seleccionar > Informacién del sistema>Informacion legalpara ver la informacién legal de la cdmara.
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4.10 Registro de configuracién

4.10.1 Registro

Puede ver y realizar copias de seguridad de los registros.

Procedimiento

Paso 1 Seleccionar > Registro>Registro.

Paso 2 ConfigurarHora de inicioyFin del tiempoy luego seleccione el tipo de registro.

La hora de inicio no debe ser anterior al 1 de enero de 2000, y la hora de finalizacién no debe ser posterior al
31 de diciembre de 2037.

El tipo de registro incluyeTodo,Sistema,Configuracién,Datos,Evento,Registro,Cuenta, ySeguridad

Sistema:Incluye inicio del programa, cierre anormal, cierre, reinicio del programa, cierre del dispositivo,

reinicio del dispositivo, reinicio del sistema y actualizacién del sistema.
Configuracién:Incluye guardar la configuracién y eliminar el archivo de configuracién.

Datos:Incluye configuracién del tipo de disco, borrado de datos, intercambio en caliente, estado de FTP y modo de

grabacion.

Evento(registra eventos como deteccién de video, plan inteligente, alarma y anomalia):
incluye el inicio y el final del evento.

Registro:Incluye acceso a archivos, error de acceso a archivos y busqueda de archivos.

Cuenta:Incluye iniciar sesién, cerrar sesién, agregar usuario, eliminar usuario, editar usuario,
agregar grupo, eliminar grupo y editar grupo.

Seguridad:Incluye restablecimiento de contrasefia y filtro de IP.

Paso 3 Haga clicBuscar.

Start Time

Haga cf@o haga clic en un registro determinado para ver la informacion detallada enDetallesarea.

Hacer clicRespaldopara realizar una copia de seguridad de todos los registros encontrados en la PC local.

Figura 4-108 Registro

e Tire Usarname Type Details ~

021-07-27 095557 admi Login 2
2 admin Logout a
E) admin Logout @
4 @
5 @
i System Enct Event =

System a8
i S o
q Systern o]
10 System o
11 System 2
12 Systen o)
13 System @
14 L @
15 =

4.10.2 Registro remoto

Informacion de contexto

Configure el registro remoto y luego podré obtener el registro relacionado accediendo a la direccién configurada.
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Procedimiento

Paso 1

Paso2
Paso 3

Paso 4

o
Seleccionar > Registro>Registro remoto.

Hacer clic para habilitar la funcién de registro remoto.
Configurar direccién, puerto y nimero de dispositivo.

Hacer clicAplicar.

Figura 4-109 Registro remoto

Enable
Server Address
Port 514

Device No. 22

Apply Refresh Default

(1-65534)

(0-23)
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5 Modo de bajo consumo

El modo de bajo consumo incluye el modo de consumo de energia, la hibernacién profunday la hibernacion ligera.
Solo algunos dispositivos admiten el modo de bajo consumo. Las siguientes paginas son solo de referencia. Consulte

la pagina real.

Procedimiento

Paso 1 Hacer clicModo de bajo consumokEn la pagina principal de la pagina web, luego ingrese aModo de bajo

consumopdgina y luego configureLimite.
Alarma de bateria bajaEsta activado de forma predeterminada.
Se activa una alarma cuando el nivel de la bateria cae por debajo del umbral.

Figura 5-1 Alarma de bateria baja

Low Battery Alarm [ @)

Threshoid 20 %(1-100)

Paso 2 Configurar periodo.

Figura 5-2 Configuracién del periodo

Low Power Mods A B sl oom paehie vt e 1 cesehgurackon faling 10 ek ST (s 10 o cvke Ty auko

ark Cortg et Confi

Apuy Befiaan Detault

1. Seleccione elConfiguracién del periodopestafia.

2. SeleccionarModo de consumo de energia.

Puedes hacer clic para ver significados especificos deHibernacion profundayLuz
Hibernacién.

3. Establezca un plan de despertar, con el color verde indicando despertarse y el gris indicando dormir.

En la linea de tiempo, mantenga presionado el botén izquierdo y arrastre para seleccionar el periodo de activacién, haga

clic en el periodo seleccionado, ingrese el valor especifico en el cuadro de hora de inicio y luego configure la hora de
inicio precisa.
® Hacer clicClaropara borrar todos los planes de despertar establecidos.

® Hacer clicBorrarpara eliminar el plan de despertador correspondiente.

4. (Opcional) Haga clic enCopiar,Seleccione la semana y luego haga clicAplicar.
Puede copiar rapidamente el plan de la semana actual a otras semanas.
5. Haga clicAplicar.

Paso 3 Configurar tarea.
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1. Seleccione elConfiguracién de tareaspestafa.
2. Haga clicAgregar plana la izquierda de la pagina.

3. EstablecerTiempo,agregarObservaciones.
EIPlan de despertarEl drea muestra la hora y las observaciones.

® Hacer clicAgregar por lotespara agregar planes por lotes.
®  acer clicBorrado por lotespara eliminar un plan por lotes.

4. Haga clicVinculacién de eventos.

Puedes habilitarRegistro,Instantanea,Enlace PTZ, yPuerto de salida de alarmaPara obtener mas detalles,

consulte "4.6.1.2 Configuracién de la vinculacién de alarmas".

HabilitandoEnlace PTZrequiere configuraciénOperacion de vinculaciény correspondienteNo..

5. (Opcional) Cuando haya dos o mas planes, haga clic enCopiar,Seleccione el plan de despertar, haga clic
Aplicar.

Puede copiar rdpidamente la configuracion de vinculacion del plan actual a otros planes.
6. Haga clicAplicar.

Figura 5-3 Configuracién de tareas

Vi B e
M " Time: 01:02:02
Balch Ak Baiih Ceere Remaiks
B I'.':_‘DZLU a Linkage Canfigurstian w
a 01:02:02
BIE, and 8
aph ]
TZ Linkags 1 ]
M -cx " L ]
Paso 4 Establecer otras configuraciones.

1. Ingrese el niUmero de teléfono del remitente y haga clic enAgregarpara agregar varios remitentes.
Hacer clicBorrarpara eliminar el remitente agregado.

Figura 5-4 Otras configuraciones

Low Battery Alarm L @]

Threshold S1-100}

Low Power Mode Comglete all configurations betore enabling low power mede to avbid the

Period Confia

Sender Add
#
L ]

Wake-up ShE wakeups

2. Establecer el contenido deSMS de despertador.

3. Haga clicAplicar.

Paso 5 Haga clic derecho paraAlarma de bateria bajay luego habilite el modo de bajo consumo segun las
necesidades reales.
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6 en vivo
Este capitulo presenta el disefio de la paginay la configuracién de funciones.

6.1 Pagina en vivo

Hacer clicVivirEn la pagina web principal para ingresar a laVivirpagina.

[

Las paginas pueden variar segun los diferentes modelos.

Figura 6-1 En vivo

Foom & P B

R s M

Tabla 6-1 Descripcién de la pagina en vivo

Namero Funcién Descripcién

Cambia el modo de visualizacién de video. Incluye el modo general, el modo de rostro y el

1 Modo de visualizacién modo de metadatos. Para obtener méas informacion, consulte "6.5 Modo de visualizacién".

Muestra el canal. Puedes seleccionar el canal y configurar el tipo

2 Lista de canales .
de transmision.
3 . . Ajusta las iméagenes en la visualizacién en vivo. Para obtener més informacién, consulte
Ajuste de imagen
4 "6.4 Barra de ajuste de la ventana".
5 Vista en vivo Muestra la imagen de monitoreo en tiempo real.
6 Barra de funciones de visualizacion en vivo Muestra el acceso directo a las funciones disponibles.

6.2 Configuracion de la codificacion

En el lado izquierdo de laVivirpagina, haga clic en * en el lado derecho del canal de video para seleccionar el video

secuencia.
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Figura 6-2 Configurar la transmisién de video

Video Stream

¢ Channel 1 (]~
Main Stream

Sub Stream 1

Sub Stream 2

® Corriente principal: Tiene un gran valor de flujo de bits y una imagen con alta resolucién, pero también requiere un gran ancho de

banda. Esta opcién se puede utilizar para almacenamiento y monitoreo. Para obtener mas detalles, consulte "4.3.2.1 Codificar".

®  subtransmisién: Tiene un valor de flujo de bits pequefio y una imagen uniforme, y requiere menos ancho de banda. Esta opcién se

utiliza normalmente para reemplazar el flujo principal cuando el ancho de banda no es suficiente. Para obtener mas detalles, consulte

"4.3.2.1 Codificar".

e v significa que la transmision actual es la transmision principal;  '——! significa que la transmisién actual es la subtransmisién 1;

faly |
=

—— significa que la transmisién actual es la subtransmisién 2.

Haga clic en este icono para elegir si desea mostrar la imagen de video.

6.3 Barra de funciones de visualizacién en vivo

Esta seccién presenta los atajos compatibles al ver videos en vivo.

® | 0siconos deAlarma de fuerza,Enfoque auxiliaryHablarestan todos arribaVivirpagina.

® | osiconos para otras funciones se encuentran en la parte superior de laVivirpagina.

Tabla 6-2 Descripcién de la barra de funciones de visualizacién en vivo

Icono Funcién Descripcién
Muestra el estado de salida de alarma del canal correspondiente. Cuando la pagina
de salida de alarma esta conectada al dispositivo de salida de alarma, haga clicen el
i Fuerza icono para forzar la activacién o desactivacién de la salida de alarma.
-
Alarma

® Rojo: Salida de alarma habilitada.

® Negro: Salida de alarma deshabilitada.
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Icono Funcién Descripcién

Amplie el drea seleccionada y arrastre la pantalla en el estado ampliado para
ver otras areas.

L Puede ampliar la imagen de video mediante dos operaciones.
Digital

Zoom L Haga clic en el icono y, a continuacién, seleccione un area de la imagen en vivo para

ampliarla; haga clic derecho en la imagen para recuperar el tamafio original.

® Haga clic en el icono y luego desplace la rueda del mouse en la imagen de
video para acercar o alejar.

Capture una imagen de la pantalla actual y se guardara en la ruta de
almacenamiento configurada.

B, E Instantanea m

Para obtener detalles sobre cémo ver o configurar la ruta de almacenamiento, consulte "4.2 Local".

Capture tres imagenes de la pantalla actual y se guardaran en la ruta de
almacenamiento configurada.

ﬂ, Triple m

Instantanea

Para obtener detalles sobre cémo ver o configurar la ruta de almacenamiento, consulte "4.2 Local".

Grabe el video y se guardara en la ruta de almacenamiento configurada.
- L) i Registro m

Para obtener detalles sobre cémo ver o configurar la ruta de almacenamiento, consulte "4.2 Local".

Seleccione el drea en la pantalla de la cdmara panoramica y la pantalla de la

= Manual ) o ] . g i
vh . cadmara de detalles se posicionard automdaticamente en el drea seleccionada.
Posicion
'®, H Sonido Habilitar o deshabilitar la salida de audio del canal correspondiente.
\!’ Hablar Habilitar o deshabilitar la conversacién de audio.
Marca los objetos en la pantalla. Los puntos de marcado no se mueven cuando se
2 Marca AR

mueve la pantalla.

6.4 Barra de ajuste de la ventana

6.4.1 Ajuste

Esta seccion presenta el ajuste de la imagen.

Tabla 6-3 Descripcion de la barra de ajuste

Icono Funcién Descripcién

Haga clic en este icono y cuando el icono cambie a &1, el tamafio real
@ Tamafio original Se muestra el tamafio de la pantalla. Haga clic en el icono nuevamente para restaurar

la pantalla al tamafio apropiado.

Haga clic en el icono para recuperar la relacién original o cambiarla.
Blanco: Alto
Es compatibleOriginalyAdaptado.

119




a/hua

TECHNOLOGY Manual del usuario

Icono Funcién Descripcién
Haga clic en el icono para ajustar la fluidez de la imagen. Es compatible
En tiempo real FluidoyGeneral.

Fluidez ® En tiempo real:Garantiza el tiempo real de la imagen. Cuando el

Ajuste ancho de banda no es suficiente, la imagen puede no ser nitida.

® Fluido:Garantiza la fluidez de la imagen. Puede haber un
retraso entre la imagen en vivo y la imagen en tiempo real.

® General:Esta entreEn tiempo realyFluido.
Haga clic en el icono y luego seleccionePermitirPara mostrar las reglas de IA y el cuadro de

Regla de IA deteccion; seleccioneDesactivarpara detener la visualizacion. Esta habilitado de forma
predeterminada.

= Anti-aliasing Haga clic en este icono para habilitar o deshabilitar la funcién anti-aliasing.

6.4.2 Control PTZ

Puede girar el dispositivo, hacer zoom en la imagen y ajustar el iris a través del control PTZ.

En elVivirpagina, haga clicControl PTZen la esquina inferior izquierda para ajustar la pantalla de video actual.

Tabla 6-4 Descripcién de las funciones de control PTZ

Figura 6-3 Control PTZ

nEEED

M

MIM

eaae == O

Funcioén

Descripcion

Dispositivo de control hacia ocho direcciones, incluyendo arriba, abajo, izquierda, derecha, superior

un area en el marco del monitor; el PTZ rotard y hard zoom rdpidamente en el drea especificada.

réapida que la de 1.

Velocidad: el valor de velocidad cambia la velocidad de rotacién del dispositivo. Cuanto mayor sea el

valor, mas rapido rotaré el dispositivo. Por ejemplo, la rotacién con una velocidad de 8 es mucho mas

@a

Zoom: ajusta el zoom de las imagenes.

e
I.+J o a

Enfoque: ajusta la distancia focal de la camara.
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Funcién Descripcién

o o Iris: ai . .

SRS ris: ajusta el brillo de las imagenes.

= Menu PTZ: haga clic para ingresar al menud PTZ. Configure los ajustes de la cdmara, los
ajustes PTZ, la administracién del sistema y otras funciones segun la interfaz actual.
Enfoque de area: enféquese en el drea seleccionada. Seleccione elVivirpagina, haga clic en el iconoy

& seleccione el area en laVivirpagina. Luego, el dispositivo se centrard automaticamente en esta area.

o Seguimiento manual: seleccione un objetivo de seguimiento en elVivirpagina y luego el dispositivo
rastrea el objeto seleccionado.

6.4.3 Funcion PTZ

En elVivirpagina, haga clic en elFuncién PTZen la esquina inferior izquierda de la pagina. Antes de utilizar la funcién

PTZ, consulte "4.5 PTZ" para configurar la funcién PTZ.

[

El rango de valores de la funcién PTZ (como preajuste y recorrido) depende del protocolo PTZ especifico.

Figura 6-4 Funcién PTZ

PTZ Function ~

Preset

Presetl
Preset2

Preset3

Tabla 6-5 Descripcion de la funcion PTZ

Parametros

Descripcion

Escanear

Configurar el nimero de escaneo. Haga clic enComenzar,y el dispositivo escaneara hacia adelante
y hacia atras a una velocidad determinada segun el limite establecido. Haga clicDetener para

finalizar el escaneo.

Programar

Configure el nimero preestablecido y luego haga clic enVistapara posicionar el dispositivo en el
punto correspondiente. El ajuste preestablecido contiene el angulo horizontal del PTZ, el angulo de

inclinacién, la distancia focal de la lente y otros pardmetros.

Recorrido

Configurar el nimero de tour. Haga clic enComenzary el dispositivo gira automaticamente hacia adelante
y hacia atras en el orden de los puntos preestablecidos establecidos. Haga clicDetener para finalizar la

gira.

Patrén

Configurar el nimero de patrén. Haga clicComenzary el dispositivo gira automaticamente
hacia adelante y hacia atras segun el registro operativo establecido. Haga clic Detener

Para terminar el patrén.

El registro de operaciones incluye las operaciones manuales
realizadas al PTZ y los cambios de enfoque y zoom.
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Parametros Descripcion

Hacer clicComenzary luego la cdmara inicia una rotacién continua de 360° en sentido
Cacerola

horizontal a una velocidad determinada.

Ir a Configurar el angulo horizontal, el &ngulo vertical y el zoom. Haga clicIr asefialar
con precisién un punto.

6.4.4 Informacion OSD

Si desea representar dicha informacién en imagenes de video, como puntos preestablecidos, ubicacién PTZ/geografia,
zoom y patrén de recorrido, puede habilitar esta funcién.

Procedimiento

Paso 1 Seleccionar > Camara>Codificar>Cubrir>Informacién OSD.

Figura 6-5 Informacién OSD

Encodre Chuerin: R

Priusicy Mpsiting Fraset aO v Zoom Nerth
i Coordinate
Channel Tithe
Datten 3 RE-485 T = 1
Thme Title: atter: [ @ 15-485 | @] emperature Location
S0 Inf Input Test +

Font Properties

Test Alignment

Pictur

Custo

Excoption Cverlay

Latitude and Longl...
Target Statistics

Face Statistics

Apphy Refresh Drefauit

Paso 2 Configurar la informacién OSD.

Tabla 6-6 Descripcion del parametro de informacién OSD

Parametro Descripcion
Hacer clic para habilitar la funcién de preajuste. Se muestra el nombre del preajuste
Programar en laimagen cuando la camara gira al ajuste preestablecido y

desaparecera 3 segundos después.

Coordenadas PTZ Hacer dlic para habilitar la funcién de coordenadas PTZ y el PTZ

La informacién de coordenadas se muestra en la imagen.

Zoom Hacer dlic para habilitar la funcién de zoom y la informacién de zoom
se muestra en la imagen.
Hacer dlic para habilitar la funcién norte, y la direccién norte es
Norte Se muestra en la imagen. Cuando activa la funcién de
orientacion norte, el sistema le solicitara que reinicie el PTZ.
Patrén Hacer clic para habilitar la funcién de patron y la informacion del patron

se muestra en la imagen.
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Parametro Descripcién
RS485 Hacer clic para habilitar la funcién RS485 y la informacién RS485 es
se muestra en la imagen.
Temperatura Hacer clic para habilitar la funcién de temperaturay la interna
Se muestra la temperatura del dispositivo actual.
Ubicacion Hacer clic para habilitar la funcién de ubicacién y la ubicacién geogréfica

La ubicacién se muestra en el texto.

) » Establezca el modo de alineacion de la informacién mostrada en la
Alineacién de texto .
imagen.

Texto de entrada Ingrese texto y éste se mostrara en la imagen.

Paso3  Mueva el cuadro OSD a la posicién que desee en la imagen. Haga clic

Paso4  Aplicar.

6.4.5 Gestion de periféricos

Administrar los periféricos de la cAmara.

Procedimiento

Paso 1 En elVivirpagina, haga clic en elGestion periféricaen la esquina inferior izquierda de la

pagina.
Figura 6-6 Gestién periférica
Peripheral v
E
Paso 2 Hacer clic * para habilitar o deshabilitar la funcién del limpiaparabrisas.

6.4.6 Ajuste de imagen

Hacer clicAjuste de imagenEn la esquina inferior izquierda deVivirpagina y haga clicto-, o arrastre el control deslizante para

ajustar los parametros de la imagen, incluido el brillo, el contraste, el tono y la saturacién.

[

El ajuste solo esta disponible en la pagina web y no ajusta los parametros de la cdmara.
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Figura 6-7 Ajuste de imagen

Image Adjustment v

OF - — + 64

O - e + 64

i — e + 64

— oo + 64
Reset

o (Ajuste de brillo): ajusta el brillo general de la imagen y cambia el valor cuando la imagen es
demasiado brillante o demasiado oscura. Las areas brillantes y oscuras tendran cambios iguales.

o O (Ajuste de contraste): cambia el valor cuando el brillo de la imagen es adecuado pero el contraste no es
suficiente.

Py . .z . .z . . .
® ‘il (Ajuste de saturacion): ajusta la saturacién de la imagen, este valor no cambia el brillo de la
imagen.

o ¥ (Ajuste de tono): hace que el color sea mas oscuro o mas claro. El valor predeterminado lo establece el
sensor de luzy es el recomendado.

Hacer clicReiniciarpara restaurar el foco al valor predeterminado.

[

Puede restaurar el zoom si la imagen tiene poca claridad o se ha ampliado con demasiada frecuencia.

6.5 Modo de visualizacion

Incluye el modo general, el modo de rostro y el modo de metadatos. Para el modo general, consulte "6.1 Pagina en vivo". Antes de

obtener una vista previa con el modo de rostro y el modo de metadatos, configure la funcién de IA correspondiente con anticipacion.

Modo de vista previa

® SeleccionarModo caraEn la esquina superior izquierda de laVivirpagina, y luego la pagina pasa al modo cara.
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Figura 6-8 Pagina del modo de rostro

|2021-05-21 10:47:02

Q

® SeleccionarModo de metadatosEn la esquina superior izquierda de laVivirpagina y luego la pagina pasa al modo de
metadatos.

Figura 6-9 Pagina del modo de metadatos

Ganger
age
Erpressicn

Glanes

Mauth M

Seand
2020-09-22 1407.08

Viekitis Ty, SUY

Calor Vihite

Lage Benz

Faie No.  RATWHTS

Pate Color B

Annuah na.. Yes

=N N=N] * |

Tabla 6-7 Descripcion del modo de visualizacién

Nidmero Funcién Descripcién
Muestra la imagen de monitoreo en tiempo real. Para obtener mas detalles,
1 Vista en vivo
consulte "6.4.1 Ajuste".
2 Detalles Muestra la imagen capturada y los detalles.
Permitir estadisticas de rostros de personas, cuerpos humanos, vehiculos
motorizados y vehiculos no motorizados.
® Haga clic en laimagen para ver su informacién detallada en
3 Imagen capturada

"Imagen capturada".

® Haga clic ga cambiar las propiedades que se muestran en la "Imagen capturada”. Para

obtener més informacién, consulte "Configuracién de las propiedades de visualizacién".
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Configuracién de las propiedades de visualizacién

En el modo de rostro o modo de metadatos, haga clic en 0 En la esquina inferior derecha, seleccione las propiedades que desea

se muestra en elVivirpagina y luego haga clic enAplicarLas propiedades que se muestran en cuadros azules indican
que estan seleccionadas y las que se muestran en cuadros grises indican que no estan seleccionadas. Las propiedades
de los distintos modos son diferentes.

Figura 6-10 Configurar propiedades de deteccién (modo rostro)

Face Attribute(6/6)

| Gender H Age HExpress‘.u || Glasses

|Face!\-‘1ask‘ Beard ‘

Apply Cancel

Figura 6-11 Configurar propiedades de deteccién (modo de metadatos)

A Attribute Settings(4/4)
2 i &b =
Face  Human Non- Motar
Body Motor Vehicle
Vehicle
Face Attribute(5/6)
[ Gender || age | [expresi.. | [ olasses
Human Body Attribute(7/7)
[ Top | [ Bottom | [Top Color]
[Bottom.. || Bag || Hat | [Umbrela
rep—r=r Attribu.te(é,fﬁ) |
[vehicte... | | color | [number..] [ Top |
[rop cotor] [ et |
Motor Vehie Atibute(5/7)
[venicie... | [ cotor | [ prate No. | [piate co..
(Amnuall.| Sunshield Omament Seatbelt

Calling Smoking

Apply Cancel
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7 Registro

Este capitulo presenta las funciones de reproduccion de video y las operaciones de control de grabacién, plan de grabaciény

almacenamiento de grabaciones.

7.1 Reproduccién

En esta seccién se describen las operaciones de reproduccién y gestién de videos. Permite editar y
descargar videos.

7.1.1 Reproduccidn de video

Consulta y reproduce archivos de video almacenados en la tarjeta SD.

Prerrequisitos

® Esta funcidn esta disponible en la cdmara con tarjeta SD.

L] Antes de reproducir un video, configure el intervalo de tiempo de grabacién, el método de almacenamiento de la grabacién, el cronograma de grabaciény el
control de grabacién. Para obtener mas informacién, consulte "7.2 Configuracién del control de grabacién”, "7.3 Configuracién del plan de grabacién"y "7.4

Almacenamiento".

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarRegistro>Buscar video.

Paso 2 Seleccione el tipo de registro y la hora de registro y luego haga clic enBuscar.

® Hacer clicTodo,y luego seleccione el tipo de registro de la lista desplegable, puede seleccionar entre
Todo,General Evento,Alarma, yManual.

Al seleccionarEventoComo tipo de registro, puede seleccionar los tipos de eventos especificos, como
Deteccion de movimiento,Manipulacion de videoyCambio de escena.

® | as fechas con puntos azules indican que hay videos grabados en esos dias.

Figura 7-1 Busqueda de video
Search Video Record Control Time Plan Storage

Channel List Total 2 record(s) All thDownivad

s Manual-CAM 1

9-17 14:50:34 2020-09-17 1

* Manual-CAM 1

® Manual
2020-09-17 00:00:00

2020-09-18 23:59:59
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Paso3  Sefale el video buscado y haga clic en n para reproducir el video seleccionado.

Figura 7-2 Reproduccién de video

Retord Comiol Time Flan Sacringe

Tabla 7-1 Descripcién de la pagina de reproduccién de video

No. Icono Funcion Descripcion

Muestra todos los archivos de video grabados que se buscaron. Haga

clic en cualquier archivo para ver la grabacién.
1 Lista de videos grabados
Hacer clicAtrasen la esquina superior izquierda parair a la

Buscar videopagina.

Puede acercar o alejar la imagen de video del
area seleccionada mediante dos operaciones.

® Haga clic en el icono y, a continuacién, seleccione un area de la

Zoom digital imagen de video para ampliarla; haga clic con el botén derecho en
laimagen para recuperar el tamafio original. En el estado de
ampliacién, arrastre la imagen para comprobar otra rea.

® Haga clic en el icono y luego desplace la rueda del

2 mouse en la imagen de video para acercar o alejar.

Haga clic en el icono y luego seleccionePermitirPara mostrar
las reglas de IAy el cuadro de deteccién; seleccione Desactivar
para dejar de mostrar las reglas de IA. Esta deshabilitado de

Regla de IA forma predeterminada.

[

Las reglas de IA solo son vélidas cuando se
habilitan durante la grabacién.
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No. Icono Funcion Descripcion

Controla la reproduccién.
o |4 :Haga clic en el icono para reproducir el video grabado
anteriormente en la lista de videos grabados.

® ““:Haga clic en el icono para ralentizar la

reproduccién.

® " :Haga clic en el icono para detener la reproduccién de videos

Barra de control de reproduccién grabados.

El icono cambia a, haga M en el icono para
reproducir videos grabados.

“’:Haga clic en el icono para acelerar la reproduccién.

H:Haga clic en el icono para reproducir el siguiente video

grabado en la lista de videos grabados.

L] . . . P
® :Haga clic en el icono para reproducir el siguiente fotograma.

Controla el sonido durante la reproduccién.

D) Sonido ® #9:\odo silencio.

® 'O Estado vocal. Puedes ajustar el sonido.

Hacer clic O] para capturar una imagen de la corriente
pantallay se guardara en la ruta de almacenamiento
configurada.

ﬂ Instantanea m

Para obtener informacién sobre cémo ver o configurar la ruta de almacenamiento,

consulte "7.4.1 Almacenamiento local".

. . Haga cIi& , recorte un determinado video grabado y guérdelo. Para
% Videoclip g g ye

obtener més informacién, consulte "7.1.2 Recorte de video".

Haga clrcgl la imagen se mostrara en pantalla completa; haga

K
3 Pantalla completa doble clic en laimagen o presione la tecla Esc para salir.
Muestra el tipo de registro y el periodo
correspondiente.
® Haga clic en cualquier punto del drea coloreada y
3 Barra de progreso - el sistema reproducird el video grabado en el

momento seleccionado.

® (Cada tipo de registro tiene su propio color y puedes
ver sus relaciones en la barra "Tipo de registro".

7.1.2 Recorte de video

Procedimiento

Paso 1 Hacer clic = debajo del video durante la reproduccion.

Paso 2 Arrastre el cuadro de recorte en la barra de progreso para seleccionar la hora de inicio y la hora de finalizacién del video

de destino.
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TECHNOLOGY
Figura 7-3 Recorte de video
15:53:15 I4 1z3600 » Pl oW c—
15:00 E o '.'.'_-‘:r: 16300 ] 21:00 22:00 23:00
Paso 3 Hacer clicDE ACUERDOpara descargar el video.
Paso 4 Seleccione el formato de descarga y la ruta de almacenamiento.

Figura 7-4 Recorte de video

Download Video

Ne. Type Start Time End Time Duration
h 1 Video Clip 2020-08-11 18:42:30 2020-08-1121:3215 0245
Download ® dav mpd
Format
Storage Path Browss,..

Paso 5 Hacer clicIniciar descarga.

La reproduccién se detiene y el archivo recortado se guarda en la ruta de almacenamiento configurada. Para obtener més informacién sobre la ruta de

almacenamiento, consulte "4.2 Local".

7.1.3 Descarga de video

Informacion de contexto

Descarga videos en una ruta definida. Puedes descargar un Unico video o descargar videos en
lotes.

[

® No se admite la reproduccién y descarga al mismo tiempo.
® |5 operaciones pueden variar segun los diferentes navegadores.

[ ] Para obtener detalles sobre cémo ver o configurar la ruta de almacenamiento, consulte "4.2 Local".

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarRegistro>Buscar video.
Paso 2 Seleccione el tipo de registro y la hora de registro y luego haga clic enBuscar.

Paso 3 Seleccione los videos que desea descargar.

® Seleccior@n la esquina superior derecha de cada archivo de video para seleccionar uno o mas videos. El icono
en la esquina superior izquierda del archivo seleccionado cambia a .

® Seleccionmnto aSeleccionar todopara seleccionar todos los videos buscados.
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Figura 7-5 Seleccionar archivo de video

' Maual-Channil Exaim-Cranmeil ® A CraniL » Manudl-C hannet

= Pital-ChirulL

Paso 4 Hacer clicDescargar.
Paso 5 Seleccione el formato de descarga y la ruta de almacenamiento.
Figura 7-6 Descarga de video
Download Video %
Ne. Type Start Time End Time Duration Size
1 Manual 2020-08-11 04:03:59 2020-08-11 04:15:03 00:11:04 277.8M
2 Event 2020-08-11 04:15:04 2020-D8-11 04:15:12 00:00:08 0.6M
3 Event 2020-08-11 10:06:06 2020-08-11 10:07:18 00:01:12 4.6M
4 Ewent 2020-08-11 15:55:53 2020-D8-1 00:00:00 0r
5 Manual 2020-08-11 19:55:59 2020-D8-11 20:00:31 00:04:32 102M
) Manual 2020-08-11 20:00:31 2020-08-11 2(x(03:58 86.6M
Sized71.8M
Download (@) dav mpd
Format
Storage Fath Browse..,
Start Download

Paso 6 Hacer clicIniciar descarga.

El sistema comienza a descargar el video y muestra el progreso de la descarga. Una vez que el video se
descarga correctamente, el archivo de video se guarda en la ruta de almacenamiento configurada.

7.2 Configuracion del control de registros

Informacion de contexto

Establezca pardametros como duracién del paquete, grabacién previa al evento, disco lleno, modo de grabacién y flujo de grabacién.

[

Cuando se inserta una tarjeta SD inteligente Dahua en un dispositivo compatible con tarjetas SD inteligentes Dahua, asegUrese de
que la tarjeta SD haya sido autenticada antes de usar la funcién de grabacién de video. Para obtener mas informacién, consulte "4.2
Local".

Procedimiento

Paso 1 Hacer clicRegistroen la pagina principal y luego haga clic en elControl de registrospestafia.
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Figura 7-7 Control de registros

Max Duration 30 min (1-120)
Pre-Record 5 sec (0-5)
Record Mode ' Auto Manual Off

Record Stream Main Stream

Apply Refresh Default

Paso 2 Establecer pardmetros.

Tabla 7-2 Descripcién de los parametros de control de registros

Parametro Descripcién

Duracién maxima El tiempo necesario para empaquetar cada archivo de video.

El tiempo que se tarda en grabar el video antes de que se active una alarma. Por ejemplo,
si la grabacién previa al evento esta configurada en 5 s, el sistema guarda el video grabado

5 s antes de que suene la alarma.

Enlatar (A

Cuando una alarma o deteccién de movimiento vincula una grabacion, y la grabacién no
esta habilitada, el sistema guarda la grabacién dentro del tiempo de grabacién previo al

evento en el archivo de video.

® Manual:El sistema comienza a grabar.

® Auto:El sistema comienza a grabar en el periodo de tiempo configurado del
Modo de grabacién .,
plan de grabacién.

® Apagado:El sistema no graba.

Grabar transmisién Seleccione la secuencia de grabacién, incluidaCorriente principalySubtransmision.

Paso 3 Hacer clicAplicar.

7.3 Plan de establecimiento de récords

Configurar el plan de registro diario y de dias festivos. Después del tipo de alarma correspondiente (General,Evento, y Alarma)

estd habilitado, el canal de grabacién vincula la grabacién.

Informacion de contexto
Establecer determinados dias como festivos y cudndoRegistroSe selecciona en el programa de vacaciones, el sistema graba el

video segun el programa de vacaciones.

Procedimiento

Paso 1 Hacer clicRegistroen la pagina principal y luego haga clic en elPlan de tiempopestafia. Establecer

Paso 2 plan de grabacién.

® | color verde representa el plan de grabacién normal (como la grabacién de tiempo).
® E|amarillo representa el plan de grabacién de movimiento (como la grabacién activada por eventos
inteligentes).

® i color rojo representa el plan de grabacién de alarma (como la grabacién activada por una entrada de alarma).
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1. Seleccione un tipo de grabacién, haga clic izquierdo y arrastre sobre la linea de tiempo para establecer el periodo de
grabacién de cada evento.
Los planes de grabacién de arriba a abajo son respectivamente el plan de grabacién normal, el plan de grabacién de movimiento
y el plan de grabacién de alarma.
Figura 7-8 Configurar a través de la linea de tiempo
Chanss 1 Huoliclay
Event Type: @ General & Event @ darm Clear
: : .‘ : 1 ll ) (] 3I '_') III t -I; Lad =I': L] lI L2 II9 n i {) ‘IJ "
Sun
Mom
Tuee o1y
Wed
Thu
Fri
Sat
Befresh  Defas
I
2. Haga clic en el rango de tiempo seleccionado y luego establezca una hora de inicio y finalizacién precisas.
Figura 7-9 Configurar periodo de tiempo preciso
Chanrel Holicay
Event Type: @ Geseral Event @ Alarm Clear Detete
P - T R L TR I PR
Sun
Man
Tue
Wed
Thu
Fri
Sat
Il e oo
® Hacer clicCopiary seleccione los dias que desea copiar en la pagina de solicitud.
®  scleccione elSeleccionar todoCasilla de verificacion para seleccionar todo el dia para copiar la configuracion.
®  puede establecer 6 periodos de tiempo por dia.
Paso 3 Hacer clicAplicar.
Paso 4

Hacer clicDia festivopara establecer un plan de vacaciones récord.
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Holiday

Figura 7-10 Plan de vacaciones

Enable Clear
Jul
Su Mo Tu We Th Fr Sa
1 2 3

4 5 g 7 3 9 10

11 12 13 14 15 16 17

18 19 20 21 22 23 24

25 26 27 23 28 30 3

® cercic para habilitar el plan de vacaciones y seleccionar los dias que necesita establecer como
dia festivo.

Las fechas seleccionadas se muestran en azul.

® Hacer clicClaropara cancelar la seleccién.

[

Cuando la configuracién del programa de vacaciones no es la misma que la configuracién general, la configuracién del

programa de vacaciones es anterior a la configuracién general. Por ejemplo, con la programacién de vacaciones habilitada, si el

dia es feriado, el sistema captura o registra la configuracién del programa de vacaciones; de lo contrario, el sistema captura o

registra la configuracién general.

Paso 5 Hacer clicDE ACUERDO.

7.4 Almacenamiento

Esta seccién presenta la configuracién del método de almacenamiento para los videos grabados.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarRegistro>Almacenamiento.
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Figura 7-11 En vivo
Event Type General [ Event Alarm
Disk Full @ Overwrite Stop
Storage Method Local Storage
Refresh Default
Paso 2 Seleccione el método de almacenamiento que necesita para los diferentes tipos de videos grabados.
Figura 7-12 Almacenamiento
Event Type General [ Event Alarm
Disk Full @ Overwrite Stop
Storage Method Local Storage
Refresh Default
Tabla 7-3 Descripcién de los pardmetros de almacenamiento
Parametro Descripcion
Tipo de evento Seleccione deGeneral EventoyAlarma.
Estrategia de grabacién cuando el disco esté lleno.
Disco lleno ® Exagerar:Sobrescribir el video mas antiguo cuando el disco esté lleno.

® petener:Detener la grabacién cuando el disco esté lleno.

Seleccione deAlmacenamiento localyAlmacenamiento en red.

® Almacenamiento local:Guarde los videos grabados en la tarjeta SD interna.

[

Almacenamiento localSe muestra solo en modelos que admiten tarjetas SD.

Método de almacenamiento

® Almacenamiento en red:Guarde los videos grabados en el servidor FTP (Protocolo de

transferencia de archivos) o NAS (Almacenamiento conectado a red).

Paso 3 Hacer clicAplicar.

7.4.1 Almacenamiento local

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarRegistro>Almacenamiento.
Paso 2 Seleccione la estrategia de grabacién enDisco lleno.
Paso 3 SeleccionarAlmacenamiento localenMétodo de almacenamientopara guardar los videos grabados en la tarjeta SD interna.
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Figura 7-13 Almacenamiento local

Event Type B General [ Event B Alam
Disk Full @ Overwrite Stop
Storage Method Local Storage

Refresh Default

Paso 4 Hacer clicAplicar.

7.4.2 Almacenamiento en red

Puede seleccionar entreFTPyLana.

Cuando la red no funciona, puedes guardar todos los archivos en la tarjeta SD interna para emergencias.
7.4.2.1 FTP

Habilite esta funcién y podra guardar todos los archivos en el servidor FTP.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarRegistro>Almacenamiento.

Paso 2 Seleccione la estrategia de grabacién enDisco lleno.

® Exagerar:Sobrescribe ciclicamente el video més antiguo cuando el disco esté lleno.

® petener:Detener la grabacién cuando el disco esté lleno.

Paso 3 SeleccionarAlmacenamiento en redenMétodo de almacenamiento, y seleccioneFTPpara guardar los videos grabados en el

servidor FTP.

Paso4  SeleccionarFTPoSFPTde la lista desplegable.SFPTSe recomienda para mejorar la seguridad de la
red.

Paso 5 Hacer clic junto aPermitirpara habilitar la funcién FTP.
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Event Type
Disk Full

Storage Method

Mode

Enable

Server [P

Port

Username

Password

Storage Path

Figura 7-14 FTP

General Event Alarm
® Overwrite Stop

Network Storage

FTP

SFTP(Recommended)

0.0.0.0

22 (0~65535)
anonymity

S0SORRRRRRRRRRRRRRY

share

Urgently store to local

Test

Apply Refresh Default

Paso 6  Configurar parametros FTP.

Tabla 7-4 Descripcion de los parametros FTP

Parametro Descripcion
Direccién IP del servidor La direccion IP del servidor FTP.
Puerto El nimero de puerto del servidor FTP.

Nombre de usuario

El nombre de usuario para iniciar sesién en el servidor FTP.

Contrasefia

La contrasefia para iniciar sesién en el servidor FTP.

Ruta de almacenamiento

La ruta de almacenamiento en el servidor FTP.

Estructura del directorio

Seleccione un nivel de directorio para la ruta de almacenamiento y luego configure el nombre del

directorio para el nivel.

Almacenar urgentemente en el local

Hacer clic , y cuando el servidor FTP no funciona, se guardan todos los archivos
a la tarjeta SD interna.

Paso 7 Hacer clicAplicar.

Paso 8 Hacer clicPruebapara probar si la funcién FTP funciona normalmente.

7.4.2.2 NAS

Habilite esta funcién y podra guardar todos los archivos en el NAS.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarRegistro>Almacenamiento.
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Paso 2 Seleccione la estrategia de grabacién enDisco lleno.

® Exagerar:Sobrescribe ciclicamente el video mas antiguo cuando el disco esté lleno.

® petener:Detener la grabacion cuando el disco esté lleno.

Paso 3 SeleccionarAlmacenamiento en redenMétodo de almacenamiento, y seleccioneLanapara guardar los videos grabados en el
servidor NAS.

Paso 4 Seleccione el tipo de protocolo NAS.

Sistema Nacional de Fisioterapia(Sistema de archivos de red): un sistema de archivos que permite que las computadoras en la

misma red compartan archivos a través de TCP/IP.

® PYME(Bloque de mensajes del servidor): proporciona acceso compartido para clientes y servidores.

Figura 7-15 NAS

Event Type General Event Alarm
Disk Full ® Overwrite Stop
Storage Method Network Storage
. NAS
Enable
Server IP 0.0.0.0

Storage Path

Apply Refresh Default

Paso 5 Seleccionar para habilitar la funcién NAS y luego configurar los pardmetros del NAS.

Tabla 7-5 Descripcién de los pardmetros del NAS

Parametro Descripcién
Direccin 1P del servidor La direccion IP del servidor NAS.
Ruta de almacenamiento La ruta de deStInO en el SerVidOF NAS.

Contrasefia para iniciar sesion en el servidor NAS.

(1]

Esto es necesario cuando el tipo de protocolo es SMB.

Contrasefia

Nombre de usuario para iniciar sesioén en el servidor NAS.

(1]

Esto es necesario cuando el tipo de protocolo es SMB.

Nombre de usuario

Paso 6 Hacer clicAplicar.
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8 Imagen

Este capitulo presenta las funciones y operaciones relacionadas con la reproduccién de imagenes, incluida la configuracién de

los parametros de instantaneas, la configuracién del plan de instanténeas y el almacenamiento de instantaneas.

8.1 Reproduccion

Esta seccién describe cdmo reproducir y descargar imagenes.

8.1.1 Reproduccion de imagenes

Esta seccién presenta el funcionamiento de la reproduccién de imagenes.

Prerrequisitos

® FEsta funcion estd disponible en la cdmara con tarjeta SD.

®  sntesde reproducir una imagen, configure el intervalo de tiempo de la instantanea, el método de almacenamiento de la instantaneay el plan de instantaneas.
Para obtener més informacién, consulte "8.2 Configuracién de parametros de instantaneas", "8.3 Configuracién del plan de instantdneas"y "8.4

Almacenamiento"”.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarRegistro>Consulta de imagen.

Paso 2 Seleccione el tipo de instantanea y la hora de la instantdnea y, a continuacién, haga clic enConsulta.

® Hacer clicTodo,y seleccione el tipo de instantanea de la lista desplegable, puede seleccionar
entre Todo,General Evento, yAlarma.

Al seleccionarEventoComo tipo de instantanea, puede seleccionar los tipos de eventos especificos,
comoDeteccion de movimiento,Manipulacién de videoyCambio de escena.

® | as fechas con puntos azules indican que hay instantaneas en esos dias.
Figura 8-1 Consulta de imagenes

Srambct T P Sorage

Ehanid Lisy Tt LI1E ety m—

Paso 3 Sefiale la imagen buscada Yy haga clic ! para reproducir la imagen seleccionada.
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Figura 8-2 Imagen de reproduccién

© flack
® Scheduled-Panoramic

Carmera

# Scheduled-Panoramic

Carmera

# Scheduled-Panoramic
Camnera
& Scheduled-Panaoramic

Carnera

(]

* Scheduled-Panoramic

Camera

® Scheduled-Panoramic
Camerd
= Scheduled-Panaramic

Carnera

® Scheduled-Panaramic

Camnera

= Scheduled-Panarsmic

Carnera

4

Tabla 8-1 Descripcién de la pagina de reproduccién

No. Funcién Descripcién
Muestra todas las instantdneas buscadas. Haga clic en cualquier archivo para reproducirlo.
1 Lista de instantdneas
Hacer clicAtrasen la esquina superior izquierda para ir a laConsulta de imagenpagina.
| e para mostrar la instantanea anterior en la lista de instantaneas.
2 Visualizacién manual
® cercic para mostrar la siguiente instantanea en la lista de instantaneas.
Hacer clic = para mostrar la lista de instantaneas una por una en una presentacion de diapositivas
3 Presentacion de diapositivas
modo.
L . . . )
Haga clicw la instantanea se mostrara en modo de pantalla completa; haga doble clic en
4 Pantalla completa
la imagen o presione Esc para salir del modo de pantalla completa.

8.1.2 Descarga de imagenes

Informacion de contexto

Descargue imagenes a una ruta definida. Puede descargar una sola imagen o descargar imagenes en
lotes.

(1]

® |5 operaciones pueden variar segun los diferentes navegadores.

[ Para obtener detalles sobre cémo ver o configurar la ruta de almacenamiento, consulte "4.2 Local".

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarImagen>Consulta de imagen.
Paso 2 Seleccione el tipo de instantdnea y la hora de la misma, y luego haga clic enConsulta.

Paso 3 Seleccione las imagenes que desea descargar.
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L4 Seleccioan la esquina superior derecha de cada archivo de imagen para seleccionar una o varias imagenes. El

icono en la esquina superior izquierda del archivo seleccionado cambia a .

® Seleccionmnto aTodopara seleccionar todas las imdgenes buscadas.

Figura 8-3 Seleccién de archivo de imagen

Total 300 Resuits

i o it Carmens

it Cammers it Camens

icCamers 8 G it Camers

. it Camens

| _, AIESIETIES n | » Gots
Paso 4 Hacer clicDescargar.
Paso 5 Seleccione el formato de descarga y la ruta de almacenamiento.
Figura 8-4 Descarga de imagen
Ciownload X
No. Type Time Size
1 Jpg 2021-07-28 10:37:20 0.43M
2 ing 2021-07-28 10:37:21 044

Size(.86M

Download

Format

Storage Path Browse...

Start Downinad

Paso 6 Hacer clicIniciar descarga.

Las imagenes descargadas se guardan en la ruta de almacenamiento configurada. Para obtener mas informacion sobre la ruta de almacenamiento,

consulte "4.2 Local".

8.2 Configuracion de parametros de instantaneas

Establezca los pardmetros de la instantdnea, incluido el tipo, el tamafio, la calidad y el intervalo.
Procedimiento

Paso 1 SeleccionarImagen>Instantanea.

Paso 2 Seleccione el canal y luego configure los parametros.
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Figura 8-5 Instantanea

Picture Query Snapshot Time Plan Storage
Type Scheduled
Size 256071440 (2560x%1440)
Quality IS B S EE—
1 2 3 4 5
Interval 1sec

Apply Refresh Default

Tabla 8-2 Descripcién de los parametros de la instantanea

Parametro Descripcion

Puede seleccionar entreProgramadoyEvento.

® Programado:Captura de imagenes en el periodo definido. Para obtener mas informacion, consulte "8.3 Configuracién del plan de
captura de instantaneas".

. ® Evento:Capturar imagenes cuando se activa un evento configurado, comoDeteccién de

TIpO movimiento,Manipulacién de videoyCambio de escena.

[

Asegurese de haber habilitado la deteccién de eventos correspondiente y la funcién
de instantanea.

Tamafio Establezca el tamafio de la instantanea. Lo mismo ocurre con la resolucién de la transmisién principal.
Calidad Establezca la calidad de la instantdnea. Cuanto mayor sea el valor, mejor sera la calidad.
Intervalo Establezca la frecuencia de las instantaneas. Puede seleccionarCostumbrepara establecer la frecuencia.

Paso 3 Hacer clicAplicar.

8.3 Configuracién del plan de instantaneas

Configurar el plan de instantaneas diarias y de dias festivos. Después del tipo de alarma correspondiente (General,Evento, y

Alarma) estd habilitado, el canal de instantadneas vincula la instantanea.

Informacion de contexto

Establecer determinados dias como festivos y cudandoInstantaneaSe selecciona en el programa de vacaciones, el sistema graba el

video segun el programa de vacaciones.

Procedimiento

Paso 1 Hacer clicImagenen la pagina principal y luego haga clic en elPlan de tiempoPestafia. Establecer plan
Paso 2 de instantaneas.

® £ color verde representa el plan de instantanea normal (como la instantanea de tiempo).
® i color amarillo representa el plan de instantdneas de movimiento (por ejemplo, una instantanea activada por eventos
inteligentes).

® £ color rojo representa el plan de instantdneas de alarma (como la instanténea activada por la entrada de alarma).
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1. Seleccione un tipo de instantdnea, haga clic izquierdo y arrastre sobre la linea de tiempo para establecer el periodo de
instantanea de cada evento.

El plan de instantaneas de arriba a abajo son respectivamente el plan de instantdneas normal, el plan de

instantaneas de movimiento y el plan de instantaneas de alarma.

Figura 8-6 Configurar a través de la linea de tiempo

Chanmet 1 Hliday

Euent Type ® General & Evert @ Alarm

e T e T T T T T T T T e -
Sun
Mom
Tuee o1y
Wed
Thu
Fn
Sat
Aefresh Diefausis
I
2. Haga clic en el rango de tiempo seleccionado y luego establezca una hora de inicio y finalizacién precisas.
Figura 8-7 Configurar periodo de tiempo preciso
Channel Holicay
Event Type: @ Geseral Event & Alarm Clear Drelete

1 ' 2 a 4 = .

Sun

Mo

Wed

® Hacer clicCopiary seleccione los dias que desea copiar en la pagina de solicitud.
®  scleccione elSeleccionar todoCasilla de verificacion para seleccionar todo el dia para copiar la configuracion.

®  puede establecer 6 periodos de tiempo por dia.

Paso 3 Hacer clicAplicar.

Paso 4 Hacer clicDia festivopara establecer un plan de instantaneas de vacaciones.
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Holiday

Figura 8-8 Plan de vacaciones

Enable Clear
Jul

Su Mo Tu We Th Fr Sa

1 2 3
4 5 g 7 3 9 10
11 12 13 14 15 16 17
18 19 20 21 22 23 24
25 26 27 23 28 30 3

® cercic para habilitar el plan de vacaciones y seleccionar los dias que necesita establecer como
dia festivo.

Las fechas seleccionadas se muestran en azul.

® Hacer clicClaropara cancelar la seleccién.

[

Cuando la configuracién del programa de vacaciones no es la misma que la configuracién general, la configuracién del

programa de vacaciones es anterior a la configuracién general. Por ejemplo, con la programacién de vacaciones habilitada, si el

dia es feriado, el sistema captura o registra la configuracién del programa de vacaciones; de lo contrario, el sistema captura o

registra la configuracién general.

Paso 5 Hacer clicDE ACUERDO.

8.4 Almacenamiento

Esta seccién presenta la configuracién del método de almacenamiento para la instantanea.

Procedimiento

Paso 1 Seleccionarlmagen>Almacenamiento.

Paso 2 Seleccione el método de almacenamiento que necesita para los diferentes tipos de instantaneas.
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Figura 8-9 Almacenamiento

Event Type General [ Event Alarm

Disk Full @ Overwrite Stop

Storage Method Local Storage

Refresh Default
Tabla 8-3 Descripcion de los pardmetros de almacenamiento
Parametro Descripcion

Tipo de evento

Seleccione deGeneral, EventoyAlarma.

Disco lleno

Estrategia de grabacién cuando el disco esté4 lleno.

lleno.

® petener:Detener la grabacién cuando el disco esté lleno.

® Exagerar:Sobrescribe ciclicamente el video mas antiguo cuando el disco esté

Método de almacenamiento

[

Seleccione deAlmacenamiento localyAlmacenamiento en red.

® Almacenamiento local:Guarde las instantaneas en la tarjeta SD interna.

Almacenamiento localSe muestra solo en modelos que admiten tarjetas SD.

® Almacenamiento en red:Guarde las instantaneas en el servidor FTP o NAS.

Paso 3 Hacer clicAplicar.

8.4.1 Almacenamiento local

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarImagen>Almacenamiento.
Paso 2 Seleccione la estrategia de instantaneas enDisco lleno.

® Exagerar:Sobrescribe ciclicamente la instantdnea mas antigua cuando el disco esté lleno.

® petener:Detener la grabacién cuando el disco esté lleno.

Paso 3 SeleccionarAlmacenamiento localenMétodo de almacenamientopara guardar las instantdneas en la tarjeta SD interna.

Figura 8-10 AlImacenamiento local

Event Type General [ Event Alarm
Disk Full @ Overwrite Stop
Storage Method Local Storage

Refresh Default

Paso 4 Hacer clicAplicar.
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8.4.2 Almacenamiento en red

Puede seleccionar entreFTPyLana.

Cuando la red no funciona, puedes guardar todos los archivos en la tarjeta SD interna para emergencias.
8.4.2.1 FTP

Habilite esta funcién y podra guardar todos los archivos en el servidor FTP.

Procedimiento
Paso 1 SeleccionarImagen>Almacenamiento.

Paso 2 Seleccione la estrategia de instantaneas enDisco lleno.

® Exagerar:Sobrescribe ciclicamente la instantdnea mas antigua cuando el disco esté lleno.

®  petener:Detener la instanténea cuando el disco esté lleno.

Paso 3 SeleccionarAlmacenamiento en redenMétodo de almacenamiento, y seleccioneFTPpara guardar las instantaneas en el

servidor FTP.
Puedes seleccionarFTPoSFPTde la lista desplegable.SFPTSe recomienda hacer
Paso4  clic enjunto aPermitirpara habilitar la funcién FTP.

Figura 8-11 FTP

Event Type General Event Alarm
Disk Full ® Overwrite Stop
Storage Method Network Storage
FTP
Mode SFTP(Recommended)
Enable
Server IP 0.0.0.0
Port 22 (0~65535)
Username anonymity
Passwaord LTI
Storage Path share

Urgently store to local

Test

Apply Refresh Default

Paso 5 Configurar parametros FTP.

Tabla 8-4 Descripcién de los pardmetros FTP

Parametro Descripcién

Direccion P del sevidor La direccion IP del servidor FTP.
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Parametro Descripcién
Puerto El nimero de puerto del servidor FTP.

Nombre de usuario

El nombre de usuario para iniciar sesién en el servidor FTP.

Contrasefia

La contrasefia para iniciar sesion en el servidor FTP.

Ruta de almacenamiento

La ruta de almacenamiento en el servidor FTP.

Estructura del directorio

Seleccione un nivel de directorio para la ruta de almacenamiento y luego configure el nombre del

directorio para el nivel.

local

Almacenar urgentemente Hacer clic , y cuando el servidor FTP no funciona, todos los archivos se guardan en

La tarjeta SD interna.

Paso 6 Hacer clicAplicar.

Paso 7 Hacer clicPruebapara probar si la funcién FTP funciona normalmente.

8.4.2.2 NAS

Habilite esta fu

Procedimiento

ncién y podra guardar todos los archivos en el NAS.

Paso 1 SeleccionarImagen>Almacenamiento.

Paso 2 Seleccione la estrategia de instantaneas enDisco lleno.
® Exagerar:Sobrescribe ciclicamente la instantdnea mas antigua cuando el disco esté lleno.
@  Dpetener:Detener la instantanea cuando el disco esté lleno.

Paso 3 SeleccionarAlmacenamiento en redenMétodo de almacenamiento, y seleccioneLanapara guardar las instantaneas en el
servidor NAS.

Paso 4 Seleccione el tipo de protocolo NAS.

® Sistema Nacional de Fisioterapia(Sistema de archivos de red): un sistema de archivos que permite que las computadoras en la
misma red compartan archivos a través de TCP/IP.

L4 PYME(Bloque de mensajes del servidor): proporciona acceso compartido para clientes y servidores.

Figura 8-12 NAS
Event Type General Event Alarm
Disk Full ® Overwrite Stop
Storage Method Network Storage
NAS
Enable
Server IP 0.0.00
Storage Path
Apply Refresh Default
Paso 5 Seleccionar para habilitar la funcion NAS y luego configurar los parametros del NAS.
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Tabla 8-5 Descripcién de los parametros del NAS

Parametro Descripcién
Direccion 1P del servidor La direccion IP del servidor NAS.
Ruta de almacenamiento La ruta de destino en el servidor NAS.

Nombre de usuario para iniciar sesién en el servidor NAS.

[

Esto es necesario cuando el tipo de protocolo es SMB.

Nombre de usuario

Contrasefia para iniciar sesion en el servidor NAS.

[

Esto es necesario cuando el tipo de protocolo es SMB.

Contrasefia

Paso 6 Hacer clicAplicar.

8.5 Carga automatica de imagenes

La cdmara admite la carga automatica de imagenes al servidor.

Procedimiento
Paso 1 SeleccionarImagen>Carga automatica.
ElIModo de cargaesHTTPpor defecto.
Figura 8-13 Carga automatica de imagenes

Upload Mode

Enable

No. 1P/Domain Name Port HTTPS Path Authentication Event Type Test Dedete
® None 2 &
2 " Mone st [
Paso 2 Hacer clic para habilitar la funcién de carga automatica.

Paso 3 Hacer clicAgregary configurar el nombre de IP/dominio, puerto, HTTPS, ruta, autenticacién y tipo
de evento.

[

® Admite agregar hasta un maximo de dos servidores.

® SiHTTPSesta habilitado, debe descargar el certificado CA y cargarlo al
servidor.

1. En la pagina de inicio, desplacese hacia abajo hasta la pagina siguiente y haga clic enSeguridad>Certificado CA>

Certificado del dispositivo.

+,

2. Haga clic = bajoDescargarpara descargar el certificado CA.
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Figura 8-14 Descargar certificado

Trusted CA Certificates

A device certificate i a pioof of device legal status. For example, when the browser i vigiting device wa HTTPS, the device cartificate shall be erified

Install Device Cerificate

Certificate

No. Custom Name Certificate Serial Number Validity Period User Issued by Used by ot Default
us
5 - .. General Device BTZC  MTTPS, RTSP aver T
1 2030-01-12 000140 SA4ZSGAGYHDN g o e Incomplete @

3. Sube el certificado al servidor.

Paso 4 Hacer clicPruebapara comprobar si el servidor se ejecuta correctamente.
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91A

Este capitulo describe cdmo configurar eventos de IA del dispositivo, incluido el reconocimiento facial, IVS y metadatos de
video.

9.1 Configuracion del plan inteligente

Los planes inteligentes incluyen reconocimiento facial, analisis de comportamiento inteligente, metadatos de video, etc.
Las funciones inteligentes de la cdmara no pueden tener efecto hasta que se habilite el plan inteligente.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarAI>Configuracién de IA>Plan inteligente.
Paso 2 Habilite las funciones inteligentes del plan global y preestablecido segun las necesidades reales y luego haga clic en
Préximo.

[

Antes de configurar el plan de ajustes preestablecidos, agregue los ajustes preestablecidos correspondientes con anticipacién. Para obtener detalles sobre

cédmo agregar ajustes preestablecidos, consulte "4.5.1 Configuracién de ajustes preestablecidos".

Paso 3 Habilite las funciones inteligentes delGlobalyProgramarsegun sea necesario y luego haga clic en
Préximo.

Figura 9-1 Habilitar la funcién IA

Panoramic Camera

Face Recagnition Videa Metadata

Detail Camera

Face Recognition

< Presel
Mo appeopriate greset? flease ac
anoramic Camera Preset

videoMetsdata @) s Face Recognision

Detadl Camera o Preset

video Metadata () Face R

Paso 4 Configure la regla de funcién inteligente segln sea necesario.

9.2 Configuracién de AcuPick

Habilite la funcién AcuPick para lograr una busqueda precisa y rapida en el NVR conectado.

[

® Asegurese de que el NVR conectado admita el modo AcuPick.

®  AcuPick esta habilitado de forma predeterminada. Cuando habilita o deshabilita esta funcién, el dispositivo se reinicia

automaticamente.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarAI>Configuracion de IA>Plan inteligente.
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Paso 2 Hacer clic junto aAcuPick,y luego haga clicPréximopara habilitar la funcién.
Figura 9-2 Habilitar AcuPick
o Smart Plan—{-./) Rule Config
AcuPick ‘D @ After AcuPick is enabled, Video Metadata cannot be used for attribute detection.
No appropriate preset? Please add a preset first
+ Preset
Global
Face Detection Video Metadata
1:Presetl
Face Detection VS People Counting Video Metadata
2:Preset2
Face Detection Vs Pegple Counting Video Metadata
Refresh Default
Paso 3 (Opcional) ConfigurarIVSsegln sea necesario. Para obtener mas detalles, consulte "9.6 Configuracién de IVS". Configurar
Paso 4 Metadatos del videoPara obtener mas detalles, consulte "9.8 Configuracién de metadatos de video".
Es compatibleDeteccién de personas,Deteccion de vehiculos motorizadosyDeteccién de animales.
® Solo cuando habilite las reglas, la cdAmara enviara la informacién correspondiente al
NVR conectado.
L DespuésAcuPickestd habilitado, la deteccién de animales se admite de forma predeterminada; CuandoAcuPick
estd desactivado, no se admite la deteccién de animales.
® DespuésAcuPickestd habilitado, se activa una alarma (con un cuadro rojo intermitente) cuando los
objetivos animales ingresan o aparecen en la imagen y luego un cuadro verde rastreara los objetivos.
® En términos de deteccién de personas y vehiculos motorizados, puede seleccionar el objetivo
efectivo en el plan inteligente.
Paso 5 Hacer clicAplicar.

9.3 Configuracion del conteo de personas

Puede configurar el conteo de personas (incluido el nUmero de entrada, el nimero de salida y el nimero de permanencia en el

4rea), el nUmero de colas y ver los datos del conteo de personas en formato de informe.

[

Los datos de conteo de personas se sobrescribiran periédicamente cuando se complete la capacidad.
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9.3.1 Configuracién global

Establecer la sensibilidad del conteo de personas.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarAI>Configuracién de IA>Plan inteligente.

Paso 2 Hacer clicConfiguracion de reglas,y luego seleccioneConteo de personas.

Paso 3 Hacer clicConfiguracién globalpestafia y, a continuacién, seleccione un ajuste preestablecido en elProgramarlista.
Paso 4 conjuntoSensibilidad.

Cuando la sensibilidad es alta, es mas facil activar una alarma.

Paso 5 Haga clicAplicar.

9.3.2 Conteo de personas

El sistema cuenta la cantidad de personas que entran y salen del drea de deteccién. Cuando la cantidad de
personas contadas supera el valor configurado, se activara una alarma y el sistema realizara una vinculacion
de alarmas.

Prerrequisitos

Habilitar elConteo de personasfuncién enAI>Configuracion de IA>Plan inteligente.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarAI>Configuracién de IA>Plan inteligente.

Paso 2 Hacer clicConfiguracién de reglas,y luego seleccioneConteo de personas.

Paso 3 Hacer clicConteo de personaspestafia y, a continuacion, seleccione un ajuste preestablecido en elProgramarlista.

Paso 4 Haga clic en elConteo de personaspestafia y luego seleccioneConteo de personas en el drearegla oConteo de personas

gobierna segln sea necesario.

La regla agregada se muestra en la lista a continuacién. Haga clic en el nombre de la regla debajoNombrePestafia para cambiarla. La

regla estd habilitada de forma predeterminada.

® (onteo de personas: El sistema cuenta las personas que entran y salen del drea de deteccién.
Cuando el nimero de personas contadas que entran, salen o permanecen en el area supera el
valor configurado, se activara una alarmay el sistema realizard una vinculacién de alarmas.

1. Haga clic,“arrastre cualquier esquina del cuadro para ajustar el tamafio del area, haga clic derechoy

mantenga presionado el mouse y luego mueva el cuadro para ajustar la posicion.
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Figura 9-3 Agregar una regla de conteo de personas

g

He Hame Type Dalets

2. Haga cIic('t?ara dibujar la linea de direccién en la imagen.

Cuando los objetivos entren o salgan del area de deteccién a lo largo de la linea de direccién, seran
contados.

[

Consulte la indicacién y el diagrama a continuacién para dibujar el drea de deteccién y la linea
de direccién.

3. Configurar parametros de conteo de personas.

Tabla 9-1 Descripcién de los pardmetros de conteo de personas

Parametros Descripcién

Alarma de conteo de personas Hacer clicReiniciarpara restablecer los resultados del conteo actual.

Cuenta la cantidad de personas que ingresan en la direccién A-->B.
Introduzca No. Cuando la cantidad excede el valor configurado, se activara una
alarma.

Cuenta la cantidad de personas que ingresan en la direcciéon B-->A.
Salida No. Cuando la cantidad excede el valor configurado, se activara una
alarma.

Es la diferencia entre laIntroduzca No.ySalida No.. Cuando
Estancia No. el numero supere el valor configurado, se activara una
alarma.

® Conteo de personas en el 4rea: el sistema cuenta las personas que se encuentran en el drea de
deteccidon y el tiempo que permanecen en ella. Cuando el nUmero de personas contadas en el
area de deteccion o el tiempo de permanencia excede el valor configurado, se activara una
alarmay el sistema realizard una vinculacién de alarmas.

[

Sélo disponible en modelos seleccionados.

1. Haga clic,“arrastre cualquier esquina del cuadro para ajustar el tamafio del area, haga clic derecho 'y

mantenga presionado el mouse y luego mueva el cuadro para ajustar la posicion.
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Figura 9-4 Agregar una regla de conteo de personas en el drea
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[

2. Configurar los pardmetros del &rea de conteo de personas.

Tabla 9-2 Descripcién de los pardmetros de conteo de personas del érea

Parametros Descripcién

Alarma de conteo de personas en el drea Después de habilitar elAlarma de conteo de personas en el areafuncion,

Dentro No. se generan diferentes reglas de alarma en funcién deDentro No.y Tipo.

Por ejemplo, establecerDentro No.a 8 y seleccionar> umbralenTipoSe
activara una alarma cuando el nimero de personas en el area de
deteccién sea 9.

a. Haga clic junto aAlarma de conteo de personas en el areaPara habilitar
La funcién.

TIpO b. Establezca el nimero de personas en el drea de deteccién.

c. Seleccione el tipo de conteo.

¢ < umbral
¢ 2umbral
¢ =umbral
¢ #umbral
Hormadepermanenee Hacer clic junto aAlarma de permanenciapara habilitar la funcién y luego

colocarTiempo de permanencia.

Tiempo de permanencia Cuando el tiempo de permanencia de las personas en el drea de deteccién
supere el valor configurado, se activara una alarma.

Paso 5 (Opcional) Haga clic en otros iconos en el lado derecho de la imagen para eliminar la linea de detecciény
ajustar la imagen.

—a_

® cercic m para eliminar la linea de deteccién.

4-F , . .
® ..ac T paraajustar laimagen através del panel de control PTZ y luego haga clic enAplicar.

Paso 6 Seleccione el plan de tiempo y configure la vinculacién de eventos.

® S el horario agregado no cumple con los requisitos, haga clic enAgregar horarioPara agregar un nuevo
plan de tiempo, consulte "4.6.1.2.1 Agregar un cronograma".
® \acer clicVinculacién de eventospara agregar la accién de vinculacién y luego configurar los pardmetros de vinculacién.

Para obtener mas detalles, consulte "4.6.1.2 Configuracién de la vinculacién de alarmas".
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Paso 7 Hacer clicAplicar.

[

Si necesitas hacer clic . en la esquina superior derecha de la pagina para ver la informacién de la alarma,

Por favor, suscribase primero al evento de alarma. Para obtener mas detalles, consulte "4.6.1.4.2 Suscripcién a la informacién de

alarma".
Resultados
Puede ver los resultados del recuento en elVivirpagina.

® paraConteo de personasPor regla general, se muestran los niimeros de entrada y salida.

® paraConteo de personas en el dreaRegla: se muestra el niimero de personas en el area de deteccién.

Figura 9-5 Resultado del conteo

2023-10-11 17:13:16

Enter:0 Exit:0
PC-2

9.3.3 Conteo de personas en cola

El sistema cuenta las personas en la cola en el area de deteccion. Cuando la cantidad de personas en la cola supera la

cantidad configurada o el tiempo de espera en la cola supera el tiempo configurado, se activara una alarma y el sistema
realizara una vinculacién de alarmas.

Prerrequisitos
Habilitar elConteo de personasfuncién enAI>Configuracion de IA>Plan inteligente.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarAI>Configuracién de IA>Plan inteligente.
Paso 2 Hacer clicConfiguracion de reglas,y luego seleccioneConteo de personasHaga clic en
Paso 3 Reinapestafia y, a continuacion, seleccione un ajuste preestablecido en elProgramarlista.

Paso 4 Haga clicAgregar regla,y luego agregaHaciendo colaregla.

Paso 5 Haga cIiI?para dibujar el drea de deteccién y luego haga clic derecho y mantenga presionado el mouse para
completar el dibujo.
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Figura 9-6 Agregar una regla de cola
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Paso 6 Configurar parametros de puesta en cola.
Tabla 9-3 Descripcion de los parametros de puesta en cola
Parametros Descripcién

Cola de personas N.° Alarma

Cola de personas no.

Tipo

Después de habilitar elCola de personas N.° Alarmafuncion, se generan
diferentes reglas de alarma en funcién deCola de personas no.yTipo.

Por ejemplo, establecerCola de personas no.a 8y seleccionar> umbralen
TipoSe activara una alarma cuando el nimero de personas en la cola del area
de deteccién sea 9.

1. Haga clic junto aCola de personas N.° Alarmapara habilitar el

funcién.
2. Establezca el nUmero de personas dentro del drea de deteccién.

3. Seleccione el tipo de conteo.

® < umbral
® > ymbral

Alarma de tiempo de cola

Tiempo de espera

junto aAlarma de tiempo de colapara habilitar la funcién, y

Hacer clic

luego estableceTiempo de espera.

Cuando el tiempo de espera de personas en el drea de deteccién excede el
tiempo de espera establecido, se activarad una alarma.

(Opcional) Haga clic en otros iconos en el lado derecho de la imagen para eliminar la linea de detecciény

® ercic m para eliminar la linea de deteccién.

£
4-F
® ...ac T paraajustarlaimagen a través del panel de control PTZ y luego haga clic enAplicar.

Seleccione el plan de tiempo y configure la vinculacién de eventos.

Si el horario agregado no cumple con los requisitos, haga clic enAgregar horarioPara agregar un nuevo

plan de tiempo, consulte "4.6.1.2.1 Agregar un cronograma".

Hacer clicVinculacién de eventospara agregar la accién de vinculacién y luego configurar los pardmetros de vinculacién.

Para obtener mas detalles, consulte "4.6.1.2 Configuracién de la vinculacién de alarmas".

Paso 7
ajustar la imagen.
—rl
Paso 8
(
[ ]
Paso 9 Hacer clicAplicar.
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[

Si necesitas hacer clic . en la esquina superior derecha de la pagina para ver la informacion de la alarma,
Por favor, suscribase primero al evento de alarma. Para obtener mas detalles, consulte "4.6.1.4.2 Suscripcién a la informacién de

alarma".
Resultados
Puede ver los resultados de la cola en elVivirpagina.
El nimero de cola y el tiempo de cola de cada objetivo se muestran en la pagina.

Figura 9-7 Resultado de la puesta en cola

QUE-1 2023-10-10 19:49:47
People No.:1

9.3.4 Visualizacién del informe de recuento de personas

Busque los resultados del conteo con diferentes reglas y métodos de conteo.

Prerrequisitos
Ha configurado la regla antes de buscar el informe.

[

Algunos modelos no admiten la visualizacién de los resultados del recuento en forma de informe para las reglas
de conteo de personas y de colas por area. Este manual es solo de referencia y puede diferir de la interfaz real.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarInforme>Informe>Conteo de personas. Seleccione el

Paso 2 ajuste preestablecido y el tiempo de blsqueda.

SeleccionarReglacomoConteo de personasyTipo de estadisticascomoGente No.por defecto y no se
puede modificar.

Paso 3 Seleccione el nombre del informe y luego haga clic enBuscar.

El nombre del informe corresponde al nombre de la regla de conteo de personas.
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Figura 9-8 Informe de conteo de personas

Tadabics Type - People Mo, Tocay Thls Wees This Momn This ¥er - 2023-30-00 Hi4 316 - 20E3-10-1 1 F24300 The sem

20231010 13:43:15 = 2023-10-11 134315 PC-2 People Counting

Tabla 9-4 Descripcién del conteo de personas

Icono/parametro Descripcién

[ | e Muestra los resultados del recuento de personas en forma de grafico de barras o grafico
!

de lineas.

Enter Exit SeleccionarIngresar,Salida, yValor de visualizacional mismo tiempo para ver el nimero

especifico de personas que entran y salen del drea de deteccién durante el periodo de

Display Value . .
tiempo establecido.

@pne e SeleccionarPNGoCSVy luego haga clic enExportarpara exportar el informe

de conteo en forma de imagen o tabla.

Exportar

9.4 Configuraciéon del reconocimiento facial

Cuando se detecta o reconoce un rostro en el area de deteccidn, el sistema realiza la vinculacién de alarma.

® Deteccién de rostro: cuando se detecta un rostro en el area, el sistema realiza una vinculacién de alarmas, como grabacién y
envio de correos electrénicos.

® Reconocimiento facial: cuando se detecta un rostro en el area, el sistema compara la imagen del rostro capturada
con la informacién de la base de datos de rostros y vincula la alarma segun el resultado de la comparacion.

Figura 9-9 Diagrama de flujo de reconocimiento facial
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9.4.1 Configuracion de la regla de reconocimiento facial

Cuando se reconoce un rostro en el drea de deteccidn, el sistema realiza la vinculacién de alarma.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarAI>Configuracién de IA>Plan inteligente.
Paso 2 Hacer clicConfiguracién de reglas,y luego seleccioneReconocimiento facial.

Paso 3 Haga clic para habilitar la funcién.

Paso 4 (Opcional) Haga clic en el icono a la derecha de la pantalla para dibujar un area de reconocimiento, un area

de exclusién y un modelo de objetivo de filtrado en la pantalla de monitoreo.

® e TR para dibujar un area de reconocimiento facial en laimagen y luego hacer clic derecho para finalizar

El dibujo.

El drea de reconocimiento predeterminada es toda la pantalla.

® cercic para dibujar un area de exclusién para el reconocimiento facial en la imagen y luego a la derecha
Haga clic para finalizar el dibujo.
O

® Haga cIi%ego presione y mantenga presionado el botén izquierdo del mouse para dibujar un rectangulo.

Se muestra el tamafio del pixel.

]

® .caic MN para dibujar el tamafio minimo del objetivo y hacer clic  mm< Para sacar el maximo provecho
Tamafio del objetivo. Solo cuando el tamafio del objetivo se encuentre entre el tamafio maximo

y el tamafio minimo, se activara la alarma.
O

® cercic m para eliminar la linea de deteccién.

Ak
® ,..ac T paraajustar laimagen a través del panel de control PTZ y luego haga clic enAplicar.

Paso 5 Configurar parametro de reconocimiento facial.

Figura 9-10 Configuracion de la regla de reconocimiento facial

& Lzt = Face Recognition
Face Database Config

Enabie [ @]

Face Enhanicemient @

Target Box Overlay

Fare Cutout Dine-Inch Photo

Property [ ®]

Tirme Plan Full Time Add Schedule
Event Linkage
Lnapshot &

Channel

Advanced =
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Tabla 9-5 Descripcién de los pardmetros de reconocimiento facial

Parametro

Descripcién

Informacién OSD

Hacer clicInformaciéon OSDpara entrar en elCubrirPaginay, a continuacién, puede habilitar la superposicién

de estadisticas faciales. Para obtener mas informacion, consulte "4.3.2.2.11 Estadisticas faciales".

Mejora del rostro

SeleccionarMejora del rostroGarantizar preferentemente caras limpias y con poco
flujo.

Superposicion del cuadro de destino

Puede agregar un cuadro delimitador al rostro en la imagen capturada para
resaltarlo.

La imagen del rostro capturada se guarda en la tarjeta SD o en laRuta de la instantanea.Para el
Ruta de la instantanea, ver "4.2 Local".

Recorte de cara

Establezca un rango para la imagen del rostro capturada, que incluya el rostro y una imagen de una pulgada. Admite

configuracién personalizada.

Al seleccionarCostumbre,hacer clic 2 En el lado derecho, configure el
parédmetros en la pagina de solicitud y luego haga clic enAplicar.

® Ancho personalizado:Establezca el ancho de la instantanea; ingrese el valor del ancho
de la cara original. El valor variade 1 a 5.

® Altura de cara personalizada:Establezca la altura del rostro en la instantanea; ingrese
los tiempos de la altura del rostro original. El valor varia de 1 a 2.

® Altura del cuerpo personalizada:Establezca la altura del cuerpo en la instantanea; ingrese los

tiempos de la altura del cuerpo original. El valor varia de 0 a 4.

Cuando el valor es 0, solo recorta la imagen de la cara.

Modo de instantanea

® En tiempo real:La camara toma una instantanea inmediatamente cuando detecta rostros.

® Optimizado:La cdmara captura las imagenes més claras dentro del tiempo
optimizado después de detectar rostros.

® Prioridad de calidad:La cdmara captura la imagen més clara cuando detecta
que la calidad de la imagen capturada excede el umbral de calidad
establecido.

[

El umbral de calidad y la duracién optimizada se configuran enAvanzado
abajo.

Hacer clicPropiedadpara permitir que las propiedades se muestren durante el

Propiedad o )

reconocimiento facial.

® Duracién optimizada:Establezca un periodo de tiempo para capturar la imagen mas clara
después de que la cdmara reconozca la cara.

Avanzado . ) ) )

® Umbral de calidad:Establezca un umbral de calidad para capturar la imagen mas clara

después de que la cdAmara reconozca la cara.
Paso 6 Establecer periodos de armado y accién de vinculacién de alarma.

® Hacer clicAgregar horarioPara agregar un plan de tiempo, consulte "4.6.1.2.1 Agregar un cronograma".

® Hacer clic+Vinculacién de eventosPara configurar la accién de vinculacién y los parametros de vinculacion,

consulte "4.6.1.2 Configuracion de la vinculacion de alarmas".

Paso 7 Hacer clicAplicar.
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9.4.2 Configuracion de la base de datos de rostros

Informacion de contexto

Al configurar la base de datos de rostros, la informacién de la base de datos de rostros se puede usar para comparar con el rostro

capturado. El proceso de configuracién incluye la creacién de la base de datos de rostros, la adicién de la imagen del rostro y el modelado
del rostro.

Las operaciones para configurar bases de datos de rostros se realizan todas enConfiguracién de la base de datos de rostros.
9.4.2.1 Creacién de una base de datos de rostros

La base de datos de rostros es el centro de gestion de la informacién de datos de rostros, incluidas las imagenes y los datos de rostros.

También proporciona datos de comparacién para las imagenes de rostros capturadas.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarAI>Configuracién de IA>Plan inteligente.

Paso 2 Hacer clicConfiguracién de reglas,y luego seleccioneReconocimiento facial.

Paso 3 Hacer clicConfiguracién de la base de datos de rostrosPara ingresar a la pagina de configuracién de la base de datos de
Paso 4 rostros, haga clic enAgregarpara configurar el nombre de la base de datos de rostros.

Figura 9-11 Adicién de una base de datos de rostros

Add X

MName

Cancel
Paso 5 Hacer clicDE ACUERDO.
La informacion de la base de datos de rostros agregada se muestra en la pagina.
Figura 9-12 Base de datos de rostros

Na. Name Poaggister Mo, Erilarity Arm Statug Arm Blatr Dutally Dwlete

1 L] @ B2 Connected o a L]

L) L LH Lol [ ] o

B e =} @ L}

Operaciones relacionadas
®  Cambiar el nombre de la base de datos de caras.

Haga clic en el cuadro de texto debajo del nombre para cambiar el nombre de la base de datos de rostros.

L] Alarma de brazo.

Haga clic@ra configurar los pardametros relevantes del control de la base de datos de rostros y la alarma. Para obtener més informacion, consulte

"9.4.3 Configuracién de la alarma de activacion”.

® Administrar base de datos de rostros.
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Hacer clic E Para gestionar la base de datos de rostros, puede establecer condiciones de busqueda, registrar personas, modificar personas
Informacién y modelado facial.

®  Climinar base de datos de rostros.

Haga clic FEra eliminar la base de datos de rostros.
9.4.2.2 Agregar imagenes de rostros

Afiade imagenes de rostros a la base de datos de rostros creada. Puedes afiadirlas una por una o en lotes.

Requisitos para las imagenes de rostros:

El tamafio de una imagen individual es de 50 KB a 150 KB en formato JPEG. La resolucién es inferior a 1920 x 1080.
El tamafio del rostro es del 30% al 60% de la imagen total. Debe haber al menos 100 pixeles entre las orejas.

® | 3 foto debe ser tomada de frente a la cdmara, sin maquillaje, filtros, anteojos ni flequillo.
Deben verse las cejas, la boca y otros rasgos del rostro.

9.4.2.2.1 Agregar imagenes de rostros una por una
Agregar imagenes de rostros una por una. Seleccione esta opcién cuando necesite agregar una pequefia cantidad de imagenes de

rostros.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarAI>Configuracién de IA>Plan inteligente.
Paso 2 Hacer clicConfiguracién de reglas,y luego seleccioneReconocimiento facial.
Paso 3 Hacer clicConfiguracién de la base de datos de rostrospara ingresar a la pagina de configuracién de la base de datos de rostros y

luego h@ clic en junto a la base de datos de rostros que se configurara.

Paso 4 Hacer clicRegistro.

Paso 5 Hacer clicSubirpara seleccionar laimagen del rostro que desea cargar y luego haga clic enAbierto.

[

Después de cargar la imagen, seleccione un area de la cara y haga clicDE ACUERDOpara guardar la imagen de la cara. Si hay

varias caras en una imagen, seleccione la cara de destino y haga clicDE ACUERDOpara guardar la imagen de la cara.
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Figura 9-13 Agregar imagenes

Register X

£ |

+ Mame

Gender Male
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Region All S AlLF Al

Credent... 1D Card

Credent...

Address

Remark...

Cancel

Paso 6 Ingrese la informacién sobre la imagen del rostro segun la situacién real y luego haga clic Agregar a la lista

de tareas.
Paso 7 hacercic @ | ena esquina superior derecha y luego haga clic enOperacién.
® Sjlaimagen se agrega correctamente, se muestraAlmacenado con éxito. Modelado exitoso..
® Sinose puede agregar un usuario, se mostrara el cédigo de error en la pagina. Vea el motivo del error segun la
tabla de cédigos de error. Para obtener més detalles, consulte "Descripcién del cédigo de error".
® Sj el modelado de imagenes falla, se muestra el codigo de error en la pagina. Modifique la imageny
remodele la imagen. Para la operacién de modelado de rostros, consulte "9.4.2.4 Modelado de
rostros".
Tabla 9-6 Descripcién del cédigo de error
Parametro Error Descripcion
0x1134000C La imagen es demasiado grande y el limite superior es 150 KB.
0x1134000E . . El nimero de imagenes agregadas ha alcanzado el limite superior.
Error al importar imagen
El espacio de la base de datos de rostros excede el limite
0x11340019 .
superior.
El formato de la imagen no es correcto. Importa la imagen en
1 Error de modelado de imagen
formato JPG.
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Parametro Error Descripcion
2 No aparece ningun rostro en la imagen o el rostro no se ve con claridad. Cambie
laimagen.

Varias caras en la imagen. Cambiar la imagen.

4 No se pudo decodificar la imagen. Cambie la imagen.

5 La imagen no es apta para ser importada a la base de datos
de rostros. Cambie la imagen.

6 Error en la operacién de la base de datos. Reinicie la cdAmara y modele

las caras nuevamente.

7 No se puede obtener laimagen. Importar la imagen nuevamente.
8 Error del sistema. Reinicie la cAmara y modele las caras
nuevamente.

9.4.2.2.2 Cé6mo anadir imagenes de rostros en lotes

Importa imagenes de rostros en lotes cuando necesites agregar una gran cantidad de imagenes de rostros.

Prerrequisitos

Antes de importar imagenes en lotes, nombre la imagen del rostro en un formato de
"Nombre#SGénero#BDecha de nacimiento#NRegién#PProvincia#CCiudad#TCedencialesTipo#MID
No.jpg" (por ejemplo, "John#S1#B1990-01-01#NCN#PZhejiang#CHangzhou#T1#M000000199001010000").

® | tamafio méaximo de una imagen de una sola cara es de 150 KB y la resolucién es inferior a 1920p x 1080p.
® Al nombrar imagenes,Nombrees obligatorio y otros son opcionales.

Tabla 9-7 Descripcién de los pardmetros de importacion por lotes

Parametro Descripcién

Nombre Introduzca el nombre correspondiente.

Género "1" es masculino y "2" es femenino.

Fecha de nacimiento Formato: aaaa-mm-dd, como por ejemplo 2020-10-23.

Regién Introduch el nombre abreviado del pais o regién, como CN (para China), BR
(para Brasil).

Provincia Introduzca el nombre correspondiente de la provincia. Admite letras (escriba con
mayuscula la letra inicial), pero no admite caracteres chinos.

Ciudad Introduzca el nombre correspondiente de la ciudad.

Tipo de credencial "1" es documento de identidad, "2" es pasaporte, "3" es tarjeta de oficial y "4" son otros.

NUmero de identificacién Introduzca el ndmero de identificacion.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarAI>Configuracién de IA>Plan inteligente.
Paso 2 Hacer clicConfiguracion de reglas,y luego seleccioneReconocimiento facial.
Paso 3 Hacer clicConfiguracién de la base de datos de rostrospara ingresar a la pagina de configuracién de la base de datos de rostros.

Paso 4 Haga cIi@mto a la base de datos de rostros que desea configurar. Haga

Paso 5 clic enRegistro de lotes.
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Paso 6 Hacer clicSeleccionar imageny seleccione la ruta de almacenamiento del archivo.
Figura 9-14 Lista de tareas
Task List X
=
Select Picture(.jpg)
Naming
i Format Name#SGender#BBirthday#NRegion#PProvince#CCity#TCredential
| Type#MCredential No.#AAddress#RRemarks
| Example John#S1#B1990-01-01#NCN#T1#M330501199001016222
Gender 1.Male2.Female
i Credential Type 1ID Card2.Passport4.Other
Cancel
Paso 7 Hacer clicImportarpara importar las imagenes de la cara.
Una vez completada la importacion, se mostrara el resultado.
® s imagen se import6 correctamente, haga clic enPréximopara realizar la operacién de modelado.
® Sjlaimportacién de la imagen fall, haga clic enConsultaPara ver los detalles de las imagenes y el
cédigo de error, consulte la Tabla 9-6.
Hacer clicExportarPara exportar los detalles del error, modifique y vuelva a importar la imagen del rostro segun el
mensaje de error.
Paso 8 Hacer clicPréximopara realizar la operacién de modelado.

Se muestra el resultado del modelado. Si el modelado fall6, haga clic enConsultay los detalles de la falla se
mostraran en la lista. Seleccione el estado de modelado para ver los detalles y luego podra cambiar la imagen
segun el motivo de la falla. Para obtener detalles de modelado, consulte "9.4.2.4 Modelado de rostros".

9.4.2.3 Gestion de imagenes de rostros

Agregue iméagenes de rostros a la base de datos de rostros y luego administre y mantenga las imagenes de rostros para garantizar que la

informacién sea correcta.

9.4.2.3.1 Modificacién de la informacién del rostro

Procedimiento

Paso 1
Paso 2

Paso 3

Paso 4

SeleccionarAI>Configuracién de IA>Plan inteligente.
Hacer clicConfiguracién de reglasy luego seleccioneReconocimiento facial.

Hacer clicConfiguracién de la base de datos de rostrospara ingresar a la pagina de configuracién de la base de datos de rostros.

Haga claunto a la base de datos de rostros que desea configurar.
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Paso 5 Hacer clicConsulta,Establezca los criterios seguin sea necesario y luego haga clic enBuscar.

Paso 6 Seleccione la fila donde se encuentra la imagen o la informacion del personal y luego haga clic en Editar £

Paso 7 informacion del rostro segun la necesidad real. Haga clic enAgregar a la lista de tareas.

Figura 9-15 Registro de informacién facial

Register X

* Mame abc
Gender Male
Birthday

Region AllL /7 AlLS Al

Credent... ID Card

Credent...
Address
Remarks..
Add to task list Cancel
Paso 8 Hacer clic 70|y luego haga clic enOperacién.
9.4.2.3.2 Eliminacién de datos faciales
Procedimiento
Paso 1 SeleccionarAI>Configuracién de IA>Plan inteligente.
Paso 2 Hacer clicConfiguracién de reglas,y luego seleccioneReconocimiento facial.
Paso 3 Hacer clicConfiguracién de la base de datos de rostrospara ingresar a la pagina de configuracién de la base de datos de rostros.

Paso 4 Haga cI@unto a la base de datos de rostros que desea configurar.
Paso 5 Hacer clicConsulta,y luego establezca los criterios de busqueda. Haga clic enBuscary luego seleccione la
informacién del rostro que necesita eliminarse y eliminela.
® Eliminacion Unica: seleccione la fila donde se encuentra la imagen del rostro o la informacién del
o
personal y haga clic pd# eliminar la imagen del rostro.

® Eliminar por lotes: Selecciondﬂ la esquina superior derecha de la imagen del rostro Ele la fila
donde se encuentra la informacién del personal. Seleccione la informacién, haga clicBorrar,

luego haga clic J|Haga clic enOperaciénpara eliminar las imagenes de caras seleccionadas.
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® Eliminar todo: al visualizar imagenes de rostros en una lista, haga cﬂn la fila donde se encuentra el nimero

de serie; al visualizar por miniatura, seleccioneTodopara seleccionar todas las imagenes de caras.

o

Hacer clicBorrar, luego haga clic y luego haga clic enOperacidnpara borrar todas las imagenes de caras.

9.4.2.4 Modelado facial

Extraiga e importe la informacién relevante de las imagenes faciales a través del modelado facial y cree un modelo de

caracteristicas faciales para la deteccién inteligente, como el reconocimiento facial.
Informacion de contexto

[

® Cuanto méas imagenes de rostros seleccione, mas tiempo llevara el proceso de modelado facial.

® Durante el proceso de modelado, algunas funciones de deteccién inteligente (como la comparacién de rostros) no
estan disponibles temporalmente y se pueden reanudar una vez completado el modelado.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarAI>Configuracién de IA>Plan inteligente.
Paso 2 Hacer clicConfiguracién de reglas,y luego seleccioneReconocimiento facial.
Paso 3 Hacer clicConfiguracién de la base de datos de rostrospara ingresar a la pagina de configuracion de la base de datos de rostros.

Paso 4 Haga clign junto a la base de datos de rostros que desea configurar.

Paso 5 Comience a modelar.
® \odelado de algunas imagenes: Seleccione las imagenes de rostros que desea modelar y luego haga clic en

Modelado.

[

Si hay muchas imagenes de rostros en la base de datos de rostros, puede establecer criterios de bdsqueda para

seleccionar las imagenes que necesitan modelarse.

Modelando todas las imagenes: Haga clicModelando todo, y se modelan las imagenes de rostros en estado no valido

en la base de datos de rostros.

Paso 6 Ver el resultado del modelado.
Cuando el modelado fall6, haga clic enConsultapara ver los detalles.

Figura 9-16 Resultado del modelado

Task List X

Maodeling completed.

(@ Succeed 0
A Failed 2 Query
Close
— oo ) -
Hacer cic = Para ver la imagen de la cara en formato de lista, haga clicen BB Para ver la imagen de la cara en miniatura
formato.

® Cuando el estado de modelado esValidoen la lista o se muestra en la esquina inferior izquierda de
la miniatura, significa que el modelado es exitoso.

® Cuando el estado de modelado esInvalidoSi aparece en la lista o en la esquina inferior
izquierda de la miniatura, significa que el modelado fall6. Seleccione el estado del modelado
en la lista para ver los detalles del error. Cambie las imagenes segun los motivos.
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Figura 9-17 Estado del modelado (lista)

Modeting A1 Delerz Tatk k7 @) ¥ Query
Na Mara Gander Birtiday Begion ciey Ermdmertind Tyme Eredetin Mo Paadieling Statan Macidy  Dalete
Unkrcum oer Iveatid e ]
kscun st Invadid ® (]

9.4.3 Configuracion de la alarma de armado

Cuando el reconocimiento facial tiene éxito o falla, la cAmara emite alarmas.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarAI>Configuracién de IA>Plan inteligente.
Paso 2 Hacer clicConfiguracién de reglas,y luego seleccioneReconocimiento facial.
Paso 3 Hacer clicConfiguracién de la base de datos de rostrospara ingresar a la pagina de configuracion de la base de datos de rostros.

Paso 4 Haga clic@nto a la base de datos de rostros que desea configurar. Base de

Paso 5 datos de rostros del brazo.
1. Haga clic'para habilitar la funcién del brazo.

La instantanea se comparara con las imagenes de la base de datos de rostros armados.

2. Establecer similitud.

El rostro detectado solo coincidird con las caracteristicas faciales de la base de datos de rostros cuando se alcance
la similitud definida. Después de una coincidencia exitosa, el resultado de la comparacién se muestra en laVivir
pagina.

Figura 9-18 Alarma de armado

Arm Alarm

Name a

@

Similarity e —) + B2

Time Plan Full Tima Add Schedule
Local

Alarm-out Port Alarm Channell

Alarm Mode Select Mone e

Post-alarm 1 sec (1-300)

Apply Cancel

Paso 6 SeleccionarModo de alarma.

® Todo:La camara emite alarmas independientemente de si el rostro detectado coincide o no con la imagen del

rostro en la base de datos.

® General:La cdmara emite alarmas cuando el rostro detectado coincide con el de la base de datos de
rostros.
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® Extrafio:La cAmara emite alarmas cuando el rostro detectado no coincide con el de la base de
datos de rostros.

® No seleccionar ninguno:La cdmara no emite alarmas independientemente de si el rostro detectado coincide o
no con laimagen del rostro en la base de datos.
Paso 7 Establecer periodos de armado y accién de vinculacién de alarma.

® Hacer clicAgregar horarioPara agregar un plan de tiempo, consulte "4.6.1.2.1 Agregar un cronograma".
[ J

Establezca la accién de vinculacién y configure los pardmetros de vinculacion. Para obtener mas informacién, consulte "4.6.1.2

Configuracién de la vinculacion de alarmas".

Paso 8 Hacer clicAplicar.

9.4.4 Visualizacidon de los resultados del reconocimiento facial

En elVivirpagina, seleccionarModo caradesde la lista desplegable del modo de visualizacién en la esquina superior
derecha para ver elVivirPagina de reconocimiento facial.

® | 3imagen en vivo se muestra en el lado izquierdo y las imagenes de rostros capturadas y la informacién de atributos
se muestran en el lado derecho. Cuando el reconocimiento es exitoso, las imagenes de rostros capturadas, las
imagenes en la base de datos y la similitud de las imagenes de rostros y las imagenes en la base de datos se muestran
en el lado derecho; el recuento de instantaneas y las miniaturas se muestran en la parte inferior de la imagen en vivo.
[ ]

Haga clic g'a configurar los atributos. Para obtener mas informacion, consulte "Configuracién de propiedades de pantalla".

Figura 9-19 Resultado del reconocimiento facial

2020.09.12 21:24:13 234BES1ast]

F02009-12 71:73:2 1201 24{8est)

EEEBEEBEOC-HDBD

9.5 Configuracion de la deteccidn de rostros

9.5.1 Configuracién de la regla de deteccion de rostros

Cuando se detecta una cara en el drea de deteccion, el sistema realiza la vinculacién de alarma.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarAI>Configuracién de IA>Plan inteligente.

Paso 2 Hacer clicConfiguracion de reglas,y luego seleccioneDeteccién de rostros.
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TECHNOLOGY
Paso 3 Hacer clic para habilitar la funcién.
Paso 4 (Opcional) Haga clic en el icono a la derecha de la pantalla para dibujar el &rea de deteccion, el drea de exclusién y el
modelo objetivo de filtrado en la pantalla de monitoreo.
® Haga cﬁc"para dibujar un area de reconocimiento facial en la imagen y luego haga clic derecho para finalizar el
dibujo.
El area de reconocimiento predeterminada es toda la pantalla.
o Haga cIF*para dibujar un drea de exclusién para el reconocimiento facial en la imagen y luego haga clic
derecho para finalizar el dibujo.
O
L Haga cli@Huego presione y mantenga presionado el botén izquierdo del mouse para dibujar un rectangulo.
Se muestra el tamafio del pixel.
® Haga Hic para dibujar el tamafio minimo del objetivo y haga chid para dibujar el tamafio
maximo del objetivo. Solo cuando el tamafio del objetivo esté entre el tamafio maximo y el
tamafio minimo, se activara la alarma.
® .cercic O para eliminar la linea de deteccion.
O
® ..ac T paraajustarlaimagen através del panel de control PTZ y luego haga clic enAplicar.
Paso 5 Configurar parametro de deteccién de rostro.
Figura 9-20 Configuracién de la regla de deteccién de rostros
Enable () 08D Infa
Face Enhancement ‘:)
Face Cutout One-Inch Phota
Snapshot Mode Optimized
Property &
Face Snapshot Enhancem..,  Auto
Time Plan Full Time Acld Schedule
+Event Linkage
Znapshot ]
Alarm-out Port i ]
Post-alarm 10 sec (10-300)
Advanced -~
Quality Threshold ~ — + 70
Optimized Duration 3
Apply Refresh Default
Tabla 9-8 Descripcién de los parametros de reconocimiento facial
Parametro Descripcién

Informacién OSD

Hacer clicInformacién OSDpara entrar en elCubrirPaginay, a continuacién, puede habilitar la superposicién

de estadisticas faciales. Para obtener mas informacién, consulte "4.3.2.2.11 Estadisticas faciales".

Mejora del rostro

SeleccionarMejora del rostroGarantizar preferentemente caras limpias y con poco

flujo.
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Parametro

Descripcién

Superposicion del cuadro de destino

Puede agregar un cuadro delimitador al rostro en la imagen capturada para
resaltarlo.

La imagen del rostro capturada se guarda en la tarjeta SD o en laRuta de la instantdnea.Para el

Ruta de la instantanea, ver "4.2 Local".

Recorte de cara

Establezca un rango para la imagen del rostro capturada, que incluya el rostro y una imagen de una pulgada. Admite

configuracién personalizada.

Al seleccionarCostumbre,hacer clic & En el lado derecho, configure el
parametros en la pagina de solicitud y luego haga clic enAplicar.

® Ancho personalizado:Establezca el ancho de la instantanea; ingrese el valor del ancho
de la cara original. El valor variade 1 a 5.

® Altura de cara personalizada:Establezca la altura del rostro en la instantanea; ingrese
los tiempos de la altura del rostro original. El valor varia de 1 a 2.
® Altura del cuerpo personalizada:Establezca la altura del cuerpo en la instantanea; ingrese los

tiempos de la altura del cuerpo original. El valor varia de 0 a 4.

Cuando el valor es 0, solo recorta la imagen de la cara.

Modo de instantanea

® En tiempo real:La camara toma una instantanea inmediatamente cuando detecta rostros.

® Optimizado:La cdmara captura las imagenes mas claras dentro del tiempo
optimizado después de detectar rostros.

® Pprioridad de calidad:La cdmara captura la imagen més clara cuando detecta
que la calidad de la imagen capturada excede el umbral de calidad
establecido.

[

El umbral de calidad y la duracién optimizada se configuran enAvanzado
abajo.

Propiedad

Hacer clicPropiedadpara permitir que las propiedades se muestren durante el

reconocimiento facial.

Instantanea de rostro

Realce

Seleccione el modo para mejorar la instantanea.

® Auto:El sistema mejora automaticamente la calidad de la instantanea.
® Manual:Puedes ajustarNivel NR,Nivel de nitidez,Nivel de brillo yNivel de
enrojecimientoa mano.

® Apagado:Desactivar la funcion.

Avanzado

® puracién optimizada:Establezca un periodo de tiempo para capturar la imagen mas clara
después de que la cdmara reconozca la cara.

® Umbral de calidad:Establezca un umbral de calidad para capturar la imagen més clara
después de que la cdmara reconozca la cara.

Paso 6 Establecer periodos de armado y accién de vinculacién de alarma.

® Hacer clicAgregar horarioPara agregar un plan de tiempo, consulte "4.6.1.2.1 Agregar un cronograma".

® Hacer clic+Vinculacién de eventosPara configurar la accién de vinculacién y los parametros de vinculacién,

consulte "4.6.1.2 Configuracién de la vinculacién de alarmas".

Paso 7 Hacer clicAplicar.
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9.5.2 Visualizacion de los resultados de deteccion de rostros

En elVivirpagina, seleccionarModo caradesde la lista desplegable del modo de visualizacién en la esquina superior

derecha para ver elVivirPagina de reconocimiento facial.

La imagen en vivo se muestra en el lado izquierdo, las imagenes de rostros capturadas y la informacién de atributos
se muestran en el lado derecho, el recuento de instantaneas y las miniaturas se muestran en la parte inferior de la

imagen en vivo.

Haga clic Qra configurar los atributos. Para obtener mas informacién, consulte "Configuracién de propiedades de pantalla".

9.6 Configuracion de IVS

Esta seccidon presenta los requisitos de seleccion de escena, la configuracion de reglas y la configuracion global

para IVS (videovigilancia inteligente).

Aqui estan los requisitos basicos en la escena.

El objetivo no debe ocupar mas del 10% de toda la imagen.

El tamafio del objetivo en la imagen no debe ser mayor a 10 x 10 pixeles. El tamafio del objeto abandonado
en laimagen no debe ser menor a 15 x 15 pixeles (imagen CIF). La altura y el ancho del objetivo no deben
ser mayores a un tercio de la altura y el ancho de la imagen. La altura del objetivo recomendada es el 10%
de la altura de la imagen.

La diferencia de brillo entre el objetivo y el fondo no debe ser inferior a 10 niveles de

gris.

El objetivo debe estar presente continuamente en la imagen durante no menos de 2 segundos y la distancia
de movimiento debe ser mayor que su ancho y no menos de 15 pixeles (imagen CIF) al mismo tiempo.

Reduzca la complejidad de la escena de vigilancia tanto como sea posible. No se recomienda utilizar funciones
de analisis inteligente en escenas con objetivos densos y cambios frecuentes de iluminacién.

Evite areas como vidrio, suelo reflectante, superficie de agua y areas interferidas por ramas,

sombras y mosquitos. Evite escenas con luz de fondo y luz directa.

9.6.1 Configuracién global

9.6.1.1 Creacién de una base de datos de experiencias

La base de datos de experiencias es el centro de gestién de la informacién de datos de falsas alarmas. Una vez que se vuelve a

rastrear el objetivo en la base de datos de experiencias, no se activara ninguna alarma.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarAI>Configuracién de IA>Plan inteligenteHaga clic en

Paso 2 Configuracién de reglas>IVS>Configuracién global.

Paso 3 Hacer clicBase de datos de experienciaspara ingresar a la pagina de configuracién de la base de datos de experiencias.

Paso 4 Hacer clicAgregarpara establecer el nombre y el tipo de muestra.

[

SoloMuestra negativaSe puede seleccionar.
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Figura 9-21 Agregar base de datos de experiencias

Add %

Mame 332

Sample Type Megative Sample
Paso 5 Hacer clicDE ACUERDO.

La informacién de la base de datos de experiencias agregadas se muestra en la pagina.

Figura 9-22 Base de datos de experiencias

Ke. Harme Sampis Type Ragistarsd Images Semilarity Ko Status Brming Alarss Dtai Dalete

1 i Hegathes Sample 3 B araacted @ o a

=
12}
(=}
=4

BE @3 8 8

Operaciones relacionadas
®  Cambiar el nombre de la base de datos de experiencias.

Haga clic en el cuadro de texto debajoNombrepara cambiar el nombre de la base de datos de experiencias.

® Alarma de brazo.

Haga clic@ra configurar los pardmetros relevantes de la base de datos de experiencias. Para obtener més informacién, consulte "9.6.1.2.1

Configuracién de la alarma de activacién”

®  Administrar base de datos de experiencias.

Haga clicEla administrar la base de datos de experiencias. Para obtener mas informacién, consulte "9.6.1.2.2 Importacién de imagenes de destino"

®  Eliminar base de datos de experiencias.

o
Haga clicmara eliminar la base de datos de experiencias.

9.6.1.2 Gestién de la base de datos de experiencias

9.6.1.2.1 Configuracién de la alarma de armado
Puede habilitar la alarma de armado y configurar la sensibilidad para cada base de datos de experiencias que agregue.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarAI>Configuracién de IA>Plan inteligenteHaga clic en
Paso 2 Configuracion de reglas>IVS>Configuracién global.
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Paso 3 Hacer clicBase de datos de experienciaspara ingresar a la pagina de configuracién de la base de datos de experiencias.

Paso 4 acer cic B bajoAlarma de armadopara configurar los parametros de armado de alarma.

Figura 9-23 Configurar alarma de armado

Arming Alarm X

Mame 111

Arming Alarm ()

Similarity - + 80

Paso 5 Habilite la funcidn de armar alarma y configure la similitud.

[

Cuanto mayor sea el valor de similitud, mas similares seran los objetivos en la base de datos de experiencias a
los objetivos reales.

9.6.1.2.2 Importacién de imagenes de destino

Puede importar imagenes de destino a la base de datos de experiencias importando videos.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarAI>Configuracién de IA>Plan inteligenteHaga clic en

Paso 2 Configuracién de reglas>IVS>Configuracién global.

Paso 3 Hacer clicBase de datos de experienciaspara ingresar a la pagina de configuracién de la base de datos de experiencias.
PaSO 4 Hacer clic baJODeta"es

Paso 5 Hacer clicBuscary luego selecciona el video que quieras.
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Figura 9-24 Importar videos

S sdf

Maodeling Status All Search mpirt Videos Modeling All

All

Paso 6 Hacer clicImportar videosy luego seleccione el evento y la hora.

Figura 9-25 Busqueda de eventos

Impart Videos

° Search far events Cllp i

Search Condition

Channel

CAM 1

Event

All

» Event-CAM 1

s Event-CAM 1
Z074-05-07 22531

Time

2024-06-02 00:00:00

2024-06-05 23:59:59

Paso 7 No recorte més de 10 segundos del video y haga clicPréximoHaga clic enSeleccionar

Paso 8 objetivo,Seleccione el cuadro de destino y luego haga clicImportar.
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Figura 9-26 Toma de muestras objetivo
Import Videos -

;- Search for events _/ Clip videas e Take target samples

00:00:05 00:00:10

Cancel Back m

Paso 9 Hacer clicDE ACUERDO.

9.6.1.3 Configuracion de la regla IVS

Establecer reglas globales para IVS, incluido el dibujo de calibracién, la verificacién de calibracién y la sensibilidad.

Informacioén de contexto

Determinar la relacién correspondiente entre la imagen 2D capturada por la cdAmaray el objeto 3D
real de acuerdo con una regla horizontal y tres reglas verticales calibradas por el usuarioy la
distancia real correspondiente.

Aqui estan las escenas aplicables.

® Vista media o lejana con altura de instalacién superior a tres metros. No se admiten escenas
con vista paralela o montaje en techo.

® Calibreel plano horizontal, no las paredes verticales ni las superficies inclinadas.

® Esta funcién no es aplicable a escenas con visién distorsionada, como las vistas distorsionadas
capturadas por una camara super gran angular.

Preste atencién a los siguientes puntos.
® Dibujo de calibracién

¢ Area de calibracién: El drea de calibracién dibujada debe estar en un plano horizontal.

< Regla vertical: la parte inferior de las tres reglas verticales debe estar en el mismo plano horizontal. Seleccione tres objetos
de referencia con una altura fija en una distribucién triangular como reglas verticales, como un vehiculo estacionado al
costado de la carretera o postes de luz en la carretera. Organice a tres personas para que dibujen en cada una de las tres
posiciones en la escena de monitoreo.

<& Regla horizontal: seleccione un objeto de referencia con una longitud conocida en el suelo, como una sefial en
la carretera, o utilice una cinta para medir la longitud real.

® Verificacion de calibracion

Después de configurar la regla, dibuje una linea recta en la imagen, verifique el valor estimado de la
linea recta y luego compare este valor con el valor medido en la escena real para verificar la precisiéon
de la calibracion. En caso de una diferencia importante entre el valor estimado y el real, ajuste o
restablezca los parametros hasta que se cumpla el requisito de error.
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Procedimiento

Paso 1 SeleccionarAI>Configuracién de IA>Plan inteligenteHaga clic en
Paso 2 Configuracién de reglas,y luego seleccioneIVSHaga clic en
Paso 3 Configuracién global.

Paso 4 Configure el drea de calibracién y las reglas en la pantalla izquierda.

1. Haga cI@ luego dibuje un area de calibracién en la imagen y haga clic derecho para finalizar el
dibujo.

2. Haga clic en el icono de la regla para dibujar una regla horizontal y tres reglas verticales en el area
de calibracion.

® E indica regla vertical,y = @3 Indica regla horizontal. para

®  Scleccione una regla agregada y hagaclic [ eliminar la regla.
3. Configure la longitud real.

Paso 5 Configurar parametros para IVS de configuracién global.

Sensibilidad: Ajuste la sensibilidad global. Cuanto mayor sea el valor, més facil sera activar una alarma
cuando se capturen objetos pequefios o de bajo contraste, y la tasa de deteccion falsa sera mayor.

Figura 9-27 Configuracion global (IVS)

) Smart Plan {+ Rule Config

& v

Fule Conflg Global Confia

i 1, Crawe an area, -=2, Draw three vertical lines and one horizontal lins,
Actual Length 1 m

Callpration Veriflcaticn Width Veriflcatior Cal

Global Sensitivity -
& L SR I R
Feature Database D @
Linked Experience Databa.. 111 £ 222« | 333« 444 » Experlence Database

m Refresh Diefault

Paso 6 Hacer clic para habilitar la funcién deBase de datos de caracteristicas.

[1]

® Solo se admiten reglas de trampa, intrusién, movimiento rapido, deteccién de merodeo y deteccién de
estacionamiento.

® Se pueden importar un maximo de 5 bases de datos.
Operaciones relacionadas
1. Seleccione el tipo de verificacién y luego haga clic enVerificacion de calibracion.

Para verificar la regla vertical y la regla horizontal, respectivamente, seleccioneVerificacion de alturayVerificacion
de ancho.
2. Dibuje una linea recta en la imagen para verificar si las reglas estan colocadas correctamente.

En caso de diferencia importante entre el valor estimado y el real, ajuste o restablezca los parametros
hasta que se cumpla el requisito de error.
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9.6.1.4 Modelado en la base de datos de experiencias

Extraer e importar la informacién relevante de las imégenes a través del modelado y crear un modelo de caracteristicas para

la deteccion de IVS.
Informacién de contexto

[

® Cuanto més iméagenes seleccione, mas tiempo llevara el proceso de modelado.
® Durante el proceso de modelado, algunas funciones de deteccién inteligente (como el cable trampa) no estan
disponibles temporalmente y se pueden reanudar una vez completado el modelado.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarAI>Configuracién de IA>Plan inteligenteHaga
Paso 2 clic enConfiguracién de reglas,y luego seleccionelVS.
Paso 3 Hacer clicConfiguracién globalpara ingresar a la pagina de configuracién de la base de datos de experiencias.

Paso 4 Haga cIE[iebajoDetalles.

Paso 5 Comience a modelar.
® Modelado de algunas iméagenes: Seleccione las imagenes que desea modelar y luego haga clic enModelado.

[

Si hay muchas imagenes en la base de datos de experiencias, puede establecer criterios de busqueda para

seleccionar las imagenes que necesitan modelarse.
® \odelando todas las imagenes: Haga clicModelando todo, y se modelan las imagenes en estado no

valido en la base de datos de experiencias.

Paso 6 Ver el resultado del modelado.

Figura 9-28 Resultado del modelado

Results

Modeling completed.

) Succeed 22

oK

® Cuando el estado de modelado esValidoen la esquina superior derecha de la miniatura,
significa que el modelado es exitoso.

® Cuando el estado de modelado esInvalidoEn la esquina superior derecha de la miniatura,
significa que el modelado fallé.
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1

Figura 9-29 Estado del modelado

9.6.2 Configuracion de reglas

Esta seccién presenta las reglas utilizadas en IVS, incluidas las de trampa, intrusién, objeto abandonado, objeto

faltante, movimiento répido, deteccién de estacionamiento, reunién de multitudes, cruce de valla virtual y deteccién

de merodeo.

Prerrequisitos

Se ha completado la configuracién global de IVS.

Informacion de contexto

A continuacién se indican los roles y las situaciones aplicables de las distintas reglas. En la siguiente seccién se utiliza Tripwire

como ejemplo para presentar la configuracién de reglas de IVS.

Tabla 9-9 Descripcién de las funciones del IVS

se ejecuta la vinculacion.

Regla Funcién Escena aplicable
Cuando un obijetivo cruza la valla hacia la
Cruce . ., - . Escenas como carreteras, aeropuertos y
. direccion definida, se activa la alarmay o
valla virtual otras zonas de aislamiento.

Cable trampa

Cuando un objetivo cruza la linea hacia
la direccion definida, se activa la alarma
y se ejecuta el vinculo.

Intrusiéon

Cuando el objetivo ingresa, sale o aparece en
el area de deteccidn, se activa una alarmay
el sistema realiza vinculos de alarma
definidos.

Escenas con objetivos dispersos y sin
oclusion entre ellos, como la proteccién
perimetral de un area desatendida.

Abandonado
objeto

Cuando un objeto se abandona en el drea de
deteccion durante el tiempo definido, se activa
una alarmay luego el sistema realiza vinculos
de alarma definidos.

Desaparecido

objeto

Cuando un objeto se saca del area de
deteccién durante el tiempo definido, se
activa una alarmay luego el sistema realiza
vinculos de alarma definidos.

Escenas con objetivos dispersos y sin cambios
de luz evidentes y frecuentes. Se recomienda
una escena sencilla en el drea de deteccion.

® | a5 alarmas perdidas pueden aumentar en
escenas con objetivos densos, oclusiones
frecuentes y personas presentes.

® En escenas con primer plano y fondo
complejos, se puede generar una
falsa alarma por abandono o
objeto perdido
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Regla

Funcién

Escena aplicable

De rapido movimiento

Cuando la velocidad de movimiento es mayor
que la velocidad definida, se activa una alarma
y luego el sistema realiza vinculos de alarma
definidos.

Escenas con pocos objetivos y menos
oclusién. La cAmara debe instalarse
justo encima del area de monitoreo. La
direccién de la luz debe ser vertical a la
direccién del movimiento.

Aparcamiento

Cuando el objetivo permanece por encima del
tiempo definido, se activa una alarmay luego el

Vigilancia de carreteras y

objetivo permanece en el drea dentro del intervalo de
tiempo de la alarma, la alarma se activara

nuevamente.

deteccion ) o - gestion del trafico.
sistema realiza vinculos de alarma definidos.
, . . Escenas con distancia media o larga, como
Cuando se retine una multitud o la densidad de la o 9
. . . plazas al aire libre, entradas gubernamentales,
Multitud multitud es grande, se activa una alarmay luego el ) )
., . - ) . entradas y salidas de estaciones. No es
reunion sistema realiza vinculos de alarma definidos. L )
adecuado para analisis de vistas de corta
distancia.
Cuando el objetivo permanece en el drea durante el
tiempo de alarma més corto, se activa una alarmay
luego el sistema realiza los enlaces de alarma
Merodeando . 3 X . ,
s definidos. Después de que se activa la alarma, si el Escenas como parque y salon.
deteccion

Procedimiento

Paso 1
Paso 2
Paso 3

Paso 4

Paso 5

SeleccionarAI>Configuracién de IA>Plan inteligenteHaga clic en
Configuracion de reglas,y luego seleccionelVSHaga clic en

Configuracion de reglas.

Hacer clicAgregar reglaen elConfiguraciéon de reglaspagina y luego seleccioneCable trampade la lista

desplegable.

Las reglas agregadas se muestran en la lista desplegable. Haga clic en el nombre y podra editar el nombre de la regla; la regla

estd habilitada de manera predeterminada.

Figura 9-30 Cable trampa

No. Natne Type
Ws-1 Triprwdre

nis-2 Trigeaire

Delete

on
[ @] 8
a

Hacer clic <+> Para dibujar lineas de regla en la imagen. Haga clic derecho para terminar de dibujar.

Las distintas reglas tienen requisitos de dibujo ligeramente diferentes. Después de dibujar las reglas, arrastre las

esquinas del drea de deteccidn para ajustar el rango del area.
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Figura 9-31 Regla de dibujo

B0
oaE

]

3
El
=

= 1

AL

Tabla 9-10 Descripcién de las reglas de dibujo del analisis IVS

Regla Descripcién

Cruzando lo virtual

cerca Dibuje una linea de deteccién.

Cable trampa

Intrusion Dibuje un area de deteccién.

Objeto abandonado ® Durante la deteccion de objetos abandonados, la alarma también se activa si el peatén o el

R vehiculo permanecen alli durante un tiempo prolongado. Si el objeto abandonado es mas
Objeto faltante B ) i i o i i
pequefio que el peatén y el vehiculo, configure el tamafio objetivo para filtrar el peatén y el

De rapido movimiento vehiculo o extienda la duracién de manera adecuada para evitar que se active una falsa alarma

por la permanencia transitoria del peatén.
Deteccién de estacionamiento

® Durante la deteccién de una multitud, se puede generar una falsa alarma por una altura
Reunién de multitud de instalacion baja, un gran porcentaje de una sola persona en una imagen o una

oclusién obvia del objetivo, un movimiento continuo de la cdmara, un movimiento de las

- hojas y la sombra de los arboles, la apertura o el cierre frecuentes de la puerta retractil o
Deteccién de merodeo

un tréfico denso o flujo de personas.

Paso 6 (Opcional) Haga clic en otros iconos en el lado derecho de la imagen para filtrar objetivos en la imagen.

]

® .cccic MM para dibujar el tamafio minimo del objetivo de deteccién y hacer clic me= Para dibujar el
tamafio maximo del objetivo de deteccion.

[

La alarma solo se podra activar cuando el tamafio objetivo esté entre el tamafio maximoy
el tamafio minimo.

® Cuando se configura la regla de reunién de multitudes, debe dibujar el drea de reunién

minima. Haga clic para Eibujar el area de reunidn minima en la escena. La alarma esta
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se activa cuando el nimero de personas en el drea de deteccidn excede el minimo y el
tiempo excede la duracién.

Juls]
Haga cli@§ luego presione y mantenga presionado el botén izquierdo del mouse para dibujar un rectdngulo; se muestra

el tamarfio en pixel.
e

® e O para eliminar la linea de deteccién.

.

4-F
Hacercic ¥ para ajustar la pagina en vivo a través del panel de control PTZ y luego haga clic enAplicar.

Hacer lic para bloquear la funcién PTZ al dibujar las lineas de regla. El tiempo de bloqueo mas largo es
180 segundos.

Paso 7 Configurar parametros para IVS de configuracion de reglas.

Figura 9-32 Parametros del IVS

Auto Tracking &

Tracking Duration mn sec [15-300)
Target Fifter

Effactive Target Human

Auito Batrol | @]

Linkage Operation Praset

Preset Preset]

Time Blan Full Time Add Sthedule

= Event Linkage

Record .i
Post-Recard M sec (10-300}

Snapshot @
Alarm-out Port B
Alarm Channel [ 2

Post-alarrn sec (10-300)
Auddio Linkage @

Play Count 1 (1-10)

File alarm.way

Tabla 9-11 Descripcién de los parametros del IVS

Parametro Descripcién

Establezca la direccién de deteccién de reglas.

Direccién ® Al configurar el cable trampa, seleccioneA->B,B->A, 0A<->B.

® configurar la intrusién, seleccioneIlngresar,Salida, oAmbos.
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Parametro Descripcién
seguimiento automatico Segun la situacién actual, haga clic en y luego Para habilitarSeguimiento automético,y

Duracién del seguimiento

configureDuracién del seguimiento.

Después de habilitar la funcién de seguimiento automaético, la cdmara rastreard y capturara el
objetivo hasta alcanzar la duracién del seguimiento.

[

Sélo algunos dispositivos admiten esta funcién.

Filtro de destino

Objetivo efectivo

DespuésFiltro de destinoSi esta habilitada, no se detectaran objetivos efectivos y no se
activaran alarmas. Esta funcién actualmente es compatible con trampas, intrusiéony
movimiento rapido.

[

Los objetivos efectivos incluyen:HumanoyVehiculo de motorEntre ellos,vehiculo no
motorizadopertenece a la categoria deGente.

Patrulla Automatica

DespuésPatrulla Automaticaestd habilitado, la cdmara puede patrullar los alrededores

automaticamente seguln ajustes preestablecidos.

Programar

La funcién no esta habilitada de forma predeterminada.

® SeleccionarProgramardesdeOperacién de vinculacionlista desplegable y seleccione la regla
preestablecida de laProgramar.

®  SeleccionarEscaneardesdeOperacion de vinculaciénlista desplegable y seleccione la regla de
escaneo de laEscanear.

® Puede seleccionar uno o mas ajustes preestablecidos o no seleccionar el ajuste preestablecido.

Escancar ® Sijse configuran varios ajustes preestablecidos, la patrulla se ejecutara en el orden
de los ajustes preestablecidos.

® Admite la seleccién de hasta 5 ajustes preestablecidos.

L] Una vez configurados los ajustes preestablecidos, la deteccién de movimiento inteligente se activa autométicamente si
habilita SMD con anticipacién. Para obtener mas informacién, consulte "4.6.4 Configuracién de la deteccién de movimiento
inteligente".

® Todas las reglas de IVS admiten la vinculacion de escaneo.

Debe configurar las reglas de preajuste y escaneo en PTZ con anticipacion. Para obtener mas informacion, consulte "4.5

PTZ".

® para un objeto abandonado, la duracién es el tiempo més corto para activar una alarma
después de que se abandona un objeto.

® tnelcasodeun objeto faltante, la duracién es el tiempo mas corto para activar una alarma

Duracion después de que falta un objeto.

®  para la deteccién de estacionamiento, reunién de multitudes o deteccién de merodeo, la duracién

es el tiempo mas corto para activar una alarma después de que un objeto aparece en el area.
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Parametro Descripcién

®  para movimientos rapidos, la sensibilidad esté relacionada con la velocidad de activacién. Una

sensibilidad mas baja requiere una velocidad de movimiento mas rapida para activar la alarma.

Sensibilidad
® £ el caso de concentraciones de multitudes, la sensibilidad esté relacionada con el tiempo de activacién de la
alarma. Es mas facil activar la alarma con una mayor sensibilidad.
Paso 8 Establecer periodos de armado y accién de vinculacién de alarma.

® Hacer clicAgregar horarioPara agregar un plan de tiempo, consulte "4.6.1.2.1 Agregar un cronograma".
® Hacer clic+Vinculacién de eventosPara configurar la accién de vinculacién y los pardmetros de vinculacién,

consulte "4.6.1.2 Configuracién de la vinculacién de alarmas".

Paso 9 Hacer clicAplicar.

Si necesitas hacer clic en la esquina superior derecha de la pagina para ver la informacién de la alarma,
Debe suscribirse al evento de alarma correspondiente. Para obtener mds informacién, consulte "4.6.1.4.2 Suscripciéon a

informacién de alarma".

9.7 Configuracion de la supervision de la construccion

Configuracién de la solucién global y la solucién preestablecida para la supervisién de la construccién.

[

Sélo algunos dispositivos admiten esta funcion.

9.7.1 Configuracién de la solucién global

9.7.1.1 Configuracién del area

Prerrequisitos
Habilitar elMonitoreo de la construcciénfuncién enAI>Configuracion de IA>Plan inteligente>Global.
Procedimiento

Paso 1 SeleccionarAI>Configuracién de IA>Plan inteligente.
Paso 2 Hacer clicConfiguracion de reglas,y luego seleccioneMonitoreo de la construccidonen elGlobalSeccién. Haga

Paso 3 clic enConfiguracién de areaPara configurar elMonitoreo de la construcciénfuncion.

El area completa se establece como area de deteccion de forma predeterminada y no se
puede modificar.

® Haga clic en el nombre del drea debajoNombrepara cambiarlo.

® Haga clqlt;."para ajustar la imagen a través del panel de control PTZ y luego haga clic enAplicar.
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Figura 9-33 Configuracion del area

() Smart Plan— ) Rule Config

iz} » Global = Construction Monitoring

Config Rute Conflg

o Area List
No. Name Type Delete
" CM-Global 1 -'_r)l\sllllucl‘.lon
i Manitoring

Refresh Drefault

Paso 4 Hacer clicAplicar.
9.7.1.2 Configuracién de reglas

Prerrequisitos

® Habilitar elMonitoreo de la construcciénfuncién enAl>Configuracién de IA>Plan inteligente>Global.
® Complete la configuracién del drea de la solucién preestablecida para el monitoreo de la construccién.

Informacion de contexto

Las funciones y los escenarios de aplicacion de las distintas reglas son los siguientes. A continuacion se presentanDeteccion
de EPIcomo ejemplo para introducir configuraciones de reglas de monitorizacién de la construccion.

Tabla 9-12 Funciones de supervision de la construccién

Solicitud

Regla Funcion )
escenarios

Cuando el personal detectado se viste de manera inadecuada,
incluido el uso inadecuado de sombreros, ropa de trabajo,

Detecciéon de EPI . . o,
mascarillas y cubrezapatos, el sistema activara una alarma.

Sitios de construccién

. Cuando no se detecta personal trabajando en la imagen y otros
Ausencia , . . . ars | CcONstruccion
- durante un periodo de tiempo continuo, el sistema activara
Deteccion una alarma escenarios.
. o Cuando se detecta que s6lo una persona esta trabajando en la
Trabajo solitario . . . . .
.. imagen durante un periodo de tiempo continuo, el sistema
Deteccion s
activara una alarma.
Procedimiento
Paso 1 SeleccionarAI>Configuracién de IA>Plan inteligente.
Paso 2 Hacer clicConfiguracién de reglas,y luego seleccioneMonitoreo de la construcciénen elGlobalseccion.
Paso 3 Hacer clicConfiguracién de reglas,Seleccione el ajuste preestablecido deProgramarlista y seleccione el 4rea de laArea lista.

Admite la adicién de 3 reglas al mismo tiempo. Las reglas agregadas estan habilitadas de manera predeterminada.
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(8]}

® Haga cIi%ego presione y mantenga presionado el botén izquierdo del mouse para dibujar un rectdngulo; se muestra el

tamafio en pixel.

Hacer clic

P -

para eliminar el rectdngulo dibujado.

Figura 9-34 Configuracién de reglas

Area

CM-Globkal 1

Rule Type On

PFPE Datecticn a

Arming Database

Min Duraticn

Regeat Alarm Time

Time Plan

+Evant Linkage

Record

Post-Record

Snapshot

Artribute Settings

&

Default

s2c (1-60)

sec (0-60)

Add Schedule

sec (10-300)

B

Delete

Paso 4

Hacer clicAgregar regla,y luego seleccioneDeteccién de EPIpara agregar la regla.

Admite la adicién de 3 reglas al mismo tiempo. Las reglas agregadas estan habilitadas de manera predeterminada.

u]]

® Haga climego presione y mantenga presionado el botén izquierdo del mouse para dibujar un rectdngulo; se muestra el

tamafio en pixel.

Hacer clic

==

para eliminar el rectdngulo dibujado.
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Figura 9-35 Configuracion de reglas

Presat Prasst] Arsa CIna
No. Rule Type On Attribute Settings
1 PPE Detection [ @ 8

Arming Database

Mir Duration

Repeat Alarm Time o

Time Flan Full Time
+Evant Linkage
Record
Post-Record 30

Audio Linkage

Flay Count

Refresh Default

Delete

|

Add Schedule

Paso5  Configurar parametros.

Tabla 9-13 Descripcién de parametros

Parametro Descripcién

duracion supere la duracién minima.

Duracién minima

durante un periodo de tiempo continuo.

Establezca la duraciéon minima. Se activara una alarma cuando la
cadmara detecte un evento que no cumpla con las reglas y la

Por ejemplo, al configurar la duracién minima de deteccién de EPP en 5
segundos, se activara una alarma cuando la cdmara detecte continuamente
que el personal se viste de manera incorrecta durante mas de 5 sequndos

Establezca la hora de repeticion de la alarma.
Repetir hora de alarma

alarma se activa nuevamente.

Si el estado de alarma persiste, al llegar al tiempo de repeticién de la alarma, la

Paso 6 Hacer clicBase de datos de armamentopara agregar la base de datos de armado.

1. Haga clicAgregar,y luego configurarNombreyPlan optimo.

Plan optimoincluyeCuerpo completoyMedio cuerpo.

2. Haga clicDe acuerdo.

La pagina mostrara la base de datos de armado agregada.
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Figura 9-36 Adicién de la base de datos de armado
A Refresh Free Space
He. Mame Ogtimal Plan Register No. Simiarity Arm Status Arming Alanm Details Delete
Hat Ful Body a 75 Jncoanected 2 = i
2 Workwes Half Body o Fid Unconnacteel L2} B &
3. Haga clic bajoDetallespara configurar la base de datos de armado.
® Importar imagenes.
La imagen importada debe tener un tamafio maximo de 3 My una resolucién de 1080P. Si la
imagen no cumple con los requisitos, la importacién fallara. Sube fotos de ropa de trabajo
desde al menos 4 angulos: frontal, posterior, izquierdo y derecho.
& Hacer clicImportarpara importar una sola imagen en formato .jpg.
<& Hacer clicImportacién por lotespara importar imagenes en formato .jpg en lote. Admite la
importacién de hasta 40 imagenes a la vez.
® Modelado.
Después de actualizar la cdmara, las imagenes no validas en la base de datos de armado se
modelaran utilizando la funcién de modelado.
¢ Hacer clicModeladopara modelar las imagenes seleccionadas.
¢ Hacer clicModelando todopara modelar todas las imagenes en la base de datos de armado.
® pantalla de modelado: seleccionarTodo,Invalido, yValidode la lista desplegable deEstado del
modelado.
Figura 9-37 Configurar informacién detallada
Back Workwear ZHuman
Modsling 5.. A Search Import Batch Impaort Modeling Nodeling All Deleta
Al
2 records]
4. Haga clic G bajoAlarma de armado,Configure los pardmetros de alarma de armado y luego haga clic en
DE ACUERDO.
® Brazo: Clic para habilitar la funcién y luegoEstado del brazose mostrard como
Conectadola base de datos de armado es valida.
®  Similitud: admite configuracién de 1 a 100. Cuanto mayor sea el valor, mayor sera el grado de coincidencia
con los requisitos para la inspeccién de herramientas.
Paso 7 Hacer clic @3 bajoConfiguracion de atributospara configurar atributos para la deteccién de EPP, y

luego haga clicAplicar.

Admite la habilitacion de hasta 3 atributos.
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Figura 9-38 Configuracién de atributos

Attribute Settings b4

@ You can enable up to 3 attributes.

Hat c. Safety He...

Waorkwear () Registration Mode

@ The function takes effect after the arming database is configured.

No @) Yes

Face Mask () (@ No Yes

Shoe Covers (® No Yes

Tabla 9-14 Configuraciéon de atributos para la detecciéon de EPP

Atributo Descripcion

SeleccionarCasco de seguridadoTapala camara detectard si el personal
detectado usa el sombrero después de habilitarlo.Sombrero.

Puede seleccionar el color del casco de seguridad al seleccionarCasco de
seguridaddeSombrero.

Sombrero

® Sino se selecciona ninguin color, se activara una alarma cuando la camara
detecte que el personal detectado no usa el casco de seguridad.

® Sjse seleccionan uno o mas o todos los colores, se activard una alarma
cuando la cdmara detecte que el personal detectado no usa el casco de
seguridad del color seleccionado.

SeleccionarModo de registrooDetectar por atributoLa cdmara detectard si el
personal detectado esta usando la ropa de trabajo correctamente de acuerdo con la
manera seleccionada después de habilitarla.Ropa de trabajo.

® ParaModo de registro,Si seleccionasSiSe activara una alarma cuando el
personal detectado no use correctamente la ropa de trabajo.

® ParaDetectar por atributo, si se seleccionan uno o mas o todos los

Ropa de trabajo colores, se activara una alarma cuando la cdmara detecte que el personal

detectado no usa la ropa de trabajo del color seleccionado.

[

&

Todos los colores estan seleccionados de forma predeterminada.

¢ Adecuado para situaciones donde el color de las partes superior e inferior es
consistente.
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Atributo Descripcion
La cdmara detectara si el personal detectado usa la mascarilla
después de habilitarla.Mascarilla.

Mascarilla . ) ) .
SiSiSi se selecciona, se activara una alarma cuando el personal
detectado no use la mascarilla.
La camara detectara si el personal detectado usa cubiertas para zapatos
después de habilitarlas.Cubrezapatos.

Cubrezapatos
SiSiSi se selecciona, se activara una alarma cuando el personal detectado no esté
usando las cubiertas de los zapatos.

Paso 8 Establecer periodos de armado y accién de vinculacién de alarma.

® Hacer clicAgregar horarioPara agregar un plan de tiempo, consulte "4.6.1.2.1 Agregar un cronograma".
® Hacer clic+Vinculacién de eventosPara configurar la accién de vinculacién y los pardmetros de vinculacion,

consulte "4.6.1.2 Configuracién de la vinculacién de alarmas".

Enlace de audio:Seleccione el archivo de alarma correspondiente a la regla y luego configure Recuento de
jugadas.

Paso 9 Hacer clicAplicar.

9.7.2 Configuracion de la solucién preestablecida

9.7.2.1 Configuracién del area

Prerrequisitos

Habilitar elMonitoreo de la construccionFuncion del preset enAI>Configuracién de IA>Plan inteligente.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarAI>Configuracién de IA>Plan inteligente.

Paso 2 Hacer clicConfiguracién de reglas,y luego seleccioneMonitoreo de la construcciénen elProgramarSeccién. Haga clic en

Paso 3 Configuracién de area,y luego seleccione el ajuste preestablecido de laProgramarlista desplegable.

Paso 4 Hacer clicArea de dibujoPara dibujar un rea de deteccién en la pagina activa, haga clic enArea de redisefiopara redibujar el

area de deteccion.

Admite el dibujo de multiples areas de deteccién y la regla se habilita de forma predeterminada después del
dibujo.

® Haga clic en el nombre del drea debajoNombrepara cambiarlo.

S
® Haga clie para ajustar la imagen a través del panel de control PTZ y luego haga clic enAplicar.
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Figura 9-39 Configuracion del area

>

¢ Draw &r=a

(T} Smart Plan—{<) Rule Config

+ = Construction Monitoring

Rule Config

1:Preset]

& Area List
No. Mame Type
y " Construction
a Monltoring
Apply Hatrash Dretault

Redraw Area

Delete

Paso 5 Hacer clicAplicar.

9.7.2.2 Configuracién de reglas

Prerrequisitos

Habilitar elMonitoreo de la construcciénfuncién enAI>Configuracion de IA>Plan inteligente>Global.

Informacion de contexto

Las funciones y los escenarios de aplicacion de las distintas reglas son los siguientes. A continuacién se presentanDeteccién

de EPIcomo ejemplo para introducir configuraciones de reglas de monitorizacién de la construccién.

Tabla 9-15 Funciones de la supervisién de la construccién

Regla

Funcion

Solicitud

escenarios

Deteccién de EPI

Cuando el personal detectado se viste de manera inadecuada,
incluido el uso inadecuado de sombreros, ropa de trabajo,
mascarillas y cubrezapatos, el sistema activara una alarma.

Sitios de construccion

. Cuando no se detecta personal trabajando en la imagen y otros
Ausencia . . . : uars | construccion
D L. durante un periodo de tiempo continuo, el sistema activara

eteccion una alarma escenarios.
. o Cuando se detecta que sélo una persona esta trabajando en la
Trabajo solitario . . . . .
., imagen durante un periodo de tiempo continuo, el sistema
Deteccidon o
activara una alarma.
Procedimiento
Paso 1 SeleccionarAI>Configuracién de IA>Plan inteligente.
Paso 2 Hacer clicConfiguracién de reglas,y luego seleccioneMonitoreo de la construccionen elGlobalSeccién. Haga clic en
Paso 3 Configuracion de reglas,hacer clicAgregar reglay luego seleccioneDeteccién de EPIpara agregar una regla.
Faso > ] ] greg glay lueg p greg g

Admite la adicién de 3 reglas al mismo tiempo. Las reglas agregadas estan habilitadas de manera predeterminada.
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(8]}

® Haga cIi%ego presione y mantenga presionado el botén izquierdo del mouse para dibujar un rectdngulo; se muestra el

tamafio en pixel.

P -
® iceraic para eliminar el rectdngulo dibujado.
Figura 9-40 Configuracién de reglas
Area CM-Global_1
Add Rule
Na. Rule Type On Artribute Settings Delete

| PPE Datection a i -]

Arming Database

Min Duration sec {1-60)
Repeat Alarm Tirme sec (0-60)
Time Plan ull Time Add Schedule
+Evant Linkage
Record i
Post-Record 30 sec (10-300)
Shapshot i
Refrash Default

Paso4  Configurar parametros.

Tabla 9-16 Descripcién de parametros

Parametro Descripcién

Establezca la duracién minima. Se activara una alarma cuando la
camara detecte un evento que no cumpla con las reglas y la
duracion supere la duraciéon minima.

Duracién minima Por ejemplo, al configurar la duracién minima de deteccién de EPP en 5

segundos, se activara una alarma cuando la cdmara detecte continuamente
que el personal se viste de manera incorrecta durante mas de 5 segundos
durante un periodo de tiempo continuo.

Establezca la hora de repeticion de la alarma.

Repetir hora de alarma Si el estado de alarma persiste, al llegar al tiempo de repeticién de la alarma, la

alarma se activa nuevamente.

Paso 5 Hacer clicBase de datos de armamentopara agregar la base de datos de armado.

1. Haga clicAgregar,y luego configurarNombreyPlan optimo.

Plan optimoincluyeCuerpo completoyMedio cuerpo.

2. Haga clicDE ACUERDO.

La pagina mostrara la base de datos de armado agregada.

192



a/hua

Manual del usuario

TECHNOLOGY
Figura 9-41 Adicién de la base de datos de armado
Add Refrech Free Space
He. Mame Ogtimal Plan Register No. Simiarity Arm Status Arming Alanm Details Delete
Hat Ful Body a 75 Jncoanected 2 = i
g Workwes Hatf Body a ki Uinconnacted o} B ]
3. Haga clic bajoDetallespara configurar la base de datos de armado.
® Importar imagenes.
La imagen importada debe tener un tamafio maximo de 3 My una resolucién de 1080P. Si la
imagen no cumple con los requisitos, la importacién fallara. Sube fotos de ropa de trabajo
desde al menos 4 angulos: frontal, posterior, izquierdo y derecho.
& Hacer clicImportarpara importar una sola imagen en formato .jpg.
<& Hacer clicImportacién por lotespara importar imagenes en formato .jpg en lote. Admite la
importacién de hasta 40 imagenes a la vez.
® Modelado.
Después de actualizar la cdmara, las imagenes no validas en la base de datos de armado se
modelaran utilizando la funcién de modelado.
< Hacer clicModeladopara modelar las imagenes seleccionadas.
¢ Hacer clicModelando todopara modelar todas las imagenes en la base de datos de armado.
® pantalla de modelado: seleccionarTodo,Invalido, yValidode la lista desplegable deEstado del
modelado.
Figura 9-42 Configurar informacién detallada
Back Workwear ZHuman
Modsling 5.. A Search Import Batch Impaort Modeling Nodeling All Deleta
Al
2 records]
4. Haga clic dg’oajoAIarma de armado,Configure los pardmetros de alarma de armado y luego haga clic enDE ACUERDO.
® Brazo: Haga clic para habilitar la funcién y luegoEstado del brazose mostrara como
Conectadola base de datos de armado es valida.
®  Similitud: admite configuracion de 1 a 100. Cuanto mayor sea el valor, mayor sera el grado de coincidencia
con los requisitos para la inspeccién de herramientas.
Paso 6 Hacer clic bajoConfiguracion de atributospara configurar atributos para la deteccién de EPP, y

luego haga clicAplicar.

Admite la habilitaciéon de hasta 3 atributos.

193



a/hua

TECHNOLOGY Manual del usuario

Figura 9-43 Configuracién de atributos

Attribute Settings b4

@ You can enable up to 3 attributes.

Hat c. Safety He...

Waorkwear () Registration Mode

@ The function takes effect after the arming database is configured.

No @) Yes

Face Mask () (@ No Yes

Shoe Covers (® No Yes

Tabla 9-17 Configuraciéon de atributos para la deteccién de EPP

Atributo Descripcion

SeleccionarCasco de seguridadoTapala camara detectard si el personal
detectado usa el sombrero después de habilitarlo.Sombrero.

Puede seleccionar el color del casco de seguridad al seleccionarCasco de
seguridaddeSombrero.

Sombrero

® Sino se selecciona ninguin color, se activara una alarma cuando la camara
detecte que el personal detectado no usa el casco de seguridad.

® Sjse seleccionan uno o mas o todos los colores, se activard una alarma
cuando la cdmara detecte que el personal detectado no usa el casco de
seguridad del color seleccionado.

SeleccionarModo de registrooDetectar por atributoLa cdmara detectard si el
personal detectado esta usando la ropa de trabajo correctamente de acuerdo con la
manera seleccionada después de habilitarla.Ropa de trabajo.

® ParaModo de registro,Si seleccionasSiSe activara una alarma cuando el
personal detectado no use correctamente la ropa de trabajo.

® ParaDetectar por atributo, si se seleccionan uno o mas o todos los

Ropa de trabajo colores, se activara una alarma cuando la cdmara detecte que el personal

detectado no usa la ropa de trabajo del color seleccionado.

[

&

Todos los colores estan seleccionados de forma predeterminada.

¢ Adecuado para situaciones donde el color de las partes superior e inferior es
consistente.
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Atributo Descripcion
La cdmara detectara si el personal detectado usa la mascarilla
después de habilitarla.Mascarilla.

Mascarilla . ) ) .
SiSiSi se selecciona, se activara una alarma cuando el personal
detectado no use la mascarilla.
La camara detectara si el personal detectado usa cubiertas para zapatos
después de habilitarlas.Cubrezapatos.

Cubrezapatos
SiSiSi se selecciona, se activara una alarma cuando el personal detectado no esté
usando las cubiertas de los zapatos.

Paso 7 Establecer periodos de armado y accién de vinculacién de alarma.

® Hacer clicAgregar horarioPara agregar un plan de tiempo, consulte "4.6.1.2.1 Agregar un cronograma".
® Hacer clic+Vinculacién de eventosPara configurar la accién de vinculacién y los pardmetros de vinculacion,

consulte "4.6.1.2 Configuracién de la vinculacién de alarmas".

Enlace de audio:Seleccione el archivo de alarma correspondiente a la regla y luego configure Recuento de

jugadas.

Paso 8 Hacer clicAplicar.

9.8 Configuracion de metadatos de video

Clasifique personas, vehiculos no motorizados y vehiculos motorizados en el video capturado y muestre los
atributos relevantes en laVivirpagina.

9.8.1 Configuraciéon global

Configure reglas globales para metadatos de video, incluidos parametros globales para caras y escenas.
Procedimiento

Paso 1 SeleccionarAI>Configuracién de IA>Plan inteligente.

Paso 2 Hacer clicConfiguracién de reglas,y luego seleccioneMetadatos del videoHaga

Paso 3 clic enConfiguracién global.

Paso 4 Configurar parametros de metadatos de video para la configuracién global.

Figura 9-44 Configuracién global

Rule Config Global Config

Preset 41

Target Box Overlay

Human Non-Maotor Vehicle Motor Vehicle

Face Enhancement . )]

Face Cutout Gne-inch Photo

Picture Mode Default

Refresh Defauit
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Tabla 9-18 Descripcion del parametro de configuracién global

Parametro Descripcién

Superposicion del cuadro de destino

mas informacién, consulte "4.2 Local".

Superponga el cuadro de objetivo en las imagenes capturadas para marcar la posicién del objetivo.
Se admiten cuatro tipos de cuadros de destino. Seleccione el cuadro de destino segiin sea necesario.

Las imagenes capturadas se almacenan en la tarjeta SD o en la ruta de almacenamiento configurada. Para obtener

Mejora del rostro )
flujo.

PermitirMejora del rostroPara garantizar preferentemente un rostro limpio y con poco

Recorte de cara
una pulgada.

Establezca un rango para el enmascaramiento de la imagen del rostro, incluida la imagen del rostro y la imagen de

Modo de imagen a la matricula para capturar la imagen.

capturar la imagen.

Predeterminado: aplicar pardmetros de imagen predeterminados para capturar imagenes.

® Prioridad de matricula: aplica los parametros de imagen correspondientes

® Pprioridad de rostro: aplica los pardmetros de imagen correspondientes al rostro para

Paso 5 Hacer clicAplicar.

9.8.2 Configuracién de reglas

Configurar escenas y reglas de deteccién, incluida la configuracién de reglas de personas, vehiculos no

motorizados y vehiculos motorizados.
Prerrequisitos

Se ha completado la configuracién global de los metadatos de video.
Procedimiento

Paso 1 SeleccionarAI>Configuracién de IA>Plan inteligente.
Paso 2 Hacer clicConfiguracion de reglas,y luego seleccioneMetadatos del videoHaga clic en

Paso 3 Configuracién de reglas.

Paso 4 Hacer clicAgregar reglay luego seleccione el tipo de regla de la lista desplegable.

Las reglas agregadas se muestran en la lista desplegable. Haga clic en el cuadro de texto debajoNombrePara editar el

nombre de la regla. La regla esta habilitada de manera predeterminada.

Figura 9-45 Configuracion de reglas (metadatos de video)

Glohal Coafig
st
Add Rl
e Naimw Type an
-1 Pengle Detecticn [ @)
-2 Nom-rantor Yeniche Detection [ @)
Paso 5 Configurar la informacién de la imagen.

1. Haga clicen c@%pués de la regla correspondiente.

2. Configure la informacién de superposicién y ajuste su posicion.

En esta seccion se utiliza como ejemplo la configuracién de un vehiculo no motorizado.

Picture

=]

=}

Delete
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Figura 9-46 Configurar parametros de imagen (vehiculo no motorizado)
Picture
Picture Overlay
(D Drag attributes on the left for sequencing.
Gender Top
Bottom Top Color
Bottom Color Bag
Hat Umnbreila
Time
Locaticn
m Default Cancel
3. Haga clicAplicar.
Paso 6 (Opcional) Haga clic en el icono a la derecha de la pantalla para dibujar el area de deteccién, el area de exclusiény el
modelo objetivo de filtrado en la pantalla de monitoreo.
® Después de habilitar la regla, el drea de deteccidn se muestra en la pantalla de monitoreo. Haga clic
Ky luego arrastre cualquier esquina del cuadro para ajustar el tamafio del area
L4 Haga cIF#Jara dibujar un drea de exclusién de &rea para la deteccion de rostros en la imagen y haga clic derecho
para finalizar el dibujo.
® Haga L& para dibujar el tamafio minimo del objetivo de deteccién y haga clic para Irﬁﬁbujar el
tamafio maximo del objetivo de deteccién. Solo cuando el tamafio del objetivo se encuentre entre el
tamafio maximo y el tamafio minimo, se podra activar la alarma.
o
® Haga clpara eliminar la linea o el 4rea de deteccién de la regla de filtrado dibujada.
Paso 7 Configure los parametros de metadatos de video para la configuracién de la regla.
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Figura 9-47 Configuracién de pardmetros de reglas (estadisticas de flujo de tréfico)

() Smart Plan—") Rule Config

= Video Metadata

Rule Config Global Config

Preset

No. Name Type On Picture Dalate
1 V-1 Mator Vehicle Detection (} Q o
4 Traffic Flow Statlstics [ @)
L= Snapshot Mode Optimized
B
[;'I Time Plan Full Time Add Schedule
o
= +Event Linkage
m Refresh Default
Tabla 9-19 Descripcion del parametro de metadatos de video
Parametro Descripcién
La gente fluye Hacer clic junto aEstadisticas de flujo de personascontar el nimero de personas en
Estadistica el drea de deteccion.
Flujo de trafico
.. Hacer clic junto aEstadisticas de flujo de trafico (vehiculos no motorizados)Para contar el
Estadisticas (no j ) ) ]
. Ndmero de vehiculos no motorizados en el drea de deteccién.
Vehiculos de motor)
Flujo de trafico Hacer clic junto aEstadisticas de flujo de traficopara contar el nimero de motores

Estadistica vehiculos en el drea de deteccion.

® Optimizado: captura las imagenes hasta que el vehiculo desaparezca de la
imagen y carga laimagen mas clara.

® Tripwire: Captura las imagenes cuando el vehiculo activa el Tripwire segin la
Modo de instantanea direccién configurada. Los pasos son los siguientes:
1. SeleccioneCable trampa.

2. Seleccione la direccién desdeDe A a B,B a AyAmbos.

3. Ajuste la posicién de la linea de la regla segun sea necesario.

Paso 8 Establecer periodos de armado y accién de vinculacién de alarma.

® Hacer clicAgregar horarioPara agregar un plan de tiempo, consulte "4.6.1.2.1 Agregar un cronograma".
® Hacer clic+Vinculacién de eventosPara configurar la accién de vinculacién y los parametros de vinculacién,

consulte "4.6.1.2 Configuracién de la vinculacién de alarmas".

Paso 9 Hacer clicAplicar.
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9.8.3 Visualizacion del informe de metadatos del video

SeleccionarModo de metadatosEn la esquina superior izquierda de laVivirPagina para ver la imagen de video en vivo de los

metadatos del video.

® filado izquierdo muestra una pantalla en vivo en tiempo real; el lado derecho muestra una vista grande de la instantanea e informacién
detallada de los atributos; la parte inferior muestra las estadisticas de instantaneas de rostro, cuerpo humano, vehiculos no motorizados

y vehiculos motorizados y las miniaturas de las instantaneas.

L4 Haga clic gra cambiar los atributos que se muestran en la imagen. Para obtener méas informacién, consulte "Configuracién de las propiedades de

visualizacién".

Figura 9-48 Informe de metadatos de video

2020:09-12 213408

-

9.9 Configuracién del plan de viaje

Puede configurar el modo de recorrido y el plan de tiempo para diferentes periodos.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarAI>Plan de viaje.
Paso 2 SeleccionarPermitirPara habilitar la funcion de planificacién de recorrido,
Paso 3 seleccione el modo de recorrido y el intervalo de inactividad.

® Modo Tour Seleccionar:Solo es compatiblePrioridad de escenaActualmente, la cdmara gira
segun la duracién establecida de la escena.

® Intervalo de inactividad:El tiempo transcurrido entre que el usuario opera manualmente la
camara y ésta gira automaticamente a la escena del plan inteligente.

Paso 4 Configurar plan de viaje.

1. Establezca la hora de inicio y la hora de finalizacién del recorrido.

2. Seleccione el perfodo y luego haga clic enConfiguraciénpara configurar un recorrido con mdltiples escenarios.
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Figura 9-49 Recorrido por multiples escenarios
Multi-scenario tour config X
The total tour interval cannot exceed arming time.
Clear
Priority Priority

No. Pl Stay Ti & : Delet:
o. an ay Time et Sl elete
1 Plan2 600 A ¥ i
2 Plan2 600 A ¥ o

Tabla 9-20 Descripcion del pardmetro de recorrido multiescenario
Parametro Descripcién

Tiempo de permanencia

Establezca el tiempo que la cdmara permanecera en la escena. Haga doble clic en el tiempo de permanencia

para modificarlo.

Ordenacién por prioridad

Establezca la prioridad de varias escenas. Haga clice® ¥ para ajustar el orden.

Borrar

=
Haga cM para eliminar la escena.

Agregar escenario

Hacer clicAgregar escenariopara agregar una nueva escena de gira.

3. Haga clicDE ACUERDOpara completar la configuracién del recorrido multiescenario. (Opcional)

Paso 5 Haga clic enCopiarPara copiar la configuracién a la fecha seleccionada, haga clic enDE ACUERDO.

Paso 6
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10 Seguridad

10.1 Estado de seguridad

Informacion de contexto

Detecta al usuario y al servicio, y escanea los médulos de seqguridad para verificar el estado de seguridad de la cdmara, de
modo que cuando aparezca alguna anomalia, pueda procesarla de manera oportuna.

® Deteccion de usuarios y servicios: detecta la autenticacion de inicio de sesion, el estado del usuario y la seguridad de la
configuracién para verificar si la configuracién actual cumple con los requisitos.

® Escaneo de médulos de seguridad: escanea el estado de ejecucién de los médulos de seguridad, como transmisién
de audio/video, proteccion confiable, advertencia de seguridad y defensa contra ataques, pero no detecta si estan

habilitados.
Procedimiento
Paso 1 SeleccionarSeguridad>Estado de seguridad.
Paso 2 Hacer clicVolver a escanearpara escanear el estado de seguridad de la cdmara.

Durante el escaneo, el icono es gris. Cuando el icono se vuelve azul, el escaneo esta completo.

Figura 10-1 Estado de seguridad

& Security Status

User & Senvice DetectoniDetect whether the cument configuration comdams 1o recommerndation

O

Login Authentication

Details Details

& Secuiily modubes SCAnNIRgISCan the [nning statis of seoulity moduses except whether they are enabled

@ 0 O O @© ©

Trusted Frotection Security Warring Attack Defense Fimmaiare Encryatian Eir Securs Shell Confiquratian Flles Security

© 0 0 ©

CA Cerfficate Log Security Session Security Physical Backup

Operaciones relacionadas

Después del escaneo, se mostraran diferentes resultados en diferentes colores. El amarillo
indica que los médulos de seguridad son anormales y el verde indica que son normales.

1. Haga clicDetallespara ver los detalles del resultado del escaneo.

2. Haga clicIgnorarpara ignorar la excepcién y no se escaneara en el préximo escaneo.

3. Haga clicOptimizar, y se muestra la pagina correspondiente. Puede editar la configuracién para borrar la
excepcion.
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Figura 10-2 Estado de seguridad

Details X

Total 2 XX items must be optimized. You are recommended to optimize now. Ignore

Device Account Status

ONVIF Account Status

10.2 Servicio del sistema

Las funciones de servicio solo se pueden utilizar después de habilitar los servicios del sistema.

10.2.1 802.1x

Las cdmaras pueden conectarse a la LAN después de pasar la autenticacién 802.1x.

Procedimiento
Paso 1 SeleccionarSeguridad>Servicio del sistema>802.1x.

Paso 2 Seleccione el nombre de la NIC seguin sea necesario y haga clic en para habilitarlo.

Paso 3 Seleccione el modo de autenticacion y luego configure los parametros.
® PEAP (Protocolo EAP protegido).

1. Seleccione PEAP como modo de autenticacion.

2.Ingrese el nombre de usuario y la contrasefia que ha sido autenticado en el servidor.

3. (Opcional) Haga clic'enjunto a Certificado CA y seleccione el certificado CA confiable en la lista.

[

Si no hay ninguin certificado en la lista, haga clic enGestion de certificadosen la barra de navegacién izquierda.

Para obtener mas informacién, consulte "10.4.2 Instalacién de un certificado de CA de confianza".

Figura 10-3 802.1x (PEAP)

Mo Cumtom Hame Cartilicats Serlal Numbser Walicity Pariod User Towwed by Uhsed by

® TLS (Transport Layer Security). Se aplica en dos programas de comunicacion
para garantizar la sequridad e integridad de los datos.

1. Seleccione TLS como modo de autenticacién.
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2. Ingrese el nombre de usuario.

3. Seleccione el certificado de la lista de certificados en la pagina "Certificado del dispositivo".

[

Si no hay ningun certificado en la lista, haga clic enGestién de certificadosen la barra de navegacién izquierda.

Para obtener mas informacién, consulte "10.4.1 Instalacion del certificado del dispositivo".

4. (Opcional) Haga clic en junto al certificado CAy seleccione el certificado CA de confianza en

lista.

[1]

Si no hay ningun certificado en la lista, haga clic enGestién de certificadosen la barra de navegacion izquierda.

Para obtener mds informacién, consulte "10.4.2 Instalacién de un certificado de CA de confianza".

Figura 10-4 802.1x (TLS)

TS

B0 Lx It & nebwnirk access coniroé proineol which can allecihely prevert 3cess Som urauthorzad hosts

SIE Mame

i caver (e or Rl corver

Mo Custom Neme Cantificete Sarisl Nusmibser

Paso 4 Hacer clicAplicar.

10.2.2 HTTPS

Informacion de contexto

Valigity Period User Esssed by

20510504 154418 LA 256 A

Used iy,

HTTES, RIST ovee TLS

Cree un certificado o cargue un certificado autenticado y luego podré iniciar sesién a través de HTTPS con su PC. El

protocolo HTTPS puede proteger la autenticidad de las paginas en todo tipo de sitios web, proteger las cuentas y

mantener privadas las comunicaciones, la identidad y la navegacién web de los usuarios.

[

® Recomendamos habilitar el protocolo HTTPS. De lo contrario, los datos del dispositivo podrian filtrarse.

®  Una vez habilitado el protocolo HTTPS, se admiten TLSv1.1y versiones anteriores de forma predeterminada. Sin embargo, las

versiones anteriores de TLS pueden presentar riesgos de seguridad. Seleccione con cuidado.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarSeguridad>Servicio del sistema>HTTPS.

Paso 2 Haga clic'para habilitar HTTPS.

Paso 3 Seleccione el certificado.

[

Si no hay ningun certificado en la lista, haga clic enGestién de certificadosen la barra de navegacién izquierda. Para obtener mas

informacioén, consulte "10.4.1 Instalacién del certificado del dispositivo".
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Figura 10-5 HTTPS

B0Z.1x
HTTPS ks = service entry based an Transport Layer Secunty {TLS). HTTPS provides web service, ONVIF acoess service and RTSP access sendoe.

Compatibhs with TLSWL1 and earies versions @0

There might bie security risks if TLS of earlier versions are enabled. Plesse select carefully
*Select @ devloe Cenificate
Mo Custom Name Cortificate Serial Number Validity Period User
| ' ' 2051-06-04 154418 DOIZIASETH

Paso 4 Hacer clicAplicar.

Operaciones relacionadas

Ingresarhttp.//(direccion IP)en el navegador.

Lssued by Used by

Dahiué Dewlce PTZ CA HTTPS, ATSP over TLS

® Sjya hainstalado el certificado, se mostrara la pagina de inicio de sesién normal.

® Sino ha instalado el certificado, el navegador muestra un mensaje de error de certificado.

10.3 Defensa de ataque

10.3.1 Cortafuegos

Configurar el firewall para limitar el acceso a la cdmara.

Procedimiento
Paso 1 SeleccionarSeguridad>Ataque Defensa>Cortafuegos.
Paso 2 Haga clic'para habilitar la funcién de firewall.
Figura 10-6 Cortafuegos
Account Lociaut Ant-Dos Attack
Enstile o)
Mode & Alowist Bocicst
by source hosts whose B/MAC are In the: ollowing list are allowed to aceess corresponding ports of the device,
Bl e
Na, Hast IF/MAC Part Operation
Al Device Prats [
Aply Refresh Detault
Paso 3 SeleccionarLista de permitidosoLista de bloqueocomo el modo.
® |istade permitidos:Solo cuando la direccién IP/MAC de su computadora se encuentre en la lista de permitidos, podra
acceder a la cdmara. Los puertos son los mismos.
® |ista de bloqueo:Cuando la direccién IP/MAC de su computadora est4 en la lista negra, no puede
acceder a la cdmara. Los puertos son los mismos.
Paso 4 Hacer clicAgregarpara agregar la direccién IP/MAC del host aLista de permitidosoLista de bloqueoy luego haga clic enDE ACUERDO.
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Figura 10-7 Cortafuegos

Add X
Add Mode IP
IP Version IPv4
IP Address ; . .

All Device P... ()

Paso 5 Hacer clicAplicar.
Operaciones relacionadas

® e [ para editar la informacién del host. para

® .crcic @ eliminar la informacion del host.

10.3.2 Bloqueo de cuenta

Si ingresa consecutivamente una contrasefia incorrecta mayor que el valor configurado, la cuenta se bloqueara.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarSeguridad>Ataque Defensa>Bloqueo de cuenta.

Paso 2 Configure el intento de inicio de sesién y el tiempo de bloqueo para la cuenta del dispositivo y el usuario ONVIF.

® Intento de inicio de sesién: limite superior de intentos de inicio de sesién. Siingresa una
contrasefia incorrecta varias veces, mas del valor definido, la cuenta se bloqueara.
(

Tiempo de bloqueo: el periodo durante el cual no puede iniciar sesién después de que los intentos de inicio de sesién alcanzan el

limite superior.
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Figura 10-8 Bloqueo de cuenta

Firewall Account Lockout Anti-DoS Attack

Device Account

Login Attempt Stime(s)

Lock Time 5 min
ONVIF User

Login Attempt 30time(s)

Lock Time 5 min

Apply Refresh Default

Paso 3 Hacer clicAplicar.

10.3.3 Ataque anti-DoS

Puedes habilitarDefensa contra ataques de inundacion SYNyDefensa contra ataques de inundacién ICMPpara defender el dispositivo

contra ataques DoS (denegacién de servicio).

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarSeguridad>Ataque Defensa>Ataque anti-DoS.

Paso 2 SeleccionarDefensa contra ataques de inundacién SYNoDefensa contra ataques de inundacién ICMPpara defender el dispositivo
contra ataques DoS.
Figura 10-9 Ataque anti-DoS
Firewall Account Lockout Anti-DoS Atlack

SYN Flood Attack Defense

An attacker might send out repeated SYN messages to the device, leaving many half-open TCP connections on the device,
which will make the device crash, When hit by an SYN flood attack, the device will defend itself by discarding the first
message.

ICMP Flood Attack Defense

An attacker might send out an abnormally large number of ICMP packets to the device, which will use up all computing
resources and thus make the device crash. When hit by an ICMP flood attack, the device will defend itself by using the ICMP
message filtering tactic.

Apply Refrash Default

206



a/hua

TECHNOLOGY Manual del usuario

10.4 Certificado CA

10.4.1 Instalacion del certificado del dispositivo

Cree un certificado o cargue un certificado autenticado, por ejemplo, cuando inicia sesién a través de HTTPS
con su computadora, debe verificar el certificado del dispositivo.

10.4.1.1 Creacioén de certificado

Creando certificado en la camara.

Procedimiento
Paso 1 SeleccionarSeguridad>Certificado CA>Certificado del dispositivo.
Paso 2 SeleccionarInstalar certificado de dispositivo. SeleccionarCrear
Paso 3 certificado,y haga clicPréximo. Ingrese la informacién del certificado.

Paso 4
La IP o el nombre de dominio de la cdmara se ingresa automaticamente enNombre de dominio/IP.

Figura 10-10 Informacién del certificado (1)

Step 2: Fill in certificate information. X

Custom Name

* [P/Domain MNa...

Organization U...

Organization

£ Validity Perio... Days ( 1~5000 )
* Region

Province

City Name

Back Create and install cerfificate Cancel

Paso 5 Hacer clicCrear e instalar certificado.
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Una vez creado el certificado correctamente, puede verlo en el Certificado del
dispositivopagina.

Operaciones relacionadas

® Hacer clicEntrar al modo de edici6n, puede editar el nombre personalizado del certificado.
® e B para descargar el certificado.

® .craic O para eliminar el certificado.

10.4.1.2 Solicitud e importacion de un certificado de CA

Importe el certificado CA de terceros a la camara.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarSeguridad>Certificado CA>Certificado del dispositivo.
Paso 2 SeleccionarInstalacién del certificado del dispositivo.
Paso 3 Hacer clicSolicitar certificado CA e importacién (recomendado),y luego haga clicPréximo.

Paso 4 Ingrese la informacién del certificado.

La IP o el nombre de dominio de la cdmara se ingresa automaticamente enNombre de dominio/IP.

Figura 10-11 Informacién del certificado (2)

Step 2: Fill in certificate information. X

+ [P/Domain Ma...

Organization U...

Organization

+ Validity Perio... Days ( 1~5000)
* Region

Province

City Name

Back Create and Download Cancel

Paso5  Hacer clicCrear y descargar.

Guarde el archivo de solicitud en su computadora.
Paso 6  Solicite el certificado de CA a la autoridad de certificacién externa. Importe
Paso 7 el certificado de CA firmado.

1. Guarde el certificado de CA en la computadora.

2. SeleccionarInstalar certificado de dispositivo,hacer clicSolicitar certificado CA e importacion

(recomendado)y luego haga clic enPréximo.
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3. Haga clicNavegarpara seleccionar el certificado CA firmado.

4. Haga clicInstalar e importar.

Una vez creado el certificado correctamente, puede verlo en el Certificado del

dispositivopagina.

® acer clicRecrearpara crear nuevamente el archivo de solicitud.

® acer clicImportar mas tardepara importar el certificado la préxima vez.

Operaciones relacionadas

®  Hacer clicEntrar al modo de edicién, puede editar el nombre personalizado del certificado.

® e B para descargar el certificado.

® .craic O para eliminar el certificado.

10.4.1.3 Instalacion de un certificado existente

Importe el certificado de terceros existente a la cdmara. Al solicitar el certificado de terceros,

también debe solicitar el archivo de clave privaday la contrasefia de la clave privada.

Procedimiento

Paso 1
Paso2
Paso 3

Paso 4

SeleccionarSeguridad>Certificado CA>Certificado del dispositivo.
SeleccionarInstalar certificado de dispositivo.

SeleccionarInstalar certificado existente,y haga clicPréximo.

Hacer clicNavegarpara seleccionar el certificado y el archivo de clave privada e ingresar la contrasefia de la clave

privada.

Figura 10-12 Certificado y clave privada

Step 2: Select certificate and private key.

Certificate Path ‘ ] Browse

Required

Private Key | l Browse

Required

Private Key Pass...

Back Import and Install Cancel

Paso 5

Hacer clicImportar e instalar.

Una vez creado el certificado correctamente, puede verlo en el Certificado del

dispositivopagina.
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Operaciones relacionadas

®  Hacer clicEntrar al modo de edicién, puede editar el nombre personalizado del certificado.
° « ifi
Hacer clic para descargar el certificado.

a

® ..aic O para eliminar el certificado.

10.4.2 Instalacién de un certificado CA de confianza

El certificado CA es un certificado digital que acredita la identidad legal de la cAmara. Por ejemplo, cuando la
cadmara accede a la LAN a través de 802.1x, se requiere el certificado CA.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarSeguridad>Certificado CA>Certificados CA de confianza.
Paso 2 SeleccionarInstalar certificado de confianzaHaga clic enNavegarpara

Paso 3 seleccionar el certificado.

Figura 10-13 Instalacién de un certificado de confianza

A trsted CA cert

the legad stabis of 4 hast. For ssamphe. & switch CA cenllicate snall b installe for BO21x authenticatior

He. Clastom Name Cartificate Serinl Mumber Walidity Periad [ Essund by Used by Cartificate Status Download Delate

12 D dEA2 tearmal &

Karmal &

Paso 4 Hacer clicDE ACUERDO.

Una vez creado el certificado correctamente, puede verlo en el Certificado CA
de confianzapagina.

Operaciones relacionadas

® Hacer clicEntrar al modo de edicién, puede editar el nombre personalizado del certificado.
® a para descargar el certificado.

® .aic O para eliminar el certificado.

10.5 Encriptacion A/V

El dispositivo admite el cifrado de audio y video durante la transmisién de datos.

Informacion de contexto

A\

Le recomendamos que habilite la funcién de cifrado A/V. Si esta funcién esta deshabilitada, puede haber riesgos de
seguridad.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarSeguridad>Encriptacién A/V

Paso 2 . Configure los parametros.
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Figura 10-14 Cifrado A/V
Private Protocol
«
SAream Transmission 1 enceypled by uslng pivate protacol
*Please make sure that the comesponding device or scftware supports videa decryptian,
Encryption Type
Update Pericd of Se... 1 nr {0-720)
RTSP over TLS
o«
ATSP stream i enorypied by using TLS tunnel befode trarsmission
*Please make sure that the coresponding device ar software supports videa decryption,
*Select a device certificate Aun
HNo. Custom Name Certificate Serial Number Validity Period \ser Issued by Used by
" 1 A0303132333435363738196331 2632333437 36223528 251-06-04 15:44:18 00:12:34:56: 78:9c Diatua Dewios PTZ CA HTTPE, RTSP ower TLS
Refresn  Defaut
Tabla 10-1 Pardmetros de cifrado A/V
Z
Area Parametro Descripcién
Permite el cifrado de cuadros de flujo mediante el uso de un protocolo
privado.
Permitir m

Podria existir alglin riesgo de seguridad si este servicio esta deshabilitado.

Protocolo privado Tipo de cifrado

Utilice la configuracién predeterminada.

Periodo de actualizacién de la clave

Periodo de actualizacién de la clave secreta.

Rango de valores: 0-720 horas. 0 significa nunca actualizar

secreta la clave secreta.

Valor predeterminado: 12.

Habilita el cifrado de transmisién RTSP mediante TLS.
Permitir m

Podria existir alguin riesgo de seguridad si este servicio esta deshabilitado.

RTSP sobre TLS
Seleccione un certificado de dispositivo Seleccione un certificado de dispositivo para RTSP sobre TLS.
.z .o Para obtener detalles sobre la gestion de certificados, consulte
Gestion de certificados
"10.4.1 Instalacién del certificado del dispositivo".
Paso 3 Hacer clicAplicar.

10.6 Advertencia de seguridad

Cuando se detecta un evento de excepciéon de seguridad, la cdmara envia una advertencia para recordarle que debe procesarlo a

tiempo y evitar riesgos de seguridad.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarSeguridad>Advertencia de seguridad.
Paso 2 Haga clicpara habilitar la advertencia de seguridad.
Paso 3 Configure los pardmetros.
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Figura 10-15 Advertencia de seguridad
Enable
Event Manitering
H  Invalid executzble programs attempting to 1un & Session ID buteforcing
W Web \!il'l?("l(ll}' blll'lg‘fn!’(ir‘g @ Number of session connections exoesds it
Security warming can detect device security status In real time, and keep you informed of the security exception events immediately, so that you can deal with them Smely and
avoid security risks,
+Event Linkage
Alarm-cut Port L]
Alarm Channel 1 2
Poat-alanm 10 sec [10-300)
Refrezh Detault
Paso 4 Establezca periodos de armado y acciones de vinculacidon de alarmas. Para obtener mas informacién, consulte "4.6.1.2 Configuracién de
vinculacién de alarmas".
Hacer clic+Vinculacién de eventosPara configurar la accién de vinculacién, haga
Paso 5 clic enAplicar.
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11 Informe

Ver el resultado de las estadisticas de metadatos de video en formato de informe.

Procedimiento

Paso 1 Hacer clicinforme>Informe>Metadatos del video.
Paso 2 Establezca el periodo para el informe.

Paso 3 Hacer clicBuscar.

Figura 11-1 Informe de metadatos de video

Praset Selactad 1 jrems Today  This Week This Month This Year 0Z100-01 11:3215 - 2021-09-02 11:32:15

2021-08-01 11:32:1% ~ 2021-09-02 11:32:13 Metadata Statistics

Operaciones relacionadas

Seleccione el formulario de informe.

O Hacer dic I— para mostrar el informe en un grafico de lineas.

O Hacer dic il para mostrar el informe en un grafico de barras.

®  Seleccione el tipo de estadisticas en la esquina superior derecha.

No se mostraran los resultados estadisticos de los tipos no seleccionados.

®  Exportar informes.
Seleccione el formato de archivo y luego haga clicExportar.

o Seleccionarpng:Muestra el informe en formato de imagen.

& Seleccionararchive csv:Muestra el informe en formato de lista.
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12 Centro de mantenimiento

12.1 Diagnéstico con un solo clic

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarCentro de mantenimiento>Diagnéstico con un solo clicHaga

Paso 2 clic enDiagnosticar.
La informacién de diagndstico se genera y se muestra en la pagina.

Figura 12-1 Diagndstico con un solo clic

One-click Diagnosis
0 - - =

Metwerk Condition-3 recards

IP Address Config

P
. DHCP

@ Metwork Routing

Warking Candition-1 recargs

Power Supply

Operaciones relacionadas

Una vez finalizado el diagndstico con un solo clic, la padgina muestra la hora y los resultados del Gltimo analisis.
Haga clic enDiagnosticar de nuevopara diagnosticar la cdmara nuevamente.

Hacer clicDetallespara ver la informacién de diagnéstico correspondiente.

® Hacer clicIgnorarIgnorar los resultados del escaneo del médulo. El médulo no se escaneard nuevamente
la préxima vez que se diagnostique la camara.
® Hacer clicProcesadopara activar un nuevo diagnéstico basado en el estado actual de la cdmara.
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Figura 12-2 Detalles

Details %

The power supply of the device might behave abnormally. Please

check if the power supply is stable. Ignore
No. Contents Time Error Occurred End Time
1 Power off and exit.  2023-08-14 10:21:38 2023-08-14 10:34:28
2 Power off and exit. 2023-08-14 13:56:55 2023-08-14 10:30:00

12.2 Informacion del sistema

12.2.1 Visualizacién de la informacion de la version

SeleccionarCentro de mantenimiento>Informacion del sistema>VersiénPuede ver el modelo del dispositivo, la versién del

sistema, la version web y otra informacién de la version.

12.2.2 Visualizacion de usuarios en linea

SeleccionarCentro de mantenimiento>Informacién del sistema>Usuario en linea. Puede ver la informacién del

usuario que inicié sesion en la camara.

12.2.3 Visualizacién de informacién legal

SeleccionarCentro de mantenimiento>Informacién del sistema>Informacion legalPuede ver la informacién correspondiente
en diferentes pestafias, incluido el acuerdo de licencia de software, la politica de privacidad y el aviso de software de cédigo

abierto.

12.3 Informacion de registro
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12.3.1 Visualizacion del registro local

Ver y realizar copias de seguridad de la informacién de registro del sistema.

Informacion de contexto

El tipo de registro incluyeTodo,Sistema,Configuracion, Alimacenamiento,Evento de alarma,Registro,Cuenta,Seguridad,

Operacién PTZ, yBorrar registro.

Procedimiento

Sistema:Incluye inicio del programa, cierre anormal, cierre, reinicio del programa, cierre del dispositivo, reinicio del
dispositivo, reinicio del sistema y actualizaciéon del sistema.

Configuracién:Incluye guardar la configuracién y eliminar el archivo de configuraciéon
Almacenamiento:Incluye configuracién del tipo de disco, borrado de datos, intercambio en caliente, estado de FTP y modo de grabaciéon.

Evento de alarma (registro de eventos como deteccion de video, inteligentes, alarmas

y anomalias):Incluye inicio y fin del evento.

Registro:Incluye acceso a archivos, error de acceso a archivos y busqueda de archivos.

Cuenta:Incluye iniciar sesién, cerrar sesién, agregar usuario, eliminar usuario, editar usuario, agregar grupo, eliminar
grupo y editar grupo.

Seguridad:Incluye restablecimiento de contrasefa y filtro de IP.

Operacion PTZ:Incluye ajustes preestablecidos, grupo de recorrido, escaneo, patrén y otras operaciones basicas de PTZ.

Borrar registro:Borra el registro.

Paso 1 SeleccionarMantenimiento>Informacion de registro>Registros locales.

Paso 2 Configure la hora de inicio y la hora de finalizacién y luego seleccione el tipo de registro.

La hora de inicio no debe ser anterior al 1 de enero de 2000, y la hora de finalizacién no debe ser posterior al
31 de diciembre de 2037.

Paso 3 Hacer clicBuscar.

® icercic E o haga clic en un registro determinado para ver la informacién detallada enDetallesarea.

® \acer clicRespaldopara hacer una copia de seguridad de todos los registros encontrados en la PC local. Si seleccionaCopia de

seguridad de registros cifrada y establecerContrasefia, debe ingresar una contrasefia al abrir un archivo de registro local.

® \acer clicClaropara borrar registros.

Figura 12-3 Busqueda de registros locales

Hie. Tirme Unsetiasrs Typn Datalls

B

BE B BE @@ E B B EBE OO BB

8
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12.3.2 Configuracién del registro remoto

Configure el registro remoto y luego podré obtener el registro relacionado accediendo a la direccién configurada.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarCentro de mantenimiento>Informacién de registro>Registro remoto.
Paso 2 Haga clic-para habilitar la funcién de registro remoto.

Paso 3 Configurar direccién, puerto y nimero de dispositivo.

Figura 12-4 Registro remoto

Enable &
Server Addiess 52.168.0.108
Fort 514 (1-65534}
Drevice Na. 22 (0-23,
EnableTts [ @)
ETSF stream is encrypted by using TLS tunnel before transmission
m Aefresh Default
Paso 4 Hacer clic correspondiente aHabilitar TLSPara cifrar la transmisiéon RTSP mediante el tunel TLS

antes de la transmision para evitar fugas de datos.

Paso 5 Hacer clicAplicar.

12.4 Gerente

12.4.1 Requisitos

Para garantizar que el sistema funcione normalmente, manténgalo segun los siguientes requisitos:

Revise periédicamente las imagenes de vigilancia.

Limpie periédicamente la informacién de usuarios y grupos de usuarios que no se utiliza con frecuencia.
Cambie la contrasefia cada tres meses. Para obtener més informacién, consulte "4.8.3 Cuenta".
Vea los registros del sistema y analicelos, y procese la anomalia a tiempo.

Realice copias de seguridad de la configuracién del sistema periédicamente.

Reinicie el dispositivo y elimine los archivos antiguos periédicamente.

Actualice el firmware a tiempo.

12.4.2 Mantenimiento

Puede reiniciar el sistema manualmente y luego configurar el tiempo de reinicio automético y la eliminacién automatica de archivos antiguos. Esta

funcién estd habilitada de manera predeterminada.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarCentro de mantenimiento>Gerente>Mantenimiento.
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Figura 12-5 Mantenimiento

Restart System

Auto Restart c

Restart Time Fri

Delete Old Files
Auto Delete

Drelete File day(s) ago

Emergency Maintenance

Enable &

For easy access to our after-sales senvice, enable this function. If the device has any trouble performing functions, such as
updating, the system will automatically enabbe this function.

Apply Refresh Defauir

Paso 2 Configurar pardmetros de mantenimiento automatico.

o Haga clicen junto aReinicio automaticoenReiniciar el sistemay configure la hora de reinicio, el sistema se

reiniciard automaticamente a la hora establecida cada semana.

® Haga clicen junto aBorrado automaticoenEliminar archivos antiguos, y configure la hora, el sistema eliminara

automaticamente los archivos antiguos a la hora establecida. El rango de tiempo es de 1 a 31 dias.

Cuando habilite y confirme laBorrado automaticoFuncion: los archivos eliminados no se pueden

recuperar. Utilicela con cuidado.

Paso 3 Hacer clicAplicar.

12.4.3 Importacion/Exportacion

Informacion de contexto

® Exporte el archivo de configuracion del sistema para realizar una copia de seguridad de la configuracién del sistema.

® Importe el archivo de configuracién del sistema para realizar una configuracién rapida o recuperar la configuracién del sistema.
Procedimiento

Paso 1 SeleccionarCentro de mantenimiento>Gerente>Importacién/exportacion.

Figura 12-6 Importacién/exportacién

Export Configuration File

Flle Select File

@ Imported configuration will overwrite previous configuration.

Paso 2 Importacién y exportacion.

® Importar: Seleccione el archivo de configuracién local y haga clic enImportar archivopara importar el archivo de

configuracién del sistema local al sistema.
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® Exportar: Haga clicExportar archivo de configuraciénpara exportar el archivo de configuracién del sistema al almacenamiento local.

12.4.4 Predeterminado

Restaurar el dispositivo a la configuracién predeterminada o valores de fabrica.

Esta funcién restaurard el dispositivo a la configuracién predeterminada o a los valores de fabrica. Utilicela con cuidado.
SeleccionarCentro de mantenimiento>Gerente>Por defecto.

®  acer clicPor defectoy luego todas las configuraciones excepto la direccién IP y la cuenta se recuperan a los valores
predeterminados.

®  acer clicvalores predeterminados de fabricay todas las configuraciones se restauran a los valores de fabrica.

Figura 12-7 Valor predeterminado

Default

@ Other configurations will be recovered to default except network, user
management and so on.

Factory Defaults

® All the parameters will be restored to factory default settings.

Actualizacion 12.5

Informacion de contexto

La actualizacién al dltimo sistema puede perfeccionar las funciones de la cdmara y mejorar la estabilidad.

Si se ha utilizado un archivo de actualizacién incorrecto, reinicie el dispositivo; de lo contrario, algunas funciones podrian no funcionar

correctamente.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarCentro de mantenimiento>Mejora.
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Figura 12-8 Actualizacion

Upgrade
System Version: Bulld Date: 2023-08-10
PTZ Versian:

Online Update
Auto Check for Updates: ()

Manual Check

You are using the latest version.

File Update
Path Browse
Paso 2 Hacer clicNavegary luego cargue el archivo de actualizacién.

El archivo de actualizacién debe ser un archivo .bin.

® Haga clicen junto aComprobacién automatica de actualizaciones, el sistema busca periédicamente una nueva

versién.
® Hacer clicComprobacién manual, el sistema busca inmediatamente una nueva versién. Haga

Paso 3 clic enMejora.

La actualizacién comienza.

12.6 Mantenimiento avanzado

12.6.1 Export

Exporte el niUmero de serie, la versién del firmware, los registros de funcionamiento del dispositivo, la informacién de configuracién y otra

informacion.

Procedimiento
Paso 1 SeleccionarCentro de mantenimiento>Mantenimiento avanzado>Exportar.

Figura 12-9 Exportacién

Export

@ Click to export the serial number, firmware version, device operation
logs and configuration information.

Paso 2 Hacer clicExportar,La pagina muestra el progreso de la exportacién. Haga clic enFinalizar exportacidnpara cancelar la

exportacién actual.
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Una vez completada la exportacién, la pagina le preguntaraExportado exitosamente.

12.6.2 Captura de paquetes

Recupere datos de interaccion de red entre la cdmara y una tarjeta de red especifica en el cliente y
guardelos en la PC.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarCentro de mantenimiento>Mantenimiento avanzado>Captura de paquetes.

Figura 12-10 Captura de paquetes

Packet

. R Facket
wic Davice Addrars P 3: Part 1 Wi Port2 e G Enitter
" Backup

Paso 2 (Opcional) En elCaptura de paquetesarea, configure las direcciones IP y los puertos paraIP 1: Puerto 1y IP 2:
Puerto 2respectivamente.

Obtenga los datos de interaccion de red entre la camara y el cliente especificado.

® | as direcciones y puertos delP 1: Puerto 1yIP 2: Puerto 2No puede ser exactamente lo mismo.

® 1P 1: Puerto 1yIP 2: Puerto 2son opcionales, puede ingresar una direccién IP y un puerto o
dejarlos en blanco.

Paso3  Captura.
wacercic F para empezar a capturar.Tamano del detector de paquetesmostrara el tamafio del paquete.

Hacer clic " Para finalizar la captura, el archivo de captura se guardara localmente.

12.6.3 Registro de ejecucién

El registro de ejecucion se refiere a la informacién del puerto serial que registra automaticamente la cdmara durante

su funcionamiento. Ver el registro de ejecucién ayuda a localizar problemas y mejorar la eficiencia del trabajo.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarCentro de mantenimiento>Mantenimiento avanzado>Registro de ejecucion.

Figura 12-11 Registro de ejecuciéon

Ha. Diate Size Downlesd

Paso 2 Exportar el registro.

1
® Seleccione un registro y haga clic en . PUede exportar los registros uno por uno.

® Seleccione mas de un registro y luego haga clic enExportarPuede exportar los registros por lotes.

Si hay una tarjeta SD instalada, haga clic enjunto aAlmacenar registros de ejecucién localmenteLos registros se

almacenardan en tiempo real en la tarjeta SD.

Operaciones relacionadas

® Hacer clicRefrescarpara actualizar la informacién que se muestra en la pagina.

®  Scleccione uno o mas registros y luego haga clic enBorrarpara borrar el registro.
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[

Después de eliminar el registro, no se puede recuperar.
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Este capitulo presenta la informacién basica del centro de aplicaciones.

13 Centro de aplicaciones

13.1 Descripcién general de la aplicacién

SeleccionarCentro de aplicaciones>Descripcion general de la aplicaciénPuede ver la informacién basica del dispositivo, la descripcién

general de los recursos de la aplicacién, la descripcién general de la aplicacién en ejecucién y la informacién de la aplicacién.

[

En elInformacién de la aplicacién,hacer clicIr a, y luego puedes ingresar alSolicitudpagina.

Figura 13-1 Descripcion general de la aplicacion

Dievice Rasi

Application

1 Rescurce Overview

13.2 Aplicacién

“

Fromsing Status

“

Application Running Overview

Licarse Stater

Hacer clicCentro de aplicaciones>Solicitud. Puede ver la informacion basica de la aplicacién,
detenerla e iniciarla.

® acer clicRefrescarpara actualizar la informacién de la pagina.

® Hacer clicActualizarpara importar la licencia y evitar su caducidad.

Hacer clic

para detener la aplicacion y hacer clic

Al detener la aplicacién:

* para iniciar la aplicacion.

¢ Las estadisticas de objetivos y las estadisticas de rostros no estan disponibles enCamara>Codificar>Cubrir.

&

Hacer clic

para entrar en elPlan inteligentepagina y luego podras configurar el plan inteligente.

Inteligenteno estd disponible en la pagina principal.
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Figura 13-2 Aplicacion

| Application List Refresh
Intelligent
& Intelligent
L FIT]
20 Update
Instance Info-Intalfigant
No. Video Channe! Rumning Status Operation

m o
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Apéndice 1 Compromiso de seguridad y
Recomendacion

Dahua Vision Technology Co., Ltd. (en adelante, "Dahua") concede gran importancia a la ciberseguridad y la proteccién de
la privacidad, y continda invirtiendo fondos especiales para mejorar de manera integral la conciencia y las capacidades de
seguridad de los empleados de Dahua y brindar la seguridad adecuada para los productos. Dahua ha establecido un
equipo de seguridad profesional para brindar empoderamiento y control de seguridad durante todo el ciclo de vida del
producto para el disefio, desarrollo, prueba, produccién, entrega y mantenimiento. Si bien se adhiere al principio de
minimizar la recopilacién de datos, minimizar los servicios, prohibir la implantacién de puertas traseras y eliminar servicios
innecesarios e inseguros (como Telnet), los productos Dahua contintan introduciendo tecnologias de seguridad
innovadoras y se esfuerzan por mejorar las capacidades de garantia de seguridad del producto, brindando a los usuarios
globales alarmas de seguridad y servicios de respuesta a incidentes de seguridad las 24 horas, los 7 dias de la semana para
proteger mejor los derechos e intereses de seguridad de los usuarios. Al mismo tiempo, Dahua alienta a los usuarios,
socios, proveedores, agencias gubernamentales, organizaciones de la industria e investigadores independientes a informar
cualquier riesgo potencial o vulnerabilidad descubiertos en los dispositivos Dahua a Dahua PSIRT. Para conocer los
métodos de informe especificos, consulte la seccién de ciberseguridad del sitio web oficial de Dahua.

La seguridad de los productos requiere no solo la atencién y los esfuerzos continuos de los fabricantes en I+D, produccién
y entrega, sino también la participacién activa de los usuarios que pueden ayudar a mejorar el entorno y los métodos de
uso de los productos, a fin de garantizar mejor la seguridad de los productos después de su puesta en uso. Por este
motivo, recomendamos que los usuarios utilicen el dispositivo de forma segura, lo que incluye, entre otras cosas:

Gestion de cuentas

1.Utilice contraseiias complejas
Consulte las siguientes sugerencias para establecer contrasefas:

La longitud no debe ser inferior a 8 caracteres;

Incluya al menos dos tipos de caracteres: letras mayusculas y mindsculas, ndmeros y simbolos;
No contenga el nombre de la cuenta ni el nombre de la cuenta en orden inverso;

No utilice caracteres continuos, como 123, abg, etc.;

® No utilice caracteres repetidos, como 111, aaa, etc.

2.Cambie las contrasefias periédicamente

Se recomienda cambiar periédicamente la contrasefia del dispositivo para reducir el riesgo de que sea
adivinada o descifrada.

3.Asignar cuentas y permisos de forma adecuada

Agregue usuarios de forma adecuada segun los requisitos de servicio y administracién y asigne conjuntos de
permisos minimos a los usuarios.

4. Habilitar la funcién de bloqueo de cuenta

La funcién de bloqueo de cuenta esta habilitada de forma predeterminada. Se recomienda mantenerla habilitada para
proteger la seguridad de la cuenta. Después de varios intentos fallidos de ingresar la contrasefia, se bloquearan la cuenta
correspondiente y la direccion IP de origen.

5.Establecer y actualizar la informacién de restablecimiento de contraseiia de manera oportuna

El dispositivo Dahua admite la funcién de restablecimiento de contrasefia. Para reducir el riesgo de que los actores
maliciosos utilicen esta funcién, si se produce algiin cambio en la informacién, modifiquela a tiempo. Al configurar las
preguntas de seguridad, se recomienda no utilizar respuestas faciles de adivinar.
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Configuracion del servicio

1.Habilitar HTTPS

Se recomienda que habilite HTTPS para acceder a servicios web a través de canales seguros.
2.Transmision cifrada de audio y video

Si el contenido de sus datos de audio y video es muy importante o confidencial, le recomendamos utilizar
la funcién de transmisién encriptada para reducir el riesgo de que sus datos de audio y video sean
espiados durante la transmision.

3.Desactiva los servicios no esenciales y utiliza el modo seguro

Si no es necesario, se recomienda desactivar algunos servicios como SSH, SNMP, SMTP, UPnP, AP hotspot,
etc., para reducir las superficies de ataque.

Si es necesario, se recomienda encarecidamente elegir modos seguros, incluidos, entre otros, los
siguientes servicios:

® SNMP: elija SNMP v3 y configure contrasefias de autenticacién y cifrado seguras.
® SMTP: elija TLS para acceder al servidor de buzén.

® FTP: elija SFTP y configure contrasefias complejas.

® Ppunto de acceso AP: elija el modo de cifrado WPA2-PSK y configure contrasefias complejas.

4.Cambiar HTTP y otros puertos de servicio predeterminados

Se recomienda cambiar el puerto predeterminado de HTTP y otros servicios a cualquier puerto
entre 1024 y 65535 para reducir el riesgo de ser adivinado por actores de amenazas.

Configuracién de red

1.Habilitar lista de permitidos

Se recomienda activar la funcién de lista de permitidos y permitir que solo las direcciones IP de la lista de permitidos
accedan al dispositivo. Por lo tanto, asegUrese de agregar la direccién IP de su computadora y la direccién IP del dispositivo
compatible a la lista de permitidos.

2.Vinculacion de direccién MAC

Se recomienda vincular la direccion IP de la puerta de enlace a la direccion MAC del dispositivo para
reducir el riesgo de suplantacion de ARP.

3.Construir un entorno de red seguro

Para garantizar mejor la seguridad de los dispositivos y reducir los posibles riesgos cibernéticos, se
recomienda lo siguiente:

® Deshabilite la funcién de mapeo de puertos del enrutador para evitar el acceso directo a los dispositivos de
intranet desde la red externa;

® De acuerdo con las necesidades reales de la red, particione la red: si no hay demanda de
comunicacién entre las dos subredes, se recomienda utilizar VLAN, puerta de enlace y otros
métodos para particionar la red para lograr el aislamiento de la red;

® Establecer un sistema de autenticacion de acceso 802.1x para reducir el riesgo de acceso ilegal a
terminales de la red privada.

Auditoria de seguridad

1.Comprobar usuarios en linea

Se recomienda revisar periédicamente a los usuarios en linea para identificar usuarios ilegales.

2.Comprobar el registro del dispositivo
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Al ver los registros, puede obtener informacién sobre las direcciones IP que intentan iniciar sesién en el dispositivo y las

operaciones clave de los usuarios registrados.

3.Configurar el registro de red

Debido a la capacidad de almacenamiento limitada de los dispositivos, el registro almacenado es limitado. Si necesita guardar el
registro durante un periodo prolongado, se recomienda habilitar la funcién de registro de red para garantizar que los registros criticos

se sincronicen con el servidor de registro de red para realizar el seguimiento.

Seguridad del software

1.Actualizar el firmware a tiempo

De acuerdo con las especificaciones operativas estandar de la industria, el firmware de los dispositivos debe
actualizarse a la ultima versién a tiempo para garantizar que el dispositivo tenga las Ultimas funciones y
seguridad. Si el dispositivo estd conectado a la red publica, se recomienda habilitar la funcién de deteccién
automatica de actualizaciones en linea, para obtener la informacién de actualizacién de firmware publicada por
el fabricante de manera oportuna.

2.Actualice el software del cliente a tiempo

Le recomendamos que descargue y utilice el software de cliente mas reciente.

Proteccidn fisica

Se recomienda realizar proteccién fisica para los dispositivos (especialmente los dispositivos de
almacenamiento), como colocar el dispositivo en una sala de maquinas y un gabinete dedicados, y tener control
de acceso y administracién de claves para evitar que personal no autorizado dafie el hardware y otros equipos
periféricos (por ejemplo, disco flash USB, puerto serial).
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